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@ Teie turvalisuse huvides ning tagamaks
Oiget kasutamist lugege kasutusjuhend
hoolikalt 1&bi, enne kui paigaldate sead-
me ja kasutate seda esimest korda.
Hoidke need juhised alati masina juures,
ka siis, kui muudate selle asukohta voi
muute masina maha. Kasutajad peavad
olema hasti tuttavad masina t66 ja ohu-
tusfunktsioonidega.
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Oige kasutamine

e See masin on ettendhtud ainult koduseks
kasutamiseks.

e Kasutage masinat ainult nende majapida-
mistarvikute puhastamiseks, mida voib
ndudepesumasinas pesta.

* Arge pange masinasse lahusteid, kuna
need voivad plahvatada.

e Pange noad ja kdik teravate otstega ese-
med sdogiriistade korvi teravad otsad suu-
natud alla. Vastasel korral asetage need
horisontaalselt Ulemisse korvi.

o Kasutage ainult ndudepesumasinatele so-
bivaid tooteid (pesuaineid, sool ja loputus-
vahend).

e Kui avate ukse ajal, mil masin t66tab, voib
vélja paiskuda kuuma auru ja sellega kaas-
neb naha poletamise oht.

* Arge votke ndusid masinast vélja enne pe-
suprogrammi Idppu.

e Kui pesuprogramm on 1dppenud, votke
toitepistik pistikupesast vélja ja sulgege
veekraan.

Pesuprogrammi valimine ja kéivitamine

12
Pesuprogrammid 13
Puhastus ja hooldus 14
Mida teha, kui... 15
Tehnilised andmed 16
Paigaldamine 17
Veellhendus 17
Elektrilhendus 19
Jaatmekaitlus 19

Jéetakse 6igus teha muutusi

¢ Masinat tohib remontida ainult volitatud
hooldustehnik. Kasutage ainult originaal-
varuosi.

¢ \/igastuste ja masina kahjustamise valtimi-
seks arge parandage masinat ise. Poor-
duge alati kohalikku teeninduskeskusse.

Uldine ohutus

e |sikud (sh lapsed), kellel on vahenenud flU-
silised, sensoorsed, vaimsed voimed voi
kellel puuduvad vastavad kogemused ja
teadmised, ei tohi masinat kasutada. Kui
nad masinaga tédtavad, peab nende Ule
teostama jarelvalvet isik, kes vastutab nen-
de turvalisuse eest.

e Jargige nbudepesumasina pesuaine tootja
juhiseid, et valtida silmade, suu ja kori po-
letamist.

¢ Arge jooge ndudepesumasina vett. Pe-
suainejdagid voivad masinasse jaada.

¢ \/igastuste valtimiseks ning et mitte komis-
tada vastu avatud ust, pange uks alti kinni,
kui te masinat ei kasuta.

* Arge istuge ega seiske lahtisel uksel.

Lapseohutus

® Seda masinat tohivad kasutada ainult tis-
kasvanud. Laste Ule peab olema jéarelvalve,
veendumaks, et nad ei mangiks masinaga.

¢ Hoidke kogu pakend lastele kattesaama-
tus kohas. Lambumisoht. }

¢ Hoidke koiki pesuaineid kindlas kohas. Ar-
ge lubage lastel pesuaineid puutuda.



Hoidke lapsed masinast eemal, kui uks on
lahti.

Paigaldamine

Veenduge, et masinal ei ole transpordikah-
justusi. Arge Uhendage defektset masinat.
Vajadusel pddrduge tarnija poole.

Enne esimest kasutamist eemaldage kogu
pakend.

Elektriihenduse peab teostama kvalifit-
seeritud ja padeyv isik.

Torutdddd peab teostama kvalifitseeritud
ja pédey isik.

Arge muutke spetsifikatsioone ega tehke
toote juures muudatusi. Vigastusonht ja
masina kahjustamise oht.

Seadme kirjeldus
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e Arge kasutage masinat:

— kui toitekaabel voi veevoolikud on de-
fektsed,

— kui juhtpaneel, t66pind voi sokli piirkond
on kahjustatud, nii et masina sisemusele
on voimalik ligi paaseda.

Votke Uhendust kohaliku teeninduskesku-

sega, kust saate edasisi juhiseid.

Arge puurige masina killgedesse auke,

valtimaks hidrauliliste ja elektriliste kom-

ponentide kahjustamist.

Hoiatus Jargige tahelepanelikult elektri-
ja veelihendust puudutavaid juhiseid.

Ulemine korv

Vee kareduse naidik
Soola dosaator

Pesuaine dosaator
Loputusvahendi dosaator

& Andmeplaat

Filtrid

Bl Alumine pihusti tiivik
Bl Ulemine pihusti tiivik
Masina pealispind
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Juhtpaneel
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Programmijuhend

Programmi nupp

Start/tuhista nupp (Start Cancel)
Multitab nupp (Multitab)
Viitstardi nupp (Delay)

A Digitaaine ekraan

Mérgutuled

Bl Programmi tahis

Bl viijas
Margutuled
Pesutsukkel Pesutsukli margutuli suttib pesu- ja loputustsukli ajal.
P%JSivatustsUkkel Kuivatuststkli margutuli stttib kuivatustsukli ajal.
Multitab Multitab indikaatorlamp suttib siis, kui multitab funktsioon on aktiivne.
Sool P Soola margutuli stttib siis, kui sooladosaator vajab téitmist. Vaadake osa
"Noudepesumasina soola kasutamine".
Parast dosaatori taitmist, voib soola margutuli méneks tunniks veel pdlema
jaada. See ei tekita probleeme seadme t66 tulemustes.
Loputusvahend ") Loputusvahendi margutuli sUttib siis, kui loputusvahendit on vaja lisada. Vaa-

dake osa "Loputusvahendi kasutamine".

1) Kui soola ja/voi loputusvahendi dosaatorid tUhjaks saavad, siis programmi kdimise ajal vastavad
margutuled ei sutti.

Programminupp mone programmiga, siis kuvatakse ekraa-
¢ Masina sisselillitamiseks vdi pesupro- nile kaks horisontaalset kriipsu.
grammi mééramiseks keerake program-  ® Masina valjalllitamiseks keerake program-
minuppu pari- voi vastupéeva. Program- minuppu, kuni programmitahis on koha-
mitahis programminupul peab olema ko- kuti sisse/valja margutulega. .
hakuti méne juhtpaneelil oleva pesupro- Kasutage programminuppu nende toimingu-
grammiga. Kui programmitéhis asub ko-  t€ jaoks: L
hakuti pesuprogrammiga, siis kuvatakse =~ — Veepehmendaja madramiseks. Vaadake
digitaalsele ekraanile programmi kestus. osa "Veepehmendaja maéramine".

Juhul, kui programmit&his ei asu kohakuti



— loputusvahendi dosaatori aktiveerimine/
deaktiveerimine. Vaadake osa "Multitab
funktsioon".

Start/tilihista nupp

Kasutage Start/tlhista nuppu jargmisteks

toiminguteks:

e Pesuprogrammi kaivitamiseks. Vaadake
osa "Pesuprogrammi maaramine ja kaivi-
tamine".

e Kéimasoleva pesuprogrammi tuhistami-
seks. Vaadake osa "Pesuprogrammi maa-
ramine ja kaivitamine".

¢ Veepehmendi taseme méaaramiseks, vaa-
dake osa "Veepehmendaja maaramine".

e |oputusvahendi dosaatori aktiveerimine/
deaktiveerimine. Vaadake osa "Multitab-
funktsioon".

Multitab nupp

Multitab funktsiooni aktiveerimiseks/deakti-
veerimiseks vajutage nuppu. Vaadake osa
"Multitab-funktsioon".

Viitstardi nupp

Kasutage viitstardi nuppu pesuprogrammi
kaivitamiseks 1-tunnise intervalliga 1 kuni 19
tunnini. Vaadake osa "Pesuprogrammi maa-
ramine ja kéivitamine".

Digitaalne ekraan
Digitaalne ekraan naitab:

Enne esimest kasutamist

Vaadake protseduuri iga etapi kohta vasta-

vaid juhiseid:

1. Kontrollige, kas veepehmendi tase on
teie piirkonna vee kareduse jaoks 6ige.
Vajadusel maarake veepehmendi tase.

2. Taitke sooladosaator nbudepesumasina
soolaga.

3. Lisage loputusvahendi dosaatorisse lo-
putusvahendit.

4. Asetage kdogiriistad ja -ndud ndudepe-
sumasinasse.

Veepehmendaja kasutamine

Veepehmendi eemaldab veest mineraalid ja
soolald. Mineraalid ja soolad vbivad avaldada
masina todle negatiivset maoju.
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e madratud veepehmendi taset,

¢ |oputusvedeliku dosaatori aktiveerimist/
deaktiveerimist (ainult Multitab funktsioo-
niga),

® programmi kestust,

e programmi I6puni jd&nud aega,

e pesuprogrammi I6ppu (digitaalsel displeil
kuvatakse null),

e viitstardini ja&nud tunde,

e veakoode.

Seadereziim

Masin on seadereZiimil kui:

e (ks vOi mitu tsukli margutuld vilgub,

* digitaalsel ekraanil vilgub programmi kes-
tus.

Seade peab jargmiste toimingute jaoks ole-

ma seadistusereziimis:

— pesuprogrammi maaramine,

— veepehmendi taseme maaramine,

— loputusvahendi dosaatori aktiveerimine/
deaktiveerimine.

Masin ei ole seadereziimil kui:

e (ks voi mitu tsukli margutuld vilgub,

® programmi kestuse aeg ei vilgu,

Sel juhul tuleb programm seadereziimi taga-

siminemiseks tUhistada. Vaadake osa "Pe-

suprogrammi maaramine ja kaivitamine".

5. Méaarake 6ige pesuprogramm ndude ko-
guse ja mustusastme jaoks.

6. Pange pesuaine dosaatorisse dige kogus
pesuainet.

7. Kaivitage pesuprogramm.

Kui kasutate kombineeritud pesutablet-
te('3in1','4in1','5in 1', jne.), vaadake
peatUkki "Multitab funktsioon".

Vee karedust moodetakse ekvivalentskaala-
des:

® Saksa astmed (dH°),

e Prantsuse astmed (°TH),
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e mmol/I (millimooli liitir kohta - vee kareduse

rahvusvaheline Uhik),

Doseerige veepehmendit vastavalt oma piir-
konna vee karedusele. Vajadusel pd6rduge

e Clarke. kohaliku veefirma poole.
Vee karedus Vee kareduse seade
°dH °TH mmol/I Clarke kasitsi elektrooniliselt
51-70 91-125 9,1-12,5 64 - 88 2 10
43 - 50 76 - 90 7,6-90 53 - 63 2 9
37 - 42 65 - 75 6,5-7,5 46 - 52 2 8
29 - 36 51-64 51-6,4 36 - 45 2 7
23-28 40-50 4,0-5,0 28 - 35 2 6
19-22 33-39 3,3-39 23 -27 2 B
15-18 26 - 32 2,6 -32 18-22 1 4
11-14 19-25 1,9-2,5 13-17 1 3
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 1 2
<4 <7 <0,7 <5 11 11

1) Soola ei ole vaja kasutada.

Te peate veepehmendaja maarama nii
kasitsi kui elektrooniliselt.

Kasitsi reguleerimine

Tehasepoolselt on masin seatud 2. ta-
semele.

Avage uks.

Eemaldage alumine korv.

Keerake vee kareduse néidik asendisse 1
vOi 2 (vaadake tabelit).

Pange alumine korv tagasi.

> L

Noudepesusoola kasutamine

5. Sulgege uks.

Elektrooniline reguleerimine

Veepehmendi on tehasepoolselt maara-
tud tasemele 5.

(1] Seade peab olema valjaliilitatud.

1. Vajutage ja hoidke all start/tlhista nuppu.
Keerake programmi nuppu péripaeva,
kuni programmi t&his on kohakuti juhtpa-
neelil oleva esimese pesuprogrammiga.

2. Vabastage start/tuhista nupp kui digitaal-
sele ekraanile iimub kéesolev seadistus.
Naited:

- tasand5=5 [
- tasand 10 =7 L

3. Veepehmendaja taseme muutmiseks va-
jutage start/tlhista nupule. Tase touseb
iga nupule vajutamisega.

4. Toimingu salvestamiseks keerake pro-
grammi nupp asendisse véljas.

/\ Ettevaatust Kasutage ainult
ndudepesumasina soola.
Noudepesumasinale sobimatu sool
rikub veepehmendajat.

Ettevaatust Soolaterad ja soolane vesi
masina podhjas voivad poéhjustada
korrosiooni. Korrosiooni valtimiseks

taitke masin soolaga, enne
pesuprogrammi kaivitamist.

Sooladosaatori taitmiseks toimige jérg-

miselt:

1. Sooladosaatori avamiseks keerake selle
korki vastupéeva.

2. Téaitke sooladosaator 1 liitri veega (ainult
esimesel korral).



3. Kasutage sooladosaatori soolaga taitmi-
seks lehtrit.

Loputusabi kasutamine

& Ettevaatust Kasutage vaid
ndudepesumasinate jaoks moeldud
loputusvahendeid.

Arge kunagi téitke loputusvahendi do-
saatorit mdne muu ainega (nt ndudepe-
sumasina puhastusaine, vedel pesuai-
ne). See voib kahjustada seadet.

(i) Loputusvahend voimaldab ndusid kui-
vatada ilma triipude ja plekkideta.
Loputusvahend lisatakse automaatselt
viimase loputuse kaigus.

Loputusvahendi dosaatori taitmiseks toimige

jargmiselt:

1. Loputusvahendi dosaatori avamiseks va-
jutage avamisnupule (A).

4

\‘/
/‘\
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4. Eemaldage sool sooladosaatori avause
Umbert.

5. Sooladosaatori sulgemiseks keerake sel-
le korki péripaeva.

On normaalne, et vesi voolab soolado-
saatorist vélja, kui tdidate seda soolaga.

Kui méaarate veepehmendaja elektrooniliselt
tasemele 1, ei jad soola margutuli pdlema.

2. Lisage loputusvahendi dosaatorisse lo-
putusvahendit. Tahis "max" naitab mak-
simaalset taset.

3. Eemaldage mahaldinud loputusvahend
hastiimava lapiga, et jargmise pesupro-
grammi kaigus ei moodustuks liiga palju
vahtu.

4. Sulgege loputusvahendi dosaator.

Reguleerige loputusvahendi
annustamist

Tehasepoolselt on loputusvahend seatud 4.
tasemele.

Loputusvahendi kogust on vdimalik m&arata
1. (madalaim kogus) 6. (kdrgeim kogus) ta-
semeni.
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Sddgiriistade ja nbude paigutamine

Kasulikke nouanded ja napunaited

Ettevaatust Kasutage masinat ainult
nende majapidamistarvikute
puhastamiseks, mida voib
ndudepesumasinas pesta.

Arge kasutage masinat vett imavate esemete

puhastamiseks (k&snad, lapid jne.).

e Enne soogiriistade ja ndude masinasse
panemist toimige jargmiselt:

— eemaldage koik toidujaégid ja kogu
praht,

— leotage ndudel olevaid kinnipdlenud toi-
dujaéke.

e SHdgiriistu ja ndusid masinasse pannes
toimige jargmiselt:

— 066nsad esemed (nt tassid, klaasid ja
pannid) pange masinasse avaus suuna-
tud alla,

— veenduge, et vesi ei koguneks kontei-
nerisse ega suigavale pohja,

— veenduge, et sdogiriistad ja ndud ei
oleks Uksteise sees,

— veenduge, et sddgiriistad ja ndud ei
oleks Uksteise peal,

— veenduge, et klaasid ei puutuks vastu
teisi klaase,

— pange vaikesed objektid sédgiriistade
korvi.

e Plastmassist esemed ja korbemiskindla
kattega ndudele kipub jadma veetilkasid.
Plastist esemed ei kuiva nii hasti kui port-
selanist ja terasest esemed.

1. Loputusvahendi koguse suurendamiseks
vOi vAhendamiseks keerake ketast.
— Suurendage kogust, kui ndudel on vee
vOi katlakivi jalgi.
— Vahendage kogust, kui ndudel on trii-
bud, valged plekid voi sinakas kiht.

® Pange kerged esemed Ulemisse Korvi.
Veenduge, et esemed ei liiguks.

/\ Ettevaatust Enne pesuprogrammi
kaivitamist veenduge, et pihusti tiivik
saaks vabalt likuda.

Hoiatus Alatu sulgege uks péarast
ndude sissepanemist voi valjavotmist.
Lahtine uks voib olla ohtlik.

Alumine korv

Alumine korv on ettendhtud pottide, kaante,
vaagnate, salatikausside, sddgiriistade jne
jaoks. Paigutage serveerimiskandikud ja
suured potikaaned vastu korvi serva.




Alumise korvi harude read saab alla lasta, et
laadida masinasse potte, panne ja kausse.

ili
i
U

T
T
Y

So6ogiriistade korv

& Hoiatus Arge asetage pikkade teradega
nuge vertikaalselt, nii valdite vigastusi.
Asetage pikad ja/voi teravad s dgiriistad
horisontaalselt Glemisse korvi. Olge
teravate riistadega ettevaatlik.

Pange kahvlite ja lusikate k&epidemed suu-
naga alla.
Pange nugade kéepidemed suunaga Ules.
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Juhul kui nugade otsad tulevad labi korvi
pbhja, vdivad need tiivikut blokeerida. Pange
nugade kéepidemed suunaga alla.

Pange lusikad ja muud s&dgiriistad korvi 18-
bisegi, et need Uksteise kulge kinni ei jadks.
Kasutage kddgiriistade resti. Juhul kui k&o-
giriistade md6tmed takistavad resti kasuta-
mist, voite selle eemaldada.

Ulemine korv

Ulemine korv on m&eldud taldrikute (maksi-
maalne diameeter 24 cm), alustasside, sala-
tikausside, kruuside, klaaside, pottide ja
kaante jaoks. Paigutage noéud nii, et vesi paa-

A
A

oA
Sl

(1] Pange taldrikud ainult tilemise korvi ta-
gumisse ossa. Kallutage need ettepoo-
le.

Pikkade jalgadega klaasid pange tassiriiulile
jalad Ulespoole. Pikemate esemete puhul
keerake tassiriiulid Ules.
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Ulemise korvi kérguse reguleerimine
Kui panete alumisse korvi suuri taldrikuid, siis
ligutage kdigepealt Ulemine korv Ulemisse
asendisse.

Noude maksimaalne korgus

Ulemises alumises

korvis korvis
Ulemine positsioon 20 cm 31 cm
Alumine positsioon 24 cm 27 cm

Ulemise korvi vimiseks Ulemisse asendisse
toimige jargnevalt:
1. Tédmmake korv I16puni valja.

Pesuaine kasutamine

@ Kasutage ainult ndudepesumasinatele
sobivaid pesuaineid (pulber, vedelik voi
tablett).

Jargige pakendil olevaid andmeid:
® tootja annustamissoovitused,
e sdilitamissoovitused.

Saastamise vahendamiseks arge kasu-
tage pesuainet rohkem kui vaja.

Pesuaine dosaatori taitmiseks toimige jarg-
miselt:
1. Avage pesuaine dosaatori kaas.

2. Tostke mélemalt poolt ettevaatlikult Ules,
kuni mehhanism rakendub ja korv on sta-
biilne.

—4|ll
=

=

Ulemise korvi viimiseks alumisse asendisse

toimige jargnevalt:

1. Tommake korv I16puni vélja.

2. Tostke kaks kulge ettevaatlikult Ules.

3. Hoidke mehhanismi kinni ja laske sellel
aeglaselt alla likuda.

/\ Ettevaatust
¢ Arge kunagi tdstke ega langetage kor-
vi ainult dhelt poolt.
e Kui korv on Ulemises asendis, siis ei
tohi tassiriiulile tase panna.

2. Téaitke pesuaine sahtel (A) pesuainega.
Markeering néitab kogust:
20 = ligikaudu 20 g pesuainet
30 = ligikaudu 30 g pesuainet.

3. Kui kasutate eelpesu faasiga pesupro-
grammi, pange eelpesu pesuaine sahtlis-
se (B) rohkem pesuainet.
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4. Pange pesuaine tablett pesuaine dosaa-
torisse (A).

Multitab funktsioon

Multitab funktsioon on mdeldud kombineeri-
tud pesuainetablettidele.

Need tabletid sisaldavad pesuainet, loputus-
vahendit ja pesumasina soola. Mdned sisal-
davad ka muid aineid.

Kontrollige ka, kas need tabletid sobivad teie
vee karedusega. Lugege kindlasti tootja ka-
sutusjuhiseid.

Kui kasutate multitab funktsiooni, jaéb see
kuni valjaldlitamiseni sisse.

Multitab funktsioon peatab automaatselt lo-
putusvahendi ja soola eraldumise. Loputus-
vahendi ja soola margutuled on deaktiveeri-
tud.

Programmi kestus véib multitab funktsiooni-
ga pikeneda.

(i) Aktiveerige voi deaktiveerige multitab
funktsioon enne pesuprogrammi kaivita-
mist.

Programmi té6tamise ajal ei saa multitab
funktsiooni enam muuta. Tuhistage pe-
suprogramm ja kaivitage see uuesti.

Multitab funktsiooni aktiveerimiseks:
e \/ajutage multitab nuppu. Multitab méargu-
tuli stttib pdlema.

5. Sulgege pesuaine dosaatori kaas. Vaju-
tage kaant kuni see asendisse lukustub.

@ Erinevatel pesuainetel on erinev lahustu-
misaeg. Mdnede pesuaine tabletid ei an-
na lUhikeste pesuprogrammidega pari-
maid tulemusi. Et pesuaine taielikult ee-
maldada, kasutage pesuaine tablettide-
ga pikki pesuprogramme.

Multitab funktsiooni deaktiveerimiseks:
* Vajutage multitab nuppu. Multitab margu-
tuli kustub.

Kui kuivatamistulemused ei rahulda,

toimige jargmiselt:

1. Lisage loputusvahendi dosaatorisse

loputusvahendit.

2. Aktiveerige loputusvahendi dosaa-

tor.

3. Maéarata loputusvahendi annus

asendisse 2.

o Kui multitab funktsioon on aktiveeri-
tud, siis saate aktiveerida voi deakti-
veerida ainult loputusvahendi dosaa-
torit.

Loputusvahendi dosaatori aktiveerimiseks/
deaktiveerimiseks:

(1] Seade peab olema valjaltlitatud.

1. Vajutage ja hoidke all start/tlhista nuppu.
Keerake programmi nuppu péripdeva,
kuni programmi tahis on kohakuti juhtpa-
neelil oleva esimese pesuprogrammiga.
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2. Vabastage start/tUhista nupp kui ekraa-
nile kuvatakse vee kareduse tase.

3. Keerake programmi nuppu vastupaeva,
kuni programmi tahis on kohakuti juhtpa-
neelil oleva teise pesuprogrammiga.

4. Digitaalne ekraan naitab kasutuses olevat
loputusvahendi dosaatori seadistust.

0d Loputusvahendi jagaja
deaktiveeritud
!d Loputusvahendi jagaja

aktiveeritud
5. Seadistuse muutmiseks vajutage start/
tuhista nupule. Digitaalsel ekraanil kuva-
takse uus seadistus.

6. Toimingu salvestamiseks keerake pro-
grammi nupp asendisse véljas.

@ Tavalise pesuvahendi kasutamiseks:

1. Deaktiveerige Multitab-funktsioon.

2. Paigaldage uuesti soola- ja loputus-
vahendi dosaatorid.

3. Reguleerige veekareduse korgeima-
le tasemele.

4, Kaivitage pesuprogramm ilma ndu-
deta.

5. Doseerige veepehmendit vastavalt
oma piirkonna vee karedusele.

6. Reguleerige loputusvahendi kogust.

Pesuprogrammi valimine ja kaivitamine

Pesuprogrammi maaramiseks ja kaivitami-

seks toimige jargmiselt:

1. Sulgege uks.

2. Keerake programmi nuppu pesupro-
grammi maaramiseks. Vaadake osa "Pe-
suprogrammid".

— Pesuprogrammi tsukli margutuli voi -
tuled hakkavad pdlema.

— Digitaalsel ekraanil vilgub programmi
kestus.

3. Vajutage start/tUhista nupule.

— Pesuprogramm kaivitub automaatselt.

— Kui programm kéaivitub, jaab pdlema
ainult kdimasoleva faasi margutuli. See
pdleb terve programmi kestel.

Pesuprogrammi téGtamise ajal ei saa
programmi muuta. Tuhistage pesupro-
gramm.

Hoiatus Katkestage voi tUhistage
pesuprogramm ainult vajaduse korral.

/\ Ettevaatust Avage uks ettevaatlikult.
Kuum aur voib vélja paaseda.

Pesuprogrammi katkestamine

Avage uks.

e Programm peatub.

Sulgege uks.

e Programm jatkub kohast, kus see katkes.

Pesuprogrammi tithistamine
e Vajutage ja hoidke all start/tUhista nuppu.
— Digitaalsel ekraanil vilgub programmi
kestus.
— Uks voi mitu tstkli margutuld vilgub,

Pesuprogramm on tUhistatud.

Sel ajal voite teha jargmist:

1. LUlitage seade vélja.

2. Maarake uus pesuprogramm.

Téitke pesuaine dosaator pesuainega, en-
ne kui madrate uue pesuprogrammi.

Viitstardiga pesuprogrammi maaramine

ja kaivitamine

1. Valige pesuprogramm.

2. Vajutage viitstardi nuppu kuni ekraanile
kuvatakse pesuprogrammi soovitud al-
gusaeg. Ekraanil vilgub viitstardi aeg.

3. Vajutage start/tUhista nupule.

— Algab viitstardi mahalugemine.

— Pesuprogrammi faasi margutuled kus-

tuvad.

— Ekraanile on kuvatud viitstardi aeg.
Kui mahalugemine on valmis, hakkab pesu-
programm automaatselt t6dle ja suttib kai-
masoleva faasi margutuli.

@ Arge avage mahalugemise ajal ust, vas-
tasel juhul mahalugemine katkeb. Kui
panete ukse uuesti kinni, jatkub maha-
lugemine kohast, kus see katkestati.

Viitstardi tithistamine
1. Vajutage ja hoidke all start/tlihista nuppu.
— TsUkli margutuli vai tuled suttivad.
— Digitaalsel ekraanil vilgub pesupro-
grammi kestus.
2. Pesuprogrammi kéivitamiseks vajutage
nupule Start/tUhista.

Pesuprogrammi I6pp
Jargmistel juhtudel tuleb masin vélja IUlitada:



* Masin seiskub automaatselt.

e Ekraanile kuvatakse null.

e Faasi margutuled kustuvad.

Paremate kuivatamistulemuste saavutami-
seks hoidke uks mone minuti valtel praokil,
enne kui ndud vélja votate.

Laske ndudel jahtuda, enne kui eemaldate
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reziimile. Ootereziim suurendab energiatar-
bimist.

Kolm minutit parast programmi I6ppu kustu-
vad koik margutuled ja digitaalsele ekraanile
kuvatakse Uks horisontaalne kriips.
Programmi I8pu reziimi naasmiseks vajutage
nuppu.

need masinast. Tulised ndud saavad kergesti
viga.

Ootereziim

Kui te ei lUlita masinat pesuprogrammi 16p-
pedes valja, lUlitub masin automaatselt oote-

Pesuprogrammid

Pesuprogrammid

Programm ja
programmi-

Pestavate esemete
tadp

Programmi kirjeldus

nupu asend

AUTO Koik Keraamika, s6giriis-  Eelpesu
1) tad, potid ja pannid Pd&hipesu kuni 45 °C voi 70 °C
1 voi 2 vaheloputust
Lépploputus
Kuivatamine
= Normaalne / kerge Keraamika ja s66gi- Pohipesu kuni 60 °C
2) maardumine riistad L6pploputus
= Tugev mustus Keraamika, sd6giriis-  Eelpesu
tad, potid ja pannid Pohipesu kuni 70 °C
2 vaheloputust
Lépploputus
Kuivatamine
o?o Normaalne mustus Keraamika ja s66gi- Eelpesu
3) riistad Pohipesu kuni 50 °C
1 vaheloputus
Lépploputus
Kuivatamine
iy Kaik Osaline koormus (16- 1 kilm loputus (véltimaks toidu-

petatakse hiliem sa-
mal paeval).

jaakide kuivamist).
Selle programmi puhul i ole pe-
suaine vajalik.

1) AUTO-programmi ajal maératakse nbude maérdumistase vee labipaistvuse pohjal. Programmi kestus
ja energia- ning veekulu voivad muutuda. See oleneb asjaolust, kas masin on tais voi mitte ning ndude
maardumisest. Masin reguleerib pohipesu ajal automaatselt vee temperatuuri.

2) See on parim igap&evane programm kasutamiseks mitte paris tais masina puhul. Ideaalne
neljalikmelisele perele, kus masinas pestakse ainult hommiku- ja dhtusd6gi ndusid ja sédgiriistu.

3) Testimisprogramm testimisinstituutide jaoks. Testiandmete jaoks vaadake eraldi kaasasolevat lehte.

Tarbimisandmed

Programmi Energiatarbimine Vesi (l)
(kWh)

AUTO - 1,1-1,7 11-22
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Programmi Energiatarbimine Vesi (l)
(kWh)
=30 - 0,9 9

g -

O?O -

.,':",/ -
1) Digitaalne kuva naitab programmi kestust.

Veesurve ja temperatuur, elektripinge
koikumine ja ndude kogus voivad neid
vaartusi mojutada.

Puhastus ja hooldus

1,8-2,0
1,0-1,1

22-24
1815
4

/\ Hoiatus Enne puhastamist Iiilitage
masin valja.

Filtrite puhastamine

& Ettevaatust Arge kasutage masinat
ilma filtriteta. Veenduge, et filtrid oleksid
Oigesti paigaldatud. Vale paigaldamine
pdhjustab ebarahuldavaid
pesemistulemusi ja kahjustab masinat.

Vajadusel puhastage filtreid. Mustad filtrid
halvendavad pesutulemust.
Noudepesumasinal on kolm filtrit:

1. jamefilter (A)

2. mikrofilter (B)

3. lamefilter (C)

Filtrite puhastamiseks toimige jargmiselt:

1. Avage uks.

2. Eemaldage alumine korv.

3. FiltrisGsteemi avamiseks, keerake mikro-
filtri (B) ké&epidet 1/4 keeret vastupéeva.

4. Eemaldage filtrististeem.

5. Hoidke jamefiltrit (A) auguga kaepide-
mest.

6. Eemaldage jamefilter (A) mikrofiltrist (B).

7. Eemaldage masina pdhjas olev lamefilter
©).

8. Puhastage filtreid voolava vee all.

9. Pange laméefilter (C) masina pdhja tagasi.
Paigaldage lamefilter korrektselt kahe
serva alla (D).

10. Pange jamefilter (A) mikrofiltrisse (B) ja
Itkake filtrid kokku.

11. Pange filtrissteem omale kohale.



12. Filtrististeemi lukustamiseks keerake mi-
krofiltri (B) k&epidet péaripdeva kuni see
kohale lukustub.

18. Pange alumine korv tagasi.
14. Sulgege uks.

@ Arge eemaldage pihusti tiivikut.

Mida teha, kui...

Seade ei kaivitu voi seiskub 166 kaigus.
Rikke korral putdke kdigepealt ise problee-
mile lahendus leida. Vt ‘Mida teha, kui...". Kui
te ei suuda probleemi ise lahendada, p&dr-
duge edasimUuja voi teeninduskeskuse poo-
le.
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Kui piserdustorude avadesse on kogunenud
mustusejaéke, eemaldage need hambaorgi-
ga.

Viéline puhastamine

Puhastage masina vélispinnad ja juhtpaneel
niiske pehme lapiga. Kasutage ainult neu-
traalseid pesuaineid. Arge kasutage abrasiiv-
seid tooteid, kiUrimispadjandeid ega lahus-
teid (atysetoon, trikloroetlleen jne).

Ettevaatusabinoud kiilma vastu

Ettevaatust Arge paigaldage masinat
ruumi, mille temperatuur on alla 0 °C.
Tootja ei vastuta kilmast tingitud
kahjustuste eest.

Kui see ei ole voimalik, tihjendage masin ja
pange uks kinni. Uhendage vee sissevotu
voolik lahti ja tihjendage veest.

Ettevaatust Enne jargnevate
soovituslike abindude kasutuselevotmist
lilitage seade vélja.

Vale kood ja rike Voimalik pohjus ja lahendus

* ckraanile on kuvatud s / U
Noudepesumasin ei téitu veega

e Veekraan on blokeeritud voi tais katlakivi.
Puhastage veekraan.

e Veekraan on kinni.
Avage veekraan.

¢ \/ee sisselaskevooliku filter on blokeeritud.
Puhastage filtrit.

Vee sisselaskevoolik on valesti Gthendatud. Voolik vaib olla

murdunud voi muljutud.
Veenduge, et Uhendus oleks korrektne.

* ekraanile on kuvatud 12{J
Noudepesumasin ei tihjene veest

Kraanikausi aravool on blokeeritud.
Puhastage kraanikausi aravoolu.
Vee véljalaskevoolik on valesti Uhendatud. Voolik voib olla

murdunud véi muljutud.
Veenduge, et Uhendus oleks korrektne.

* ckraanile on kuvatud ;3(J e Sulgege veekraan ja pddrduge kohalikku teeninduskeskus-

Uleujutuse vastane seadis to6tab se.
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Vale kood ja rike Voimalik pohjus ja lahendus

Programm ei kaivitu e Seadme uks ei ole kinni.

Sulgege uks.

¢ Toitepistik ei ole Uhendatud.
Pange toitepistik stepslisse.

* Maja kaitsmekarbis on kaitse valjalUlitunud.
Lilitage kaitse sisse.

* Madaratud on viitstart.
Programmi koheseks kaivitamiseks tuhistage viitstart.

Parast kontrollimist lUlitage seade sisse. Kee-  ® Mudel (Mod.)
rake nupp samale pesuprogrammile, mis oli e Toote number (PNC)

maératud enne torke tekkimist. e Seerianumber (S.N.)
Programm jatkub kohast, kus see katkes. Need andmed leiate andmeplaadilt.
Kui rike iimneb uuesti, pddrduge kohalikku Kirjutage vajalikud andmed siia:
teeninduskeskusse. Mudeli kirjeldus: ..........
Jargmised andmed on vajalikud selleks, et Toote number: ..........
teid Kiiresti ja Gigesti aidata: Seerianumber: ..........
Puhastamise tulemused ei rahulda
No6ud ei ole puhtad ¢ Valitud pesuprogramm ei sobi ndude tuubi ja mustusega.

e Korvid on paigutatud valesti, nii et vesi ei padse igale poole.
e Joatorud ei liigu vabalt, sest ndud on valesti paigutatud.

e Filtrid on mustad voi valesti paigaldatud.

o Kasutatakse liiga vahe voi Uldse mitte pesuainet.

Katlakivi osakesed ndudel e Sooladosaator on tthi.
¢ VVeepehmendi on reguleeritud valele tasemele.
® Sooladosaatori kaas ei ole korralikult kinni.

Noud on mérjad ja tuhmid o Fj kasutatud loputusvahendit.
e | oputusvahendi sahtel on tuhi.

Klaasidel ja ndudel on tribud, e Vahendage loputusvahendi doseerimist.
piimjad plekid voi sinakas var-

jund
Klaasidel ja ndudel on kuiva- e Suurendage loputusvahendi kogust.
nud veetilkade jalgi e Pdhjuseks voib olla pesuaine.

Tehnilised andmed

Maootmed Laius cm 60
Kérgus cm 85
Sligavus cm 61

Elektritoide - pinge - Uldine toide  Info elektrilihenduse kohta on toodud andmesildil nbudepesuma-

- kaitsekork sina ukse sisemisel serval.

Veesurve Minimaalne 0,5 baari (0,05 MPa)
Maksimaalne 8 baari (0,8 MPa)

Vaimsus Koha seaded 12



Paigaldamine
Sobitamine lauaplaadi alla

/\\ Hoiatus Veenduge, et toitepistik oleks
paigaldamise ajal stepslist véljas.

Pange masin veekraani ja aravoolu l1&hedus-
se. Eemaldage seadme t66pind selle paigal-
damiseks kraani vai kddgitddpinna alla.
Veenduge, et 6naruse modtmed oleksid vas-
tavuses antud mootmetega.

<

70_5(’70

Seadme t66pinna eemaldamiseks
toimige jargnevalt:
1. Eemaldage tagumised kruvid (1).

VeeUhendus

Vee sissevotuvoolik

Masina Uhendamine kuuma (maks. 60°) voi

kUlma vee toitega.

Kui kuum vesi tuleb alternatiivsest energiaal-
likast, mis on keskkonnasobralikum (nt pai-

kese-, fotoelektrilised paneelid ja tuulegene-
raatorid), kasutage energiakulu véhendami-

seks kuuma vee allikat.

Uhendage sisselaskevoolik valise 3/4" keer-
mega kraani kulge.

Ettevaatust Arge kasutage vana
masina Uhendusvoolikuid.
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2. Témmake t66pinda seadme tagant (2).

3. Tostke t6opind Ules ja eemaldage see
eesmistest piludest (3).

4. Seadme korguse muutmiseks kasutage
keeratavaid jalgu.

5. Monteerige seade kddgi todpinna alla.
Veenduge, et veevoolikutes poleks mur-
dekohti ja et need poleks kokkusurutud.

Kui parandamine on vajalik, siis peab seade

olema t66mehe jaoks kergesti ligipdasetav.

Kui soovite nbudepesumasinat eraldiseisva-

na kasutada, siis pange toopind peale tagasi.

Eraldiseisva seadme sokkel ei ole reguleeri-

tav.

Masina loodimine

Et ust saaks korralikult sulgeda ja tihendada,
veenduge, et masin on loodis. Kui masin ei
ole loodis, siis ei sobi uks kohale. Kui uks
korralikult ei sulgu, vabastage voi pingutage
reguleeritavaid jalgu, kuni masin on loodis.

Vee surve peab vastama osas "Tehnilised
andmed" toodud vahemikule. Veenduge, et
saate oma kohaliku vee-ettevotte kdest teie
elukohas oleva veesurve kohta.

Veenduge, et veevoolikutes poleks murde-
kohti ja et need poleks kokkusurutud voi sol-
mes.

Lekete valtimiseks paigutage lukustusmutter
korrektselt.
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& Ettevaatust Arge Uhendage seadet
uute torudega voi torudega, mida pole
kaua aega kasutatud. Laske veel moni
minut joosta ja alles siis Uhendage
sisselaskevoolik.

Vee sisselaskevoolik on topeltseinaga ja sel-

lel on sisemine toitekaabel ja kaitseklapp.

Vee sisselaskevoolik on surve all vaid siis, kui

vesi jookseb. Juhul kui vee sisselaskevoolik

lekib, siis katkestab kaitseklapp vee voolu.

Olge vee sisselaskevooliku Uhendamisel et-

tevaatlik:

* Arge kastke vee sisselaskevoolikut voi
kaitseklappi vette.

¢ Juhul kui vee sisselaskevoolik voi kaitse-
klapp on kahjustada saanud, tdmmake
seadme pistik koheselt stepslist.

e \/ee sisselaske vooliku ja selle kaitseklapi
vOib asendada vaid teeninduskeskus.

/\ Hoiatus Ohtlik pinge

Vee tiihjendusvoolik

1. Uhendage vee véljalaskevoolik kraani-
kausi dravooliga ja kinnitage see to66pinna
alla. Nii ei padse kraanikausist tulev vesi
ndudepesumasinasse.

2. Uhendage vee véljalaskevoolik ventileeri-
misauguga toru kllge (minimaalne sise-
mine 1&8bim&6t 4 cm).

—

max85cm
h

Veenduge, et véljalaskevoolik poleks murtud
vOi kokku pigistatud, nii tagate probleemiva-
ba vee aravoolu.

Eemaldage kraanikausi kork selleks ajaks kui
seade vett védljastab, nii valdite vee tagasi-
voolamist seadmesse.

Valjalaskevooliku pikendus ei tohi olla Ule 2
m. Pikenduse sisemine diameeter ei tohi olla
vaiksem vooliku enda sisemisest diameetrist.
Kui Uhendate vee valjalaskevooliku kraani
aravoolutorusse, eemaldage plastikust
membraan (A). Kui membraani ei eemaldata,
voib jarelejadnud toit blokeerida valjavoolu-

vooliku sifooni

@ Masinal on turvaseade, mis takistab
musta vee tagasivoolu masinasse. Kui
kraanikausi aravoolul on tagasivoolu-
klapp, siis voib see pohjustada masina
ebakorrektset t66d. Eemaldage tagasi-
vooluklapp.

/\ Ettevaatust Vee lekkimise valtimiseks
parast paigaldamist veenduge, et
veeliitmikud oleks tihked.



Elektrithendus

& Hoiatus Tootja ei vastuta, kui te neid
ohutusndudeid ei jargi.
Maandfage masin vastavalt ohutus-
nduetele.
Veenduge, et nimivéimsus ja tatbisildil
toodud voolutltp oleksid kooskolas ko-
haliku pinge ja vooluga.
Kasutage alati nGuetekohaselt paigalda-
tud elektrildogikindlat pistikupesa.

Jaatmekaitlus

Tootel voi selle pakendil asuv simbol E
naitab, et seda toodet ei tohi kohelda
majapidamisjaadtmetena. Selle asemel tuleb
toode anda taastddtlemiseks vastavasse
elektri- ja elektroonikaseadmete kogumise
punkti. Toote Bige utiliseerimise
kindlustamisega aitate ara hoida vdimalikke
negatiivseid tagajargi keskkonnale ja
inimtervisele, mida voiks vastasel juhul
podhjustada selle toote ebadige kaitlemine.
Lisainfo saamiseks selle toote taastdotlemise
kohta votke Uhendust kohaliku omavalitsuse,
oma majapidamisjaatmete kaitlejaga voi
kauplusega, kust te toote ostsite.
Pakkematerijalid on keskkonnasd@bralikud ja
need saab suunata korduvkasutusse. Plast-
massist komponente tahistavad markeerin-
gud, nt >PE<, >PS<, jne. Palun pange pak-
kematerjalid digesse prligikasti.

& Hoiatus Seadme kdrvaldamiseks

toimige jargmiselt:

e Tommake pistik valja.

e | Gigake toitekaabel ja pistik maha ja
korvaldage need.

o Korvaldage ukse kéepide. Nii ei ole
lastel voimalik oma elu ohustades ma-
sinasse I0ksu jaada.

electrolux 19

Arge kasutage mitmik-pistikuid, konnek-
toreid ja pikenduskaableid. Tuleoht.
Arge vahetage toitekaalblit ise vélja.
P66rduge teeninduskeskuse poole.
Veenduge, et toitekaablile paaseks pa-
rast paigaldamist ligi.

Masinat lahti Ghendades arge vedage
toitekaablist. TGmmake alati pistikust.
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Electrolux. Thinking of you.

Pentru a vedea cum gandim, vizitati www.electrolux.com
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& Informatii privind siguranta

@ Pentru siguranta dv. si pentru utilizarea
corecta a aparatului, cititi cu atentie
acest manual inainte de instalare si de
utilizare. Pastrati intotdeauna aceste in-
structiuni impreuna cu aparatul, chiar
daca il mutati sau 1l vindeti. Utilizatorii
trebuie sa cunoasca in mod complet
modul de functionare si elementele de
siguranta ale aparatului.

Utilizarea corecta

e Aparatul este proiectat exclusiv pentru uz
casnic.

¢ Folositi aparatul numai pentru a curata va-
se care se pot spala in masina de spalat
vase.

¢ Nu puneti solventi in aparat. Pericol de ex-
plozie.

¢ Puneti cutitele si alte obiecte cu varfuri as-
cutite Tn cosul pentru tacamuri, cu varful in
jos. Daca nu, puneti-le in pozitie orizontala
in cosul superior.

e Folositi numai produse de marca, speciale
pentru maginile de spalat vase (detergent,
sare, agent de clatire).

e Daca deschideti usa in timpul functionarii
aparatului, pot iesi aburi fierbinti. Pericol de
arsuri ale pielii.

e Nu scoateti vasele din masina de spalat
vase hainte de terminarea programului de
spalare.

Functia Multitab 29
Selectarea si pornirea unui program de

spalare 30
Programe de spélare 32
Ingrijirea si curatarea 33
Ce trebuie facut daca... 34
Date tehnice 35
Instalarea 35
Racordul de apa 36
Conexiunea electrica 37
Protejarea mediului Tnconjurator 38

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari

e Cand programul de spalare s-a terminat,
deconectati stecherul din priza si inchideti
robinetul de apa.

e Numai un tehnician autorizat poate repara
acest aparat. Folositi numai piese de
schimb originale.

e Nu efectuati singuri reparatiile, pentru a
evita ranirile si defectarea aparatului. Con-
tactati Intotdeauna Centrul de Asistenta lo-
cal.

Siguranta generala

e Persoanele (inclusiv copiii) cu capacitati fi-
zice, senzoriale si mentale reduse, sau lip-
site de experienta si cunostinte, nu trebuie
sa utilizeze aparatul. Acestea trebuie sa fie
supravegheate sau instruite in legatura cu
folosirea aparatului, de catre o persoana
raspunzatoare pentru siguranta lor.

e Respectati instructiunile de siguranta ale
producatorului de detergent pentru masi-
na de spalat vase, pentru a preveni arsurile
in zona ochilor, a gurii si a gatului,

¢ Nu beti apa din masina de spalat. In aparat
pot raméane reziduuri de detergent.

¢ Inchideti intotdeauna usa cand nu utilizati
aparatul, pentru a evita ranirile si pentru a
nu va impiedica de usa deschisa.

e Nu va asezati si nu va urcati pe usa des-
chisa.



Siguranta copiilor

Numai adultii pot utiliza acest aparat. Copiii
trebuie supravegheati pentru a fi siguri ca
nu se joaca cu aparatul.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor.
Exista riscul de sufocare.

Pastrati toti detergentii intr-un loc sigur. Nu
|&sati copiii sa atinga detergentii.

Nu lasati copiii in apropierea masinii de
spalat vase atunci cand usa este deschisa.

Instalarea

Asigurati-va ca aparatul nu s-a deteriorat
din cauza transportului. Nu conectati apa-
ratul daca este deteriorat. Daca este ne-
cesar, contactati furnizorul.

Indepartati toate ambalajele inainte de pri-

ma utilizare.
Numai o persoana calificata si competenta
poate sa efectueze racordarea electrica.

Descrierea produsului
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Numai o persoana calificata si competenta

poate sa efectueze racordarea la apa.

Nu schimbati specificatiile si nu modificati

acest produs. Risc de ranire si de deterio-

rare a aparatului.

Nu utilizati aparatul:

— in cazul in care cablul electric sau furtu-
nurile de apa sunt deteriorate,

— daca panoul de comanda, suprafata de
lucru sau zona plintei sunt deteriorate,
iar interiorul aparatului este accesibil.

Contactati Centrul de Asistenta local.

Nu gauriti peretii aparatului, pentru a evita

deteriorarea componentelor hidraulice sau

electrice.

Avertizare Respectati cu atentie
instructiunile pentru realizarea
racordurilor la electricitate si la apa.

Cosul superior

Discul pentru duritatea apei
Rezervorul pentru sare
Distribuitorul de detergent
Dozatorul pentru agentul de clatire

I Piscuta cu datele tehnice
Filtrele

[ 3 | Bratul stropitor inferior
Bl Bratul stropitor superior
Suprafata de lucru
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Panoul de comanda
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Ghidul pentru programe

Butonul pentru selectarea programului
Butonul Start/Anulare (Start Cancel)
Butonul Multitab (Multitab)

Butonul Pornire cu intarziere (Delay)
B Afisajul digital

Lumini indicatoare

B Marcajul pentru programe

Bl Pozitia Off (Oprit)

Lumini indicatoare

Faza de spalare Lumina indicatoare a fazei de spalare se aprinde in timpul fazei de spalare
sau de clatire.

Fsz??a de uscare Lumina indicatoare a fazei de uscare se aprinde in timpul etapei de uscare.

Functia Multitab Lumina indicatoare Multitab se aprinde atunci cand este activa functia Mul-
titab.

Sare 1) Lumina indicatoare pentru sare se aprinde atunci cand este necesar sa um-

d pleti recipientul pentru sare. Consultati capitolul "Utilizarea sarii pentru ma-

sina de spalat vase".

Dupa ce umpleti recipientul, lumina indicatoare pentru sare poate continua
sa ramana aprinsa cateva ore. Acest lucru nu are un efect nedorit asupra
functionarii aparatului.

Agent de clatire ) Luminaindicatoare a agentului de clatire se aprinde atunci cand este necesar
sa completati cu agent de clatire. Consultati capitolul "Utilizarea agentului de
clatire".

1) Atunci cand recipientele pentru sare si/sau agent de clatire sunt goale, luminile indicatoare
corespunzatoare nu se aprind In timp ce un program de spalare functioneaza.

Butonul pentru selectarea programului pentru programe trebuie sa ajunga in

e Pentru a porni aparatul sau pentru a seta dreptul unui program de spalare de pe pa-
un program de spélare, rotiti butonul pen- noul de comanda. Dacé marcajul pentru
tru programe in sensul acelor de ceasornic programe este in dreptul unui program de
sau in sens invers acelor de ceasornic. spalare, afisajul digital indica durata pro-
Marcajul pentru programe de pe butonul gramului. Daca marcajul pentru programe

nu este in dreptul unui program de spélare,



pe afisajul digital apar doua bare orizonta-
le.

e Pentru a opri aparatul, rotiti butonul de se-
lectare a programelor pana cand marcajul
pentru programe ajunge in dreptul indica-
torului Off.

Folositi butonul pentru programe pentru

urmatoarele operatiuni:

— Pentru a seta dedurizatorul de apa. Con-
sultati capitolul "Setarea dedurizatorului de
apa".

— Pentru a activa/dezactiva dozatorul pentru
agentul de clatire. Consultati capitolul
"Functia Multitab".

Butonul Start/Anulare

Folositi butonul Start/Cancel pentru

urmatoarele operatiuni:

e Pentru a porni programul de spélare. Con-
sultati capitolul "Setarea si pornirea unui
program de spalare".

e Pentru a anula un program de spalare in
curs de desfasurare. Consultati capitolul
"Setarea si pornirea unui program de
spdlare”.

¢ Pentru a seta nivelul dedurizatorului de
apa. Consultati capitolul "Setarea deduri-
zatorului de apa".

e Pentru a activa/dezactiva dozatorul pentru
agentul de clatire. Consultati capitolul
"Functia Multitab".

Butonul Multitab

Apasati pe acest buton pentru a activa/de-
zactiva functia multitab. Consultati capitolul
"Functia Multitab".

Butonul Pornire cu intarziere

Folositi butonul de pornire cu intarziere pen-
tru aintarzia pornirea programului de spélare
cu 1 panala 19 ore. Consultati capitolul "Se-

Inainte de prima utilizare

Consultati urmatoarele instructiuni pentru fie-

care etapa din procedura:

1. Verificati daca nivelul dedurizatorului de
apa este corect pentru duritatea apei din
zona dv. Daca este necesar, setati dedu-
rizatorul de apa.

2. Umpleti rezervorul de sare cu sare pentru
masina de spalat vase.
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lectarea si pornirea unui program de spala-

re".

Afisajul digital

Afisajul indica:

¢ Nivelul reglat pentru dedurizatorul de apa.

e Activarea/dezactivarea dozatorului pentru
agentul de clatire (numai cu functia Multi-
tab activa).

e Durata programului.

e Timpul ramas pana la terminarea progra-
mului.

e Terminarea unui program de spalare, afi-
sajul digital arata un zero.

e Numarul de ore pana la pornirea cu intar-
Ziere.

e Coduri de eroare.

Modul de setare

Aparatul este Tn modul "setare" cand:

e Una sau mai multe lumini indicatoare ale
fazei sunt aprinse.

e Durata programului clipeste intermitent pe
afisajul digital.

Aparatul trebuie sa fie in modul "setare" pen-

tru aceste operatii:

— Pentru a seta un program de spalare.

— Pentru a seta nivelul dedurizatorului de
apa.

— Pentru a activa/dezactiva dozatorul pentru
agentul de clatire.

Aparatul nu este ih modul "setare" cand:

e Una sau mai multe lumini indicatoare ale
fazei sunt aprinse.

* Durata programului nu clipeste.

In acest caz anulati programul, pentru a re-

veni in modul de setare. Consultati capitolul

"Setarea si pornirea unui program de spala-

re".

3. Umpleti dozatorul pentru agentul de clati-
re cu agent de clatire.

4. Incarcati tacamurile si vasele in masina de
spalat vase.

5. Setati programul de spalare corect pen-
tru tipul de incarcatura si pentru gradul de
murdarie.

6. Umpleti distribuitorul de detergent cu
cantitatea corecta de detergent.
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7.

Porniti programul de spalare.

in cazul in care utilizati tablete de deter-

gent combinate ("31n 1", "4In 1", "51n

1" etc.), consultati capitolul 'Functia Mul-
titab'.

Reglarea substantei de dedurizare a apei

Dedurizatorul de apa inlatura mineralele si
sarurile din apa de alimentare. Mineralele si

sarurile pot afecta negativ functionarea apa-

e mmol/I (milimoli pe litru - unitatea interna-
tionala pentru duritatea apei)
e Clarke.

ratului. Reglati dedurizatorul de apa in functie de du-
Duritatea apei este masurata in scale echi- ritatea apei din zona dv. Daca este necesar,
valente: contactati Compania locala de furnizare a
e Grade germane (dH°). apei.
e Grade franceze (°TH).
Duritatea apei Setarea duritatii apei
°dH °TH mmol/I Clarke manuala electronica
51 -70 91 -125 9,1-125 64 - 88 2 10
43 - 50 76 - 90 7,6-9,0 53 - 63 2 9
37 -42 65- 75 6,6-7,5 46 - 52 2 8
29 - 36 51-64 51-6,4 36 - 45 2 7
23-28 40 - 50 4,0-5,0 28 - 35 2 6
19 - 22 33 -39 3,3-39 23-27 2 5
15- 18 26 - 32 2,6-3.2 18 -22 1 4
11-14 19-25 1,9-25 13-17 1 3
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 1 2
<4 <7 <0,7 <5 11 11

1) Nu este necesar sa se utilizeze sare.
(1] Trebuie sa setati dedurizatorul de apa

manual si electronic.

Reglarea manuala

(1] Aparatul este setat din fabrica pe pozitia
2.

> L

Deschideti usa.

Scoateti cosul inferior.

Rotiti discul pentru duritatea apei pe po-
zitia 1 sau 2 (consultati tabelul).

Instalati cosul inferior.

5. Tnchideti usa.

Reglarea electronica

Dedurizatorul de apa este setat din fa-
brica la nivelul 5.

1.

n

(1] Aparatul trebuie s fie stins.

Apasati sitineti apasat butonul Start/Anu-
lare. Rotiti butonul selector de programe
n sens invers acelor de ceasornic, pana
cand marcajul pentru programe ajunge in
dreptul primului program de spalare de
pe panoul de comanda.

Eliberati butonul Start/Cancel cand pe
afisaj apare setarea curenta.

Exemple:

~nivelu5=5 [

- nivelul 10 = {0 L

Apasati pe butonul Start/Cancel pentru a
modifica nivelul dedurizatorului de apa.



De fiecare data cand apasati pe buton,
nivelul se mareste.

electrolux 25

4. Rotiti butonul pentru programe pe pozitia
Off pentru a memoriza operatiunea.

Utilizarea sarii pentru masina de spalat vase

Atentie Folositi numai sare pentru
masina de spélat vase. Tipurile de sare
care nu sunt adecvate pentru maginile
de spalat vase pot produce deteriorarea
dedurizatorului de apa.

Atentie Cristalele de sare si apa sarata
de pe fundul aparatului pot cauza
coroziunea. Umpleti aparatul cu sare
nainte de a porni un program de
spalare, pentru a evita coroziunea.

Efectuati aceste operatiuni pentru a um-

ple rezervorul de sare:

1. Rotiti capacul in sens invers al acelor de
ceasornic pentru a deschide rezervorul
de sare.

2. Umpleti rezervorul de sare cu 1 litru de
apa (numai prima oara).

3. Folositi palnia pentru a umple rezervorul
de sare cu sare.

Utilizarea substantei de limpezire

/\ Atentie Folositi numai agenti de clatire
de marca pentru masinile de spalat
vase.

Nu umpleti dozatorul pentru agent de
clatire cu alte produse (de ex. agenti de
curatare pentru masina de spélat vase,
detergent lichid). Aceasta poate duce la
deteriorarea aparatului.

@ Agentul de clatire face posibila uscarea
vaselor fara dare si pete.
Agentul de clatire este adaugat automat
in timpul ultimei clatiri.

Efectuati aceste operatiuni pentru a umple
dozatorul pentru agent de clatire:

4. Inlaturati sarea din jurul deschiderii rezer-
vorului de sare.

5. Rotiti capacul in sensul acelor de ceasor-

nic pentru a inchide rezervorul de sare.

Este normal ca apa sa dea pe dinafara
din rezervorul de sare cand il umpleti cu
sare.

Cand setati electronic dedurizatorul de apa
pe nivelul 1, luminita indicatoare pentru sare
nu ramane aprinsa.

1. Apasati pe butonul de eliberare (A) pentru
a deschide dozatorul pentru agentul de
clatire.
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2. Umpleti dozatorul pentru agent de clatire
cu agent de clatire. Semnul "max. " indica
nivelul maxim.

3. Inlaturati agentul de clatire varsat pe
alaturi, cu o carpa absorbanta, pentru a

Incarcarea tacamurilor si a veselei

Recomandari utile

Atentie Folositi aparatul numai pentru
vase care se pot spdla in masina de
spalat vase.

Nu utilizati aparatul pentru a curata obiecte
care pot absorbi apa (bureti, carpe de
bucétarie etc.).
¢ |nainte de a incarca tacamurile si vasele,
efectuati aceste operatiuni:
- Inlaturati toate resturile de méncare.
— Inmuiati resturile de arsura de pe cratite.
e Cand incarcati tacamurile si vasele, efec-
tuati aceste operatiuni:

evita formarea excesiva de spuma la
urmatoarea spalare.

4. Inchideti dozatorul pentru agent de clati-
re.

Reglarea dozarii agentului de clatire

Agentul de clatire este setat din fabrica pe
pozitia 4.

Puteti seta dozajul agentului de clatire intre
pozitia 1 (dozajul cel mai mic) si pozitia 6 (do-
zajul cel mai mare).

1. Rotiti discul pentru agentul de clatire pen-
tru a mari sau a reduce dozajul.
— Mariti dozajul daca exista picaturi de
apa sau pete de calcar pe vase.
— Reduceti dozajul daca exista dare, pe-
te albicioase sau o pelicula albastruie
pe vase.

— Tncarcati obiectele concave (de ex. ces-
tile, paharele si calele) cu gurain jos.

— Asigurati-va ca apa nu se acumuleaza in
recipient sau pe o baza adanca.

— Asigurati-va ca tacamurile si vasele nu
sunt introduse unele in altele.

— Asigurati-va ca tacamurile si vasele nu
acopera alte tacamuri si alte vase.

— Asigurati-va ca paharele nu ating alte
pahare.

— Puneti obiectele mici in cosul pentru ta-
camuri.



¢ Obiectele de plastic si cratitele cu teflon au
tendinta de a retine picaturi de apa. Obiec-
tele de plastic nu se usuca la fel de bine ca
obiectele de portelan sau de otel.

* Puneti obiectele usoare In cosul superior.
Asigurati-va ca obiectele nu se misca.

Atentie Asigurati-va ca bratele
stropitoare se pot misca liber inainte sa
porniti un program de spalare.

& Avertizare inchideti intotdeauna usa
dupa ce incarcati sau descarcati
aparatul. O usa deschisa poate fi
periculoasa.

Cosul inferior

Puneti cratitele, capacele, farfuriile, bolurile
de salata si tacamurile in cosul inferior. Aran-
jati platourile si capacele mari in jurul marginii
cosului.

Randurile de dinti din cosul inferior pot fi co-
borate pentru a incarca oale, cratite si cas-
troane.
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Cosul pentru tacamuri

/\ Avertizare Nu puneti cutite cu lame
lungi In pozitie verticala. Puneti
tacamurile lungi si ascutite In pozitie
orizontald, Tn cosul superior. Aveti grija la
obiectele ascutite.

Puneti furculitele si lingurile cu méanerele in
jos.
Puneti cutitele cu manerele in sus.

Daca varfurile cutitelor ies prin fundul cosului,
pot bloca bratul stropitor inferior. Puneti cu-
titele cu manerele in jos.

Puneti lingurile printre alte tacdmuri pentru a
evita lipirea acestora.

Utilizati gratarul pentru tacamuri. Daca di-
mensiunile tacamurilor impiedica utilizarea
gratarului pentru tacamuri, 1l puteti inlatura.

Cosul superior

Cosul superior este pentru farfurii (maximum
24 cm diametru), farfurioare, boluri de salata,
cesti, pahare, oale si capace. Aranjati obiec-
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tele astfel incéat apa sa ajunga pe toate su-
prafetele.

Evitati punerea farfuriilor in primele trei
sectoare din partea frontald a cosului.
Verificati ca farfuriile sa fie inclinate inain-
te.

Puneti paharele cu picior lung pe gratarele
pentru cesti, cu piciorul Tn sus. Pentru obiec-
tele mai lungi, pliati gratarele pentru cestiin
Sus.

Reglarea inaltimii cosului superior
Daca puneti farfurii mari in cosul inferior, mu-
tati mai intai cosul superior pe pozitia de sus.

inaltimea maxima a vaselor

cosul su-  cosul infe-
perior rior

Utilizarea detergentului

indltimea maxima a vaselor

Pozitia de sus 20cm 31 cm

Pozitia de jos 24 cm 27 cm

Efectuati aceste operatiuni pentru a deplasa

cosul superior pe pozitia de sus:

1. Trageti cosul in afara pana cand se
opreste.

2. Ridicati cu grija cele doua parti, pana
céand mecanismul se angreneaza si cosul
este stabil.

Efectuati aceste operatiuni pentru a deplasa

cosul superior pe pozitia de jos:

1. Trageti cosul in afara pana cand se
opreste.

2. Ridicati cu grija cele doua parti laterale.

3. Tineti mecanismul si lasati-I s& cada ina-
poi incet.

/\ Atentie
e Nu ridicati si nu coborati cosul numai
intr-una dintre parti.
e Atunci cand cosul se afla in pozitia de
sus, nu puneti cestile pe gratarele
pentru cesti.

(1] Folositi numai detergenti (praf, lichid sau
tablete) care sunt adecvati pentru masi-
na de spalat vase.

Respectati datele de pe ambalaj.
e Dozajul recomandat de producator.
e Recomandari de pastrare.

(&) Nu folositi mai mult decat cantitatea co-
recta de detergent, pentru a proteja me-
diul inconjurator.

Efectuati aceste operatiuni pentru a umple
distribuitorul de detergent:
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1. Deschideti capacul distribuitorului de de- 4. Daca folositi tablete de detergent, puneti
tergent. tableta de detergent in distribuitorul de
detergent ( A).

2. Umpleti distribuitorul pentru detergent
(A) cu detergent. Marcajul indica dozajul: 5. inchideti capacul distribuitorului de deter-
20 = aproximativ 20 g de detergent gent. Apasati capacul pana cand se fi-
30 = aproximativ 30 g de detergent. xeaza in locasul lui.

3. Daca folositi un program de spalare cu o . <o
faza de prespélare, puneti mai mult de- @ Marcile diferite de detergent se dizolvain

tergent in compartimentul cu detergent intervale diferite de timp. Unele tablete
pentru prespalare ( B). de detergent nu produc cele mai bune

rezultate de curdtare in timpul progra-
melor de spalare scurte. Folositi progra-
me de spalare lungi cand utilizati tablete
de detergent, pentru a inlatura complet
detergentul.

Functia Multitab

Functia Multitab este pentru tabletele de de-  Verificati daca aceste tablete sunt adecvate

tergent combinate. pentru duritatea apei din regiunea dv. Con-

Aceste tablete contin agenti precum deter-  sultati instructiunile producatorilor.

gent, agent de clatire si sare pentru maginile  Cand setati functia Multitab, aceasta raméane

de spalat. Unele tipuri de tablete pot contine  activata pana cand o dezactivati dv.

alti agenti. Functia Multitab opreste automat fluxul de
agent de clatire si de sare. Luminitele indica-
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toare pentru agent de clatire si pentru sare
sunt dezactivate.

Durata programului se poate mari daca folo-
siti functia Multitab.

@ Activati sau dezactivati functia Multitab
nainte de inceperea programului de
spalare.

Nu puteti activa sau dezactiva functia
Multitab cand programul este in curs de
desfasurare. Anulati programul de
spalare, apoi setati programul din nou.

Pentru a activa functia Multitab:

e Apasati pe butonul Multitab. Luminita indi-
catoare pentru functia Multitab se aprinde.

Pentru a dezactiva functia Multitab:

e Apdsati pe butonul Multitab. Luminita indi-
catoare pentru functia Multitab se stinge.

Efectuati aceste operatiuni daca re-
zultatul uscarii nu este satisfacator:
1. Umpleti dozatorul pentru agent de
clatire cu agent de clatire.
2. Activati dozatorul pentru agentul de
clatire.
3. Setati dozajul agentului de clatire pe
pozitia 2.
e Puteti activa sau dezactiva dozatorul
pentru agentul de clatire numai cand
functia Multitab este activata.

Pentru a activa/dezactiva dozatorul de agent
de clatire:

(1] Aparatul trebuie s fie stins.

1. Apasati sitineti apasat butonul Start/Anu-
lare. Rotiti butonul selector de programe

n sens invers acelor de ceasornic, pana
cand marcajul pentru programe ajunge in
dreptul primului program de spalare de
pe panoul de comanda.

2. Eliberati butonul Start/Cancel cand pe
afisaj apare nivelul de duritate al apei.

3. Rotiti butonul selector de programe in
sens invers acelor de ceasornic, pana
céand marcajul pentru programe ajunge in
dreptul celui de-al doilea program de
spalare de pe panoul de comanda.

4. Afisajul digital indica setarea actuala pen-
tru dozatorul de agent de clatire.

U d Dozatorul pentru agen-
tul de clatire este de-
zactivat

! d Dozatorul pentru agen-

tul de clatire este acti-
vat
5. Apasati pe butonul Start/Cancel pentru a
modifica setarea. Afisajul digital indica
noua setare.
6. Rotiti butonul pentru programe pe pozitia
Off pentru a memoriza operatiunea.

(i) Pentruafolosi din nou detergent normal:

1. Dezactivati functia Multitab.

2. Umpleti rezervorul de sare si doza-
torul pentru agent de clatire.

3. Reglati setarea pentru duritatea apei
la nivelul cel mai mare.

4. Efectuati un program de spalare fara
vase.

5. Reglati dedurizatorul de apa in func-
tie de duritatea apei din zona dv.

6. Reglati dozarea agentului de clatire.

Selectarea si pornirea unui program de spalare

Efectuati aceste operatiuni pentru a porni si

a seta un program de spalare:

1. Inchideti usa.

2. Rotiti butonul pentru programe pentru a
seta programul de spalare. Consultati ca-
pitolul "Programele de spalare”.

— Lumina sau luminile indicatoare ale fa-
zei pentru programul de spélare se
aprind.

— Durata programului de pe afisajul digi-
tal clipeste.

3. Apasati pe butonul Start/Cancel.

— Programul de spélare incepe automat.

— Cand programul incepe, ramane
aprinsd numai luminita indicatoare
pentru etapa in curs de desfasurare.
Durata programului raméne aprinsa
permanent.

Céand programul de spélare este in curs
de desfasurare, nu puteti schimba pro-
gramul. Anulati programul de spalare.

Avertizare intrerupeti sau anulati un
program de spélare numai daca este
necesar.



Atentie Deschideti usa cu atentie. Pot
iesi aburi fierbinti.

intreruperea unui program de spilare

Deschideti usa.

* Programul se opreste.

Inchideti usa.

e Programul continua din punctul in care a
fost intrerupt.

Anularea unui program de spalare
e Apasati si tineti apasat butonul Start/Can-
cel.
— Pe afigajul digital, durata programului cli-
peste intermitent.
— Una sau mai multe lumini indicatoare ale
fazei sunt aprinse.
Programul de spalare este anulat.
In acest moment puteti efectua urmatoa-
rele operatiuni:
1. Stingeti aparatul.
2. Setati un program de spalare nou.
Umpleti distribuitorul de detergent cu de-
tergent nainte de a seta un nou program
de spalare

Selectarea siinceperea unui program de
spalare cu pornirea cu intarziere

1. Setati un program de spélare.

2. Apasati pe butonul de pornire cu intarzie-
re, pana cand pe afisaj apare numarul de
ore pentru pornirea cu intarziere a pro-
gramului de spélare. Intervalul de timp
pana la pornirea cu intarziere clipeste pe
afisajul digital.

3. Apasati pe butonul Start/Cancel.

— Incepe numaratoarea inversa pentru
pornirea cu intarziere.

— Luminitele indicatoare pentru etapele
din programul de spalare se sting.

— Pe afisajul digital, intervalul de timp
pana la pornirea cu intarziere ramane
aprins permanent.

Céand numaratoarea inversa s-a terminat,

programul de spalare incepe automat. Lumi-
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nita indicatoare pentru etapa in curs de
desfasurare se aprinde.

(i) Nu deschideti usa in timpul numaratorii
inverse, pentru a evita intreruperea
numaratorii inverse. Cand inchideti usa
din nou, numaratoarea inversa va conti-
nua de la momentul intreruperii.

Anularea "pornirii cu intarziere"
1. Apasati si tineti apasat butonul Start/Anu-
lare.
— Lumina sau luminile indicatoare ale fa-
zei se aprind.
— Pe afisajul digital, durata programului
de spalare se aprinde.
2. Pentru a porni programul de spalare,
apasati pe butonul Start/Cancel.

Terminarea programului de spalare

Stingeti aparatul in urmatoarele conditii:

e Aparatul se opreste automat.

® Pe afisajul digital apare un zero.

e |uminitele indicatoare pentru etape sunt
stinse.

Pentru rezultate mai bune ale uscarii, tineti

usa deschisa timp de cateva minute inainte

de a scoate vasele.

L asati vasele sa se raceasca inainte de a le

scoate din aparat. Vasele fierbinti se pot de-

teriora usor.

Modul Standby

Daca nu stingeti aparatul la terminarea pro-
gramului de spalare, acesta va intra automat
in modul Standby. Modul Standby reduce
consumul de energie.

La trei minute dupa terminarea programului,
toate luminitele indicatoare se sting, iar pe
afisajul digital se vede o bara orizontala.
Apasati un buton pentru a reveni la modul
Terminarea programului.



32 electrolux

Programe de spalare
Programele de spalare

Programele si | Gradul de murdarire |Tipul de incarcatura Descrierea programului
pozitia buto-
nului pentru
programe
AUTO Oricare Vase de porfelan, ta-  Prespalare
1) camuri, oale si tigai Spélare principala pana la 45°C
sau 70°C
1 sau 2 clatiri intermediare
Clatire finala
Uscare
= Normal murdare sau  Vase de portelan sita- Spalare principala pana la 60°C
2) putin murdare camuri Clatire finala
g Foarte murdare Vase de portelan, ta-  Prespalare
camuri, oale si tigai Spalare principala pana la 70°C
2 clatiri intermediare
Clatire finala
Uscare
o?o Normal murdare Vase de portelan sita- Prespalare
3) camuri Spalare principala pana la 50°C
1 clatire intermediara
Clatire finala
Uscare
fiy Oricare Incércare partiald (se 1 clitire cu apa rece (pentru a evi-
va completa pe par-  ta lipirea resturilor de alimente).
cursul zilei). Pentru acest program nu este ne-

cesar detergentul.

1) In timpul programului AUTO, nivelul de murdérie al vaselor este determinat in functie de nivelul de
murdarie din apa. Durata programului si consumurile se pot schimba. Acestea depind de incarcarea
aparatului, totalda sau partiald, si de cat de murdare sunt vasele. Aparatul regleaza automat temperatura
apei in timpul spalarii principale.

2) Acesta este programul perfect pentru spalarile zilnice, pentru o incarcatura partiald. Ideal pentru o
familie de 4 persoane care doreste sa incarce numai vesela si tacamurile de la micul dejun si de la
cina.

3) Program de testare pentru institutele de testare. Va rugam sa consultati fisa separata cu datele de la
teste.

Valorile consumurilor

Durata (in minute) " Consum de energie (in Apa (in litri)
)

AUTO - l,11=1,7 922

=@ - 0,9 9
=1 - 1,8-2,0 22-24
S - 1,0-1,1 13-15
By : 0,1 4

1) Afisajul digital indica durata programului.
Presiunea si temperatura apei, variatiile
curentului electric si cantitatea de vase
pot duce la modificarea acestor valori.



Ingrijirea si curatarea

/\\ Avertizare Stingeti aparatul inainte de
a-l curata.

Curatarea filtrelor

/\ Atentie Nu utilizati aparatul fara filtre.
Asigurati-va ca filtrele sunt instalate
corect. Instalarea incorecta va duce la
rezultate nesatisfacatoare ale spalarii si
la deteriorarea aparatului.

Daca este necesar, curatati filtrele. Filtrele
murdare reduc rezultatele spalarii.
Masina de spalat vase are trei filtre:

1. filtrul mare (A)

2. micrdfiltrul (B)

3. filtrul plat (C)

Efectuati aceste operatiuni pentru a curata

filtrele:

1. Deschideti usa.

2. Scoateti cosul inferior.

3. Pentru a debloca sistemul de filtre, rotiti
manerul microfiltrului (B) cu aprox. 1/4
tur In sens invers acelor de ceasornic.

4. Scoateti sistemul de filtre.
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5. Apucati filtrul mare (A) de méanerul cu ori-
ficiul.

6. Scoateti filtrul mare (A) din microfiltrul (B).

7. Scoateti filtrul plat (C) din partea infe-
rioara a aparatului.

8. Curatati filtrele sub jet de apa.

9. Puneti filtrul plat (C) In partea inferioara a
aparatului. Instalati filtrul plat Tn mod co-
rect sub cele doua ghidaje (D).

10. Puneti filtrul mare (A) In microfiltrul (B) si
apasati-le pe amandoua.

11. Puneti sistemul de filtre in pozitie.

12. Pentru a bloca sistemul de filtre, rotiti
manerul microfiltrului (B) in sensul acelor
de ceasornic, pana cand se blocheaza
pe pozitie.

13. Instalati cogul inferior.
14. Inchideti usa.

(1] Nu'nlaturati bratele stropitoare.

Daca orificiile din bratele stropitoare sunt in-
fundate, inlaturati resturile de murdarie cu o
scobitoare.
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Curatarea exterioara

Curatati suprafetele exterioare ale masinii de
spalat vase si panoul de comanda cu o carpa
moale umeda. Folositi numai detergenti neu-
tri. Nu folositi produse abrazive, bureti abra-
zivi sau solventi (acetona, tricloretilend etc...).

Masuri de precautie impotriva inghetului

Atentie Nu instalati aparatul intr-un loc
n care temperatura este sub 0°C.

Ce trebuie facut daca...

Aparatul nu porneste, sau se opreste in tim-
pul functionarii.

Daca apare o defectiune, incercati mai intéi
sa gasiti singuri o solutie a problemei. Daca
nu puteti gasi singuri o solutie la problema,
contactati-l pe dealerul dv. sau Centrul de
Asistenta.

Producatorul nu este raspunzator
pentru daunele cauzate de inghet.

Daca nu este posibil, goliti masina siinchideti
usa. Deconectati furtunul de alimentare cu
apa si goliti apa din furtunul de alimentare cu
apa.

Atentie Opriti aparatul inainte de a
efectua actiunile corective sugerate mai

jos.

Cod de eroare si defectiune Cauza posibila si solutie

* afisajul digital indic& s {U ¢ Robinetul de apa este blocat sau este infundat cu depuneri

Masina de spalat vase nu se alimen-
teaza cu apa

de calcar.
Curatati robinetul de apa.
Robinetul de apa este inchis.

Deschideti robinetul de apa.

Filtrul din furtunul de alimentare cu apa este blocat.

Curatati filtrul.

Racordarea furtunului de alimentare cu apa nu este corecta.

Furtunul poate fi strivit sau rasucit.
Asigurati-va ca racordarea este corecta.

* afisajul digital indica /2[]
Masina de spalat vase nu evacueaza
apa

Scurgerea de la chiuveta este blocata.
Curatati scurgerea chiuvetei.
Conectarea furtunului de evacuare a apei nu este corecta.

Furtunul poate fi strivit sau rasucit.
Asigurati-va ca racordarea este corecta.

* afisajul digital indica , (7
Dispozitivul anti-inundatie este in
functiune

local.

Programul nu porneste

Inchideti robinetul de ap si contactati Centrul de Asistenta

Usa aparatul nu este inchisa.

Inchideti usa.

Stecherul nu e introdus in priza.

Introduceti stecherul in priza.

Siguranta din tabloul de sigurante al locuintei s-a ars.

Inlocuiti siguranta.

Este setata pornirea cu intarziere.

Anulati pornirea cu intarziere, pentru a incepe programul

imediat.

Dupa verificare, porniti aparatul. Setati buto-
nul la acelasi program de spélare ca inainte

Programul continua din punctul in care a fost

intrerupt. Daca defectiunea apare din nou,

de defectiune.

contactati centrul de service local.
Aceste date sunt necesare pentru a va putea
ajuta TIn mod rapid si corect:



e Model (Mod.)

e Numarul produsului (PNC)

e Numarul de serie (S.N.)

Pentru aceste date, consultati placuta cu da-
tele tehnice.

electrolux 35

Notati aici datele necesare:
Descrierea modelului : ..........
Numarul produsului : ..........
Numarul de serie : ..........

Rezultatele spalarii nu sunt satisfacatoare

Vasele nu sunt curate

e Programul de spalare selectat nu este adecvat pentru tipul de

incarcatura si pentru gradul de murdarie.
e Cosurile sunt incarcate incorect, iar apa nu poate ajunge pe toate

suprafetele.

e Bratele stropitoare nu se rotesc liber din cauza asezarii incorecte a

vaselor.

e Filtrele sunt murdare sau incorect montate.
e S-a folosit prea putin detergent sau deloc.

Particule de calcar pe vase * Rezervorul pentru sare este gol.
e Dedurizatorul de apa este setat la un nivel neadecvat.
e Capacul rezervorului de sare nu este corect inchis.

Vasele sunt ude si mate ¢ Nu s-a folosit agent de clatire.
e Dozatorul pentru agentul de clatire este gol.

Pe vase sau pe pahare sunt e Reduceti dozajul agentului de clatire.

vizibile dungi, pete albe sau o
pelicula albastruie

Urme de picaturi de apa pe e Mariti doza de agent de clatire.
pahare si pe vase e Detergentul poate fi de vina.

Date tehnice

Dimensiuni Latime cm
Inaltime cm
Adéancime cm

Conexiune electrica - Tensiune -
Putere totala - Siguranta

60
85
61

Informatiile referitoare la racordarea la electricitate sunt specificate
pe placuta cu datele tehnice, situata pe marginea interioara a usii

masinii de spalat vase.

Presiunea apei de alimentare Minima 0,5 bar (0,05 MPa)

Maxima 8 bar (0,8 MPa)
Capacitate Set pentru nr. persoane 12
Instalarea

incastrarea sub blatul dulapului

Avertizare Asigurati-va ca stecherul
este deconectat de la priza in timpul
instalarii.
Puneti masina in apropierea robinetului de
alimentare cu apa si a scurgerii. Inlaturati su-
prafata de lucru a aparatului pentru a-l instala
sub o chiuveta sau sub un blat de bucatarie.

Asigurati-va ca dimensiunile locasului sunt
conforme cu dimensiunile indicate.
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Efectuati aceste operatiuni pentru a
inlatura suprafata de lucru a aparatului:

1. Scoateti suruburile din spate (1).

2. Trageti suprafata de lucru din spatele
aparatului (2).

Racordul de apa

Furtunul de alimentare cu apa

Conectati aparatul la o sursa de alimentare
cu apa calda (max. 60°) sau rece.

Daca apa calda provine din surse alternative
de energie care sunt mai prietenoase cu me-
diul inconjurator (de ex. panourile solare sau
fotovoltaice si energie eoliand), folositi ali-
mentarea cu apa calda pentru a reduce con-
sumul de energie.

Conectati furtunul de alimentare la un robinet
de apa cu filet exterior de 3/4".

Atentie Nu folositi furtunuri de racordare
de la un aparat vechi.

Presiunea apei trebuie sa se incadreze in li-
mite (consultati "Datele tehnice"). Asigurati-
va ca vi se comunica presiunea medie a apei

3. Ridicati suprafata de lucru si scoateti-o
din fantele din fata (3).

4. Folositi piciorusele reglabile pentru aregla
orizontalitatea aparatului.

5. Instalati aparatul sub blatul de bucatarie.
Asigurati-va ca furtunurile pentru apa nu
sunt indoite sau strivite.

Daca sunt necesare reparatii, aparatul tre-

buie sa fie usor accesibil pentru tehnician. In-

stalati suprafata de lucru a aparatului pe apa-
rat daca doriti sa utilizati masina de spalat
vase ca aparat independent.

Plinta aparatelor neincastrate nu este regla-

bila.

Reglarea orizontalitatii aparatului

Asigurati-va ca aparatul este orizontal, pen-
tru ca usa sa se inchida si sa se sigileze co-
rect. Daca nivelarea aparatului este corecta,
usa nu se agata de laturile dulapului. Daca
usa nu se inchide corect, slabiti sau strangeti
piciorusele reglabile, pana cand aparatul este
orizontal.

din zona dv., de catre compania locala de
furnizare a apei.

Asigurati-va ca furtunul de alimentare cu apa
nu este indoit, strivit sau rasucit.

Fixati piulita corect, pentru a evita scurgerile
de apa.

Atentie Nu racordati aparatul la tevi noi
sau la tevi care nu au mai fost folosite de
mult. Lasati apa sa curga cateva minute,
apoi racordati furtunul de alimentare.

Furtunul de alimentare cu apa are perete du-
blu si are un cablu interior si 0 valva de sigu-
ranta. Furtunul de alimentare cu apa este sub
presiune numai atunci cand curge apa. Daca
furtunul de alimentare cu apa prezinta scur-
geri, valva de siguranta intrerupe alimentarea
Cu apa.



Aveti grija cand racordati furtunul de alimen-

tare cu apa:

e Nu puneti furtunul de alimentare cu apa
sau valva de siguranta in apa.

e Daca furtunul de alimentare cu apa sau
valva de siguranta sunt deteriorate, deco-
nectati imediat stecherul din priza.

e Numai Centrul de Asistenta are voie sa in-
locuiasca furtunul de alimentare echipat cu
valva de siguranta.

/\ Avertizare Voltaj periculos

Furtunul de evacuare a apei

1. Racordati furtunul de evacuare a apei la
sifonul de la chiuveta si fixati-l sub supra-
fata de lucru. Astfel se evita revenirea apei
reziduale din chiuveta in aparat.

2. Racordati furtunul de evacuare a apei la
o conducta de scurgere cu orificiu de ae-
risire (diametru interior minim 4 cm).

e

— X

Conexiunea electrica

& Avertizare Producatorul nu este
responsabil daca nu respectati aceste
masuri de precautie.

Impamantati aparatul in conformitate cu
normele de siguranta.

Asigurati-va ca tensiunea nominala si
capacitatea de pe placuta cu datele teh-
nice coincid cu tensiunea si capacitatea
sursei de alimentare locala cu energie.
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Asigurati-va ca furtunul de evacuare nu este
indoit sau strivit, pentru a evita evacuarea in-
corecta a apei.

Scoateti dopul de la chiuveta cand aparatul
evacueaza apa, pentru a impiedica revenirea
apei in aparat.

Prelungirea furtunului de evacuare nu trebuie
sa fie mai lunga de 2 m. Diametrul interior nu
trebuie sa fie mai mic decéat diametrul furtu-
nului.

Cand conectati furtunul de evacuare la un
racord sub sifonul de la chiuvetd, nlaturati
membrana de plastic (A). Daca nu nlaturati
membrana, resturile de mancare pot cauza
infundarea racordului de la furtunul de eva-

cuare.

@ Aparatul dispune de caracteristici de si-
guranta care impiedica revenirea apei
murdare in aparat. Daca scurgerea chiu-
vetei are o "valva cu sens unic", aceasta
valva poate impiedica scurgerea corecta
a apei din aparat. Inlaturati valva cu sens
unic.

/\ Atentie Asigurati-va ca fitingurile pentru
apa sunt etanse, pentru a preveni
scurgerile de apa.

Folositi intotdeauna numai o priza cu im-
pamantare corect instalata.

Nu utilizati prize multiple, conectoare si
prelungitoare. Exista riscul de incendiu.
Nu Tnlocuiti singuri cablul de alimentare.
Contactati Centrul de Asistenta.
Asigurati-va ca stecherul raméane acce-
sibil dupa instalare.
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Nu trageti de cablul de alimentare pentru
a deconecta aparatul. Trageti intotdeau-
na de stecher.

Protejarea mediului inconjurator

Simbolul )54 € pe produs sau de pe ambalaj
indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat
Tmpreuna cu gunoiul menajer. Trebuie predat
la punctul de colectare corespunzator pentru
reciclarea echipamentelor electrice si
electronice. Asigurandu-va ca ati eliminat in
mod corect produsul, ajutati la evitarea
potentialelor consecinte negative pentru
mediul inconjurator si pentru sanatatea
persoanelor, consecinte care ar putea deriva
din aruncarea necorespunzatoare a acestui
produs. Pentru mai multe informatii detaliate
despre reciclarea acestui produs, va rugam
sa contactati biroul local, serviciul pentru
eliminarea degeurilor sau magazinul de la
care |-ati achizitionat.

Materialele de ambalare sunt prietenoase cu
mediul si pot fi reciclate. Componentele de
plastic sunt identificate prin marcaje, de ex.
>PE<, >PS< etc. Va rugam sa aruncati ma-
terialele de ambalare in recipientele adecvate
in instalatiile pentru gunoi comunitare.

/\ Avertizare Pentru a arunca aparatul,

urmati aceasta procedura:

e Scoateti stecherul din priza.

e Taiati cablul electric si stecherul si
aruncati-le.

¢ Aruncati dispozitivul de inchidere al
usii. In acest fel, evitati inchiderea co-
piilor In interiorul aparatului, lucru care
le-ar pune viata in pericol.
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Electrolux. Thinking of you.

OOBMeHsaNTECh C HAMU CBOMMW MbICNISIMU Ha
www.electrolux.com

CopepxaHune
CsefeHunsa no TexHuke 6e3onacHoCTn
39
OnucaHune nsgenuvs 41
MaHenb ynpaeneHuns 41
lMepen nepBbiM UCNONB30BaHNEM 43
YcTaHoBKa cMsaArynTens Boabl 43
Vicnonb3oBaHwne conu ans
NocyLOMOEYHbIX MaLLVH 45
Vicnonb3oBaHWe ononackuesaTens 45
3arpyska CTonoBbIX MPUGOPOB 1 Nocyabl
46

C€

A CsefeHus no TexHnke 6esonacHocTu
(1] Ans coGeTBeHHOI Ge3onacHOCTy 1

NpaBuWIIbHON 3KCMyaTauuMmy MalluHbI
nepepn ee yCTaHOBKOM U UCMOSb30Ba-
HMEeM BHUMaTENbLHO NPOYUTaNTE Ha-
cTosiLiee pykoBoacTBo. Beeraga xpaHu-
Te HacTosILLME UHCTPYKLUM BMECTE C
MaLUMHOW, AaXe ecnvu nepeaaeTe unu
npogaeTe ee. Monb3oBaTenu AOMKHbI
XOPOLLUO 3HaTb, kKak paboTaeT MallnHa,
1 npaBuna 6e3onacHocTu npu ee
aKcnnyaTauum.

MpaBunbHoe NpUMeHeHne

JaHHbI npubop npegHasHavyeH TONbKO
Ansi 6GbITOBOro NPMMEHEHNS.
Vcnonbayiite npubop TONbKO ANS MbITbS
6bITOBOM NOCYAbI, NPUrOLHOW ANS MOCY-
[OMOEYHbIX MaLUWH.

He 3anuBaiTte B npubop Hukakux pac-
TBOpUTEnel. OnacHoCTb B3pbIBa.

Hoxu 1 npoyre 3aocTpeHHble NpeaMeThbl
Knagute B KOP3WHY A5 CTONOBbIX MPU-
6opoB ocTprem BHU3. Ecnn 310 HEBO3-
MO>XHO, KNaguTe NX ropusoHTanbHo B
BEPXHIOI0 KOP3WHY.

Mcnonbayiite ToNbKo PMPMEHHYIO NPO-
OYKUMIO AN NOCYAOMOEYHbIX MaLLUH
(motoLLee cpeacTso, COsb, ONOMackMBa-
Tenb).

Mcnonb3oBaHme motoLmx cpeacTs 48
DyHKums Multitab 50
Bbi6op 1 3anyck nporpaMmmMbl MOMKM 51
Mporpammbl MONKM 52
Yxog n ynctka 53
YT0 genatb, ecnu ... 55
TexHun4eckune gaHHble 56
YcraHoBKa 56
MogkntoyeHne kK BOOONPOBOAY 57
IMoakntoveHme K anekTpoceTn 59
OxpaHa okpyxatoLler cpefbl 59

I'IpaBo Ha N3MEeHEeHNA coxpaHaeTcA

Ecnu oTkpbITe ABepLUy npubopa BO Bpe-
Ms1 ero paboTbl, U3 HEro MOXET BbIpBaTb-
cs1 ropsiumii nap. OnacHOCTb OXora KOXW.
He BblIHUMaliTe nocyay U3 nocyaoMoey-
HOI MaLLWHbI 40 3aBepLUEeHNs Nporpam-
Mbl MOWIKM.

Koraga nporpamMma MOViKM 3aKOHYNTCS,
BblHbTE BUIKY CETEBOIO LUHYpa 13 po-
3€TKM U 3aKpoiiTe KpaH nogayv Bogebl.
PemoHTMpoBaTh aTOT Npnbop paspe-
LLIAEeTCA TONBbKO YNOMHOMOYEHHOMY cre-
unanucty. MNprMeHsinTe ToNbKo OpUru-
HanbHble 3anacHble YacTu.

He BbINONHANTE PEMOHT CamMOCTOATE b~
HO BO n3bexaHue nony4yeHns Tpasm n
noBpexaeHus npubopa. Beceraa o6pa-
LanTecb B MECTHbIN CEPBUCHbIN LIEHTP.

O6Lre npaBuna TeXHWUKU 6e3onacHoCTy

Jluua (Bkntovasn getent) ¢ HapyLeHHbIMA
PU3NYECKNMU CEHCOPHBIMU UMK YM-
CTBEHHbIMWN CNOCOBHOCTAMM UK C HEAO-
CTaTKOM OnbITa UM 3HaHWI HE JOSKHbI
none3oBaTbCHA AaHHbIM Npubopom. OHn
OOMKHBI HAXOAUTLCA NOA NPUCMOTPOM
UNy nonyyaTtb MHCTPYKLMKM OT nnua, oT-
BETCTBEHHOrO 3a NX 6e30NacHOCTb.
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+ CobntoganTe MHCTPYKLUMM MO TEXHUKE
©e3onacHOCTU OT NPOMN3BOANTENS MOKO-
LLiero cpeacTaa Assi NOCYAOMOEYHbIX Ma-
LWMH, 4TOObI NpegoTBpaTUTL OXOrK rnas,
pTa v ropna.

* He nelite BOOy 13 NOCyAOMOEYHOWN Ma-
WWHbI. B MawmHe moryT 6bITb OCTaTKM
MOIOLLLEero cpeacTaa.

* YT006bl NpegoTBpaTUTbL TPaBMbl U He
CNOTKHYTbCSt 06 OTKPLITYIO ABEPLY, BCe-
raa 3akpbiBaiiTe ee, ecrnu He nosb3aye-
TeCb MaLLMHON.

* He cagutecb u He BcTaBanTe Ha OTKpPbI-
Tylo ABepLy.

BesonacHocTb aeTen

* OTum NpubOpOM MOryT NONb30BaTbLCH
TOnbKo B3pocnble. Cneagute 3a TeMm, YTo-
Obl ManeHbkue AeTu He urpanu ¢ npubo-
pom.

» XpaHuTe BCe yNakoBOYHblE MaTepumarnsi
B HegJoCTynHoMm ans geten mecrte. Cy-
LLleCTBYET PUCK CMEPTU OT YAYLLEHUS.

» XpaHuTe Bce MotoLme cpeacTea B 6es-
onacHom mecte. He nossonsiite getam
npukacaTbCsi K MOKLIMM CPeACcTBaM.

* He noanyckante geten k nocygomoey-
HOV MalLMHe, Korga ee ABepLa OTKpbITa.

YcTtaHoBka

* YBeguTech, YTO MalUMHa He NoBpexae-
Ha npu TpaHcnopTupoBke. He nogknto-
YaviTe NoBpeXxaeHHy MawmHy. Mpu He-

06X0aMMOCTU CBSXKMTECH C MOCTaBLLM-

KOM.

Mepepn Tem, kak npucTynatb K

aKcnnyaTtaumm, yaanute BCIO YNakoBKy.

MopkntoYeHne K 3NeKTpoCceTU AOMKHO

BbINOMHATLCA KBAaNUULMPOBaHHbIM

KOMMETEHTHbIM JNLIOM.

MopkntoveHne K ceTn BOLOCHAOXeHWS 1

KaHanM3awumm JOMKHO BbINOMHATLCS KBa-

NNULUUPOBAHHBIM KOMMETEHTHBIM K-

LiOM.

He meHsliTe TeEXHUYECKUE XxapakTepu-

CTUKM UM KOHCTPYKLMIO 3TOro nsgenus.

Puck nonyyeHus TpaBm nnu nospexae-

HUA U3genus.

He Bkntovante mallmHy:

— ecnv noBpexaeHbl kabenb anekTponu-
TaHWs UMK WNaHrM ans oA,

— €CInu NaHenb yrnpaeneHus, paboyas
NOBEPXHOCTb MIW LIOKOMb NOBpEXae-
Hbl HACTOINBKO, YTO cTana goCTYMHOM
BHYTPEHHSIA 4aCTb MaLUWHbI.

OO6paLllariTecb B MECTHbI aBTOPM30BaH-

HbIA CEPBUCHBbIN LIEHTP.

He cBepnuTe 60KOBbIE CTEHKU MaLLMWHBI,

4yTOObI HE NOBPEAUTL rMAPaBNUYECKUE

WINWN 3NEKTPUYECKME KOMIMOHEHTbI.

/I\ BHUMAHMUE! Crporo

npuaepXXMBanTeCcb MHCTPYKLMI MO
MOAOKIMIOYEHUIO K CETSIM 3M1EKTPO- 1
BOAOCHa0bXeHus.
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OnucaHue nspenusa

BepxHsisi kop3uHa A Ta6nvuka TEXHUYECKUX AaHHbIX
MepeknioyaTenb XeCTKOCTU BOAbl DUnbTPBI

EMKOCTb AJ1st COmnm Bl Hwxhuii pasGpbisrusaTtens
[103aTOp MOKLMX CPEACTB M BepxHuii pasbpbiarusaterns
[loaTop oronack1saTens PaGouasi NOBEPXHOCTb

MaHenb ynpaBneHus

* (@
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O630p nporpamMm

CenekTop nporpamm

KHorka nycka/oTmeHb! (Start Cancel)
Kronka Multitab (Multitab)

KHorka 3agepxku nycka (Delay)

A Lndposoii aucnneit

VHOuKaTopbl

Bl Ykasatens cenektopa nporpamm
E Nornoxenve BoiknoueHus

dasza MONKu
®da3sa cyLlku
i

Multitab

Conb 1

MHgukaTop chasbl MOVKM 3aropaeTcs, Koraa BbINONHSAeTCs dpa3a MONKM
UM NONOCKaHus.

MHamkaTop a3kl CyLLKU 3aropaeTcs, KOraa BbINOMHAETCS (hasa CyLUKU.

MugukaTtop multitab ceBeTtuTcs, Korga aktnBHa dyHKuma multitab.

MHankaTop Hanuyms conu 3aropaeTcs, koraa HeobxoAMMO HanoMHUTL
KOHTeViHep Ansa conu. Cm. pasgen "lNpumeHeHne conu Ans NocyAoMoey-
HbIX MaLUnH".

[Mocne 3anonHeHns KOHTENHePa MHANKATOP HaNM4nsa CONU MOXET ropeTb
elle HeckonbKo YacoB. ATO He OKa3blBaeT OTPULATENBLHOrO BAMSAHUS Ha

Ononackuartens 1)

paboTy MaLLWHbI.

nackusartens".

MHaukaTop Hanuuus ononackvMBaTensi 3aropaeTcs, korga Heobxoammo
HanonHWTL go3atop ononackusatens. Cm. pasgen "cnonb3oBaHue ono-

1) ViHaukaTopbl HaNU4Ms conun n/vnn ononackMeaTens He 3aroparTcs BO BPEMS BbINOMHEHNSA
nporpammbl MOVIKW, fiaxe Koraa COOTBETCTBYIOLLME KOHTENHepb! NyCThl.

CenekTop nporpamm

YTo6bl BBIKMIOYMTL MAaLUMHY UK 3a4aTb
nporpamMmMy MOWKWU, MOBEPHUTE NO UMK
NPOTUB YaCOBOW CTPESKN CEeNeKTop Npo-
rpamm. Ykasartenb Ha cenekrope npo-
rpamm JOImKeH OblTb HAaNpaBneH Ha OOHY
13 NporpamMm MOWKM Ha NaHenun ynpaene-
Hus. Ecnu ykasatenb Ha cenekTope npo-
rpamMm HanpaeneH Ha NporpamMMy MOWKM,
Ha UM POBOM UCTIEE NOABMAETCH Bpe-
Ms1 ee BbinonHeHus. Ecnn ykasatenb Ha
cenekTope nNporpamMmm He HamnpasneH Ha
nporpaMmmMy MOWKW, Ha LiudppoBOM Anc-
nrnee nosiBNATCA ABE rOpU3oHTarnbHbIe
Nnonochl.

YT06b! BBIKNIOYNTL NOCYAOMOEYHYIO Ma-
LLVHY, MOBEPHMUTE CENEKTOp NporpaMm
Tak, 4Tobbl yka3aTenb Obin HanpaeneH
Ha nHgukartop "Bbikn".

CenekTop nporpamm npegHasHaveH ans

3aaHus cnegyoLwmx onepaumin:

— HacTtpolika ycTporicTBa ans cMaryeHus
Boabl. Cm. "HacTtpolika ycTporictea Ans
cMsArYeHns soabl”

— BblknoyeHune/BkNOYEHNE go3aTopa ono-
nackuartens. Cm. pasgen "®yHkums
Multitab".

KHonka nycka/oTMeHb!

KHonka nycka/oTMeHbl ncnonb3yeTca Ans

Takux onepauui:

+ 3anyck nporpammbl Moiku. Cm. pasgen
"YcTaHoBKa 1 NycK nporpaMmmbl MOWKK".

* [Nl OTMEHbI BbINOMHSEMON NPOrpaMMmbl
mMoiku. Cm. pasgen "YcTaHoBka 1 nyck
nporpaMmMbl MOMKK".

* HacTtpoiika ypoBHS B yCTponCTBE AN
cmaryeHuna sogbl. Cm. pasagen "Hactpoi-
Ka yCTPOWCTBa AN CMsir4eHus Boabl".
BbikntoueHune/BknoyeHe gosatopa ono-
nackuarens. Cm. pasagen "®yHkums
Multitab".



KHonka Multitab

HaxxmuTe 3Ty KHOMKY Ansi BKIMHOYEHUs/BbI-
KnoyeHnst pyHkuumn Multitab. Cwm. pasgen
"®yHkuma Multitab".

KHonka 3agep:kkv nycka

Mcnonb3yliTe KHONKY 3aAepkn nycka ans
3a[epKKM Mycka nporpaMMbl MOMKM Ha
Bpems oT 1 go 19 vacos. Cm. pasgen "Yc-
TaHOBKa M NycK NporpaMmMbl MOMKK".

Lndposoii aucnnen

[Awvcnneli nokasbiBaeT:

» OTperynmpoBaHHbI ypOBEHb B YCTPOW-
CTBE ANSA CMArYeHUs BOAbI.

+ BknoyeHne/BbIknOYEeHME go3aTopa ono-
nackusarens (TOnbKO NPy BKIMIOYEHHON
dyHKkumm Multitab).

+ [MpogomxknTensHOCTL NPOrpammbl.

+ Bpewms, ocTaroLeecs 4O OKOHYaHWUsA Npo-
rpammei.

+ 3aBepLUeHVe NporpaMmmbl MOMKM (B 9TOM
cny4vae Ha uMdpoBOM AWCnIee BbiCBe-
YMBaeTCH HOMb).

* Yncno yacoB B 3aaepkke nycka.

* Kopap! olumnbok.

I'Iepep, nepebiM NCMNOJIb3OBaHNEM

Mpw BbINONHEHMK KaXAOro Lwara npoweay-
pbl cobnogarite cneayoLme MHCTPYKLNK:
1. lMpoBepbTe, 4TOOBLI HAa YCTPONCTBE ANS
CMSIrYeHNsi BoAbl Obin yCTaHOBMEH Npa-
BUMbHbIV N5 Ballei MeCTHOCTM ypo-
BEHb XeCTKOCTU BoAbl. [1pn Heobxoau-
MOCTM HACTPOKTE YCTPOWUCTBO ANA
CMSITYeHNst BOAbl.

3acbinbTe CoMb B KOHTEMHEP.

3anenTe B go3atop ononackuBaTernb.
3arpysnTe B MaLLUHy CTONOBbIE NpUGOo-
pbl 1 nocyay.

PN

YcTaHoBKa cMardnTens Boapbl

YCTPONCTBO CMArYeHnst BoAbl yaanseTt Mu-
HepanbHble BeLlecTBa 1 Conu U3 Bo4oMNpo-
BOAHOW BOAbI, NogaBaemMon B malumHy. Mu-
HeparbHble BELLECTBA M COMNWU MOTYT OKa-
3aTb BpegHOe Bo3adencTBue Ha paboTy ma-
LUMHBI.

>KecTkocTb Bogbl U3MepseTCa B COOTBET-
CTBYIOLUMX eQuHMLaXx:

electrolux 43

Pexum HacTporiku

MpnGop HaxoanTCsA B pEXUME HAaCTPOWKM,

Korga:

» CBeTUTCH OOUH UK HECKOIBKO UHAMKa-
TOpoB has.

» Ha undposom gucnnee byget muratb
BpEeMSl BbINOMHEHUSA NPOrpaMMbl.

Mpubop pomkeH 6bITb B peXXrMe HacTpoli-

KW ANsi BbINOMHEHUS cneayoLwmx onepa-

7178

— 3apaHue nporpammbl MOVKW.

— HacTtpolika ypoBHS B yCTpouicTBe Ang
CMSArYeHnsi Boabl.

— BbIKknoyeHne/BKNIOYEHNE A03aTOpa OMo-
nackvsarens.

Mpubop He HaxoaMTCS B PEXXMME HACTPOWA-

Kn, Korga:

+ CBETUTCSA OAMH UIN HECKONBbKO NHAMKA-
TOpOB (has.

* He muraet 3HavyeHne BpeMeHN Npoaon-
XUTEMbHOCTW NPOrpamMmbl.

B Takom cny4yae ans Bo3Bpara B pexXum Ha-

CTPOViKN OTMeHUTe nporpammy. Cm. pas-

Aen "YcTaHoBKa U nyck nporpaMmMbl MOWR-

Kn-.

YcTaHoBWTe nporpaMmy, COOTBET-
CTBYIOLLYYIO 3arpyXeHHOI nocyae n cte-
NeHn ee 3arpsi3HeHns.

3anonHuTe Jo3aTop MOILLEro cpea-
CTBa Hagnexalyum Konm4yecTBOM MOIo-
Liero cpeacTsa.

7. 3anycTuiTe nporpammy MOWKM.

@ Ecnu Bbl nonb3yeTteck Tabnetkamu
KOMOMHMPOBaAHHOrO MOKLLIEro cpea-
ctBa(381,4B1,5B811T.4.), CM. pas-
gen 'OyHkumna Multitab'.

* Hemeukux rpagycax (dH°),

 bpaHuy3ckmx rpagycax (°TH),

* MMOIb/N (MUNAMMONSIX HA NUTP - MEX-
OYyHapoaHbIX eAuHMLax XeCTKOCTU BO-
abl),

* rpagycax no wkane Knapka.

YcTaHoBWTE Ha yCTPONCTBE CMAYEHUs BO-

[bl ypOBEHb, COOTBETCTBYHLLMI XKECTKOCTU
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BOAb! B Balliei mecTHocTu. [Mpu Heobxoan-
MOCTM, 0BpaTUTECh B MECTHYIO OpraHuaa-

LiNI0 MO BOAOCHAGXEHNIO.
KecTkocTb BOAbI

HacTpoiika xecTkocT BoAbl

BPY4HYIO 3NEeKTPOHHbLIM COCOo-

6om

= a2 a2 NN DNDMDNDN

°dH (rpa- | °TH (rpa- Mmonb/n Knapk (wka-
aycsl aychl 1a XKeCcTKo-

)KECTKOCTN | KECTKOCTM CTU BOAbI)
BOAbI) BOAbI)
51-70 91-125 9,1-12,5 64 - 88
43 - 50 76 - 90 7,6-9,0 53-63
37-42 65-75 6,5-75 46 - 52
29 - 36 51-64 51-64 36 - 45
23-28 40-50 4,0-5,0 28-35
19-22 33-39 3,3-39 23-27
15-18 26 - 32 2,6-32 18-22
11-14 19-25 1,9-25 13-17
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12

<4 <7 <07 <5

1) Conb He TpebyeTcs.

(1] YctpoiicTBo ANst CMsirYeHIst BOAbI He-

obxogmmo oTperynnpoBaTtb BPYyYHYHO 1

ANNEKTPOHHbIM crnoco6om.

Py4Hoe perynuposaHue

1.

(1] 3aBopckas HacTpoiika npuGopa cooT-

BETCTBYET NOJIOKEHUIO 2.

1. OtkpoliTe ABepuy.
2. BbIHbTE HUXHIOK KOP3UHY.
3

. oBepHuUTe NepekntoyaTenb XXeCTKOCTH

BOAbI B NonoxeHune 1 unu 2 (cm. Tabnu-

uy).

Hy.

5. 3akporite osepuy.

OrneKTPOHHbIEe perynmpoBku

Ha saBoge ycCTpoWCTBO cMArYeHusi Bogbl
HaCTPOEeHO Ha YpoBeHb 5.

YCTaHOBUTE HA MECTO HUXKHIOK KOP3n-

= _
LN w Ao N oo D

-
-
=

(1] Heobxoanmo BbIKMOUMTL NOCYA0-

MOEYHYI0 MallnHYy.

HaxxmuTe n He oTnyckamTe KHOMKY
"Myck/OTmeHa". NoBepHUTE cenekTop
nporpaMm nNpoT1B YacOBOW CTPENKH,
4yTOObI €ro ykasarternb Obln HanpaBneH
Ha nNepByo NPOrpaMMy MOWKM Ha naHe-
1 ynpaeneHus.

Korga Ha undpoBom gucnnee nosiBUT-
Cs1 TeKyLLlad HacCTpoWka, OTnycTuTe
kHonKy "Myck/OTmeHa".

Mpumepsl:

- ypoBeHb 5=5 L

— ypoBeHb 10 = oL

YT0ObI MU3MEHUTb YPOBEHb >XECTKOCTMU
BOAb!, HaXMUTe kHoMKy "Tyck/OTmeHa".
Mpu KaXXaoM HaXaTuM KHOMKN YPOBEHb
noBbILLIAETCS.

MoBepHWTE cenekTop NporpaMm B no-
noxeHue "BbIkn", YToObl COXpaHUTb
3HayeHue.
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Mcnonb3oBaHne conu ans NnocyaomMoO€YHbIX MallnH

& NPEOYNPEXOEHUE! Vcnonbayiite
TOJIbKO COSb AMSl NMOCYA0MOEYUHbIX
maLuunH. Conb, He NpeaHa3HayYeHHas
ANt NOCYAOMOEYHbIX MaLUVH, MOXeT
noBpeaunTb YCTPONCTBO AN
CMSArYeHns Boabl.

& NPEAYNPEXOEHUE! Kpynuupsl conu
Unu coneHasi BoO4a Ha AHe MalUuVHbl
MOTyT BbI3BaTb KOPPO3uIo. YTobbI
npegoTBpaTUTL KOPPO3MIO, HackinanTe
COfb B MalUMHY A0 Havyana
BbINOMTHEHWNS NPOrPaMMbl MOMKW.

Y106bl HANOMHUTL EMKOCTb 415 CONU, Bbl-

NnosiHWUTe crneayolime AeACTBuUSA:

1. lNMoBepHUTE KPBbILLKY NPOTUB 4acOBOW
CTPErnKn, 4Tobbl OTKPbITb EMKOCTb Anst
conu.

2. Hanelite B eMkocTb Ans conun 1 n Boapl
(Tonbko Nepen NepBbIM UCMONb30Ba-
HUEM).

3. YT006bI 3acbinaTb B EMKOCTb COJb, BOC-
nonb3ynTecb BOPOHKOW.

Mcnonb3oBaHue ononackueaTtens

& NPEQYNPEXOEHUE! NcnonbayliTe
TONbKO cneuuanbHbIi
ornonackvBaTenb A NoCyA0MOEYHbIX
MaLLWH.

He 3anonHsiite go3atop ononackuea-
Tensa AgpyruMmu coctaBamu (CpencTso
ONS YNCTKM NOCYAOMOEYHBIX MaLLVH,
Xvakoe motoLLee cpeactso U T.n.). 310
MOXET MPUBECTU K NOBPEXAEHMIO Ma-
LUMHBI.

@ OnonacknBaTternb NO3BONseT CywmnTb
nocyny 6e3 obpasoBaHus Nonoc u ns-
TEH.

MalunHa aBToMaTM4eckn nobaenset
ononackmeaTtesib BO BpemMd nocneagHe-
ro LMKna nonockaHusi.

YUTto6bl HANOMHMTL A03aTOpP OnonackMBarte-

nA, BbIMOMHUTE creayolmne AencTBUs:

1. HaxmuTe kHonky (A), 4ToBbl OTKPbITb
[o3aTop ononackvueartens.

4. YbepwuTe Cofb BOKPYr OTBEPCTUS EMKO-
CTW ANs Conw.

5. TlNoBepHUTE KPbILLIKY MO YacOBOW CTper-
Ke, 4ToObl 3aKpbITb EMKOCTb A COMM.

@ To, YTo BOAA BbINMBAETCA U3 EMKOCTHU
[OJ151 CONUW, Koraa HacbinaeTcs Conb,
HOpMaribHO.

Ecnun ycTpoicTBo Ans cMArvyeHus Boapl Ha-
CTPOUTb SMEKTPOHHBIM CMNOCOOOM Ha ypo-
BeHb 1, MHOUKaTOp conu He ByaeT ropeTsb.

¥ —A
>

\‘/
/‘\

(@)

2. 3anenTe B 4o3artop ononackuearterb.
OTmeTka "max"." nokasbiBaeT Makcu-

MarnbHbIN YPOBEHb.
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3. BbITpuTe nponusLuMiics ononackuea-
Tenb candeTKomr, XOPOLLO BMNUTLIBALO-
LLIeM >XMOKOCTb, BO u3bexaHue nsodbi-
TOYHOro NeHoobpasoBaHWsA Npu cne-
ayioLer MonKe.

4. 3akpowTe [o3aTop ononackuBaTensi.

PerynvlpOBKa AO03NPOBKU onoJiackuBarens

Ha 3aBoge perynaTtop ononackmartens yc-

TaHOBINEH B NONoXeHue 4.
[o3npoBKy ononackupaTens MOXHO ycTa-
HOBWUTb B npegenax ot 1 (MuHuMym) o 6

(makcumym), 4to cooTBeTCcTBYET 1-6 Mn
ononackueaTens.

1. NS yBenuyeHns Unm CHWXEHUs Jo3n-

POBKW NOBEPHUTE CENEKTOP.

— YBenuybTe 403VPOBKY, €CNK Ha Mo-
CyAe UMeLoTCS Kanenbku Bodbl Unu
Hanert.

— Ecnun Ha nocypne octatotcsa nonocel,
6enosarblie NaTHa unu ronybosaTas
NNeHKa, yMmeHbLUUTE A03NPOBKY.

3arpyska CTonoBbIX NPMGOPOB 1 Nocyapl

MonesHble coBeThl U pekoMeHaaLmMn

& MPEAYNPEXOEHUE! NcnonbayiTe
nNpnBop TONbLKO ANst MbITbA OLITOBOMN
nocyApl, NPUrogHoun Ans
NMOCYAOMOEYHbIX MaLLMH.

He MCI'IOﬂbSyVITe MallnHy Ana MblTbA Npea-

METOB, KOTOpPbIE MOTYT MOrnoLwaTe BOAy
(ry6Kku, KyxoHHble candeTkn 1 T.M.).

+ [Nepep 3arpy3skol CTONOBbLIX NPUOOPOB 1

nocyabl BbINOJNTHUTE Takne nencreus:

— Ypanute Bce ocTaTky NULLM N OTXOAbI.

- Paswmsrunte npuropesLUne ocTaTku
MUY B CKOBOPOAAX.

* [Mpwu 3arpyske CTOMOBbIX NPMBOPOB 1 Mo-

CyObl BbINONHUTE Takne aencreus:

— lMonble npeameTsl (HAaNpPUMep, YaLlku,

CTakaHbl, CKOBOPOAbI) 3arpy>kante
BBEPX OHOM.
— Y6egutech, 4To Boga He cobupaeTcs

BHYTPM UNu B yrny6rneHnm ocHOBaHus!

nocyapl.

— YBeauTecs, 4To CTOMNoBbLIE NPUGOPLI 1

nocyaa He nexar BHyTpUW Apyr Apyra.

— YBepuTtech, 4TO cTONOBbLIE NPUBOPLI N
nocyaa He HaKpbIBaloT Apyrue cTono-
Bble Npubopbl 1 Nocyay.

— Y6eauTtech, YTO CTakaHbl He conpuka-
caloTcs Apyr ¢ Apyrom.

- Menkue npeamMeThbl yknagbisaiTe B
KOP3WHY A5 CTONOBbIX NPUGOPOB.

+ nacTukoBble NpeaMeTbl M CKOBOPOAbI C
aHTUNPUrapHeIM NOKPLITUEM MOTYT
yAepXuBaTh kannu Boapl. [nactukosble
npeaMeTbl He BbIChIXalOT Tak e BbICTpo,
Kak chbapdopoBbIe U cTanbHble Npeame-
Thl.

+ Jlerkue npegMeThbl yknaabIBanTe B BEPX-
HIOK0 KOP3WHY. YbeauTech, YTo npeame-
Tbl HE NEepPeaABUralTCs.

& NPEOYNPEXOEHUE! Y6eautecs,
4yTO pas3bpbi3rmBaTenu MoryT
cBOOOAHO BpaLLaThCs, NPEXae Yem
3anyckaTb Nporpammy MOWKW.



& BHMUMAHWE! Bcerpa 3akpbiBanTe
OBepLy nocne 3arpysku unm pasrpysku
npubopa. OTKpbITas ABepua MOXeT
ObITb ONACHOMN.

HWXKHe Kop3nHe

KacTptonu, KpbILLKW, Tapenku n canaTHULbl
CTaBbTe B HWXHIOK KOP3uHY. Pa3mellarite
cepBMpoOBOYHbIe Grtoaa 1 Gonblune Kpbi-
LUKM Y KpaeB KOP3WHbI.

Psaabl WTbIpel B HXHEN KOP3MHE MOTyT
yTannmBaTbCA ANs 3arpy3ku KacTposb,
CKOBOPOZ, U MUCOK.

I =
% ‘5%
KopauHka [nsi CTONoBbIX NpUGopoB

/N\ BHUMAHWUE! He craBbTe HoxXv ¢
JTNVHHBIMUW NIE3BUSIMUA BEPTUKAMBHO.
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[nvHHbIE 1 OCTPbIE CTONOBLIE
npnbopsbl yknagsiBante
rOpM30oHTanbHO B BEPXHIO KOP3VMHY.
ByabTe OCTOPOXHbI C OCTPLIMK
npegmeTamu.

Bunku n noxku ctaBbTte Py4YKamMmn BHUS.
Hoxn ctaBbTe py4YKamu BBEPX.

Ehl
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Ecnu ctonosble Npubopbl BbICTYNAOT 13
[AHa KOP3MHbI, BO3MOXHa GII0KMPOBKa HIXK-
Hero pasbpbisruBaTtens. CTaBbTe HOXM
pyyKamu BHU3.

YT06b! NCKMIOYNTL CANMaHNE CTONOBbIX
npubopoB, CTaBbTe MOXKN BNEPEMEXKY C
ApYrMmn npegmeTamu.

WMcnonbayiiTe pelueTky Ans CTONOBbIX Npu-
6opoB. Ecnu pasmep cTtonosbix Npnbopos
He No3BONAeT UCMONb30BaTh peLleTKy, ee
MOXHO CHATb.

BepxHsasa kopauHa

BepxHsas kop3uHa npegHasHaveHa ans Ta-
penok (anameTtpom He Gonee 24 cwm), ca-
NnaTHWUL, YallekK, CTakaHOB, KaCTprJib U NX
Kpbllwek. Pacnonoxute npeameTsl Tak,
4yTObbI BOgA nonagana Ha Bce NOBEPXHO-
CTWU.
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@ Tapenku cTaBbTe TOMbKO B 3aAHIO0
YyacTb BepxHel KopauHbl. HaknoHuTe
nx Briepes.

He cTaBbTe Tapesnku B NepBble TpU Ya-
CTV NepeaHet YacTu Kop3uHbl. Yoeam-
TeCb, YTO Tapenku HaKNnoHeHb! Bnepes,.

Bokanbl ¢ ANMHHBIMK HOXKaMK CTaBbTe B
Aepxxatenu ansi Yawek HoXXkaMmu BBepX.
YTto6bl NOCTaBUTb AMWHHbBIE NPEAMETbI,
CINOXWUTE AepXaTenu ans yallek BBEpPX.

PerynuposaHue BbICOTbI BepXHeii KOp3UHbI

Ecnu Bbl cTaBUTe GonblUne Tapenku B HUX-
HIOK0 KOP3WHY, CHavana nepeasuHbTE
BEPXHIOK KOP3MHY B BEpPXHEE MOJSIoXKeHMe.

MakcumanbsHas BeicoTa nocyabl

BepxHAA HWXHAA
KOp3nHa KOp3unHa

MakcvmanbHas BbicoTa nocyabl

BepxHee nonoxe- 20 oM

—4 31cm

HwxHee nonoxeHune 24 cm 27 cm

YT06bI NEpeaBMHYTb BEPXHIO KOP3NHY B

BEpXHee NONoXeHwe, npogenanTe cne-

aywouiee:

1. BbITAHUTE KOP3MHY A0 ynopa.

2. OcTOpOXHO NnogHumMarite obe CTOPOHbI
KOP3WHbI BBEPX A0 TEX Nop, Noka He
cpaboTaeT MexaHu3m ee pukcaumun.

Y706kl NepeBUHYTb BEPXHIOIO KOP3WHY B

HVXXHEee NonoXeHwe, npogenanTte cnepyto-

wjee:

1. BbITaHUTE KOpP3MHY A0 ynopa.

2. OcTOpOXHO NogHUMUTE 06e CTOPOHbI
BBEPX.

3. YaepxuBasi MeEXaHWU3M, faliTe KOP3HEe
MeAneHHO OnyCTUTLCS.

/\ NPEOYNPEXOEHME!
* Henb3si nogHMMaTh Unu onyckaTb
KOP3WHY TOMbKO C OHON CTOPOHbI.
» Ecnu kop3nHa HaxoauTcs B BEPXHEM
MOSIOXKEHUN, HE CTaBbTe YalLlKW Ha
AepxaTtenu ans yatlexk.

Mcnonb3oBaHue MoLWnX cpeacTts

@ VMcnonb3yinte Tonbko MotoLme cpea-
CcTBa (NOPOLUKOBbIE, XUAKME UNn B Ta-
OneTkax), npurogHble Ans nocyao-
MOEYHBIX MaLLVH.

CnepyiiTe ykasaHuaM, NPUBEAEHHbIM
Ha ynakoBKe:

* pekoMeHaaLUuUaM NPOVU3BOANTENS Mo
[03MPOBKE,
* pekomMmeHaauuam no XpaHeHuto.



@ He npeBbiwaliTe ykazaHHy J03MPOB-
Ky MOILLEro cpeacTaa, YTobbl yMeHb-
LWNTb 3arpsi3HEHNE OKpyXXaroLen cpe-
abl.

YTto6bl 3aN0NHUTL 403aTOP MOKLLUM Cpea-

CTBOM, BbIMOJSIHUTE crieaytoLlee:

1. OTKpoliTe KpbILWKY A03aTopa MOKLLEro
cpeacTaa.

2. 3anonHuTe Jo3aTop MOHOLLEro cpea-
ctea ( A) morowmm cpeactsom. Mapku-
pOBKa 03Ha4yaeT cneayolee:

20 = npumepHo 20 r motoLLero cpeacrsea
30 = npumepHo 30 r motowlero cpea-
cTBa.

3. Ecnu ucnonb3yeTcsa nporpamma c a-
301 NpefBapuUTENbHOM MOWKK, 3anon-
HUTE MOILLMM CPEACTBOM OTAENEHME
posartopa AN npeaBapuTenbHON Mon-
kn ( B).
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4. Ecnu Bbl nonb3yeTtecb MOKOLWNUM cpef-
CTBOM B TabneTtkax, NONOXuTe Takyro
TabneTky B 4O3aTOP MOHLLIEro cpea-
ctBa (A).

3aKkpoiTe KpbILKYy f0o3aTopa MOKLLEro
cpefncTeBa. HagaBuTe Ha KpbILLKy Tak,
4TOObI OHa 3adnKcMpoBanachb B CBOEM
NOMOXEHUN.

@ PasnuyHble MotoLmecs cpeacTea pac-

TBOPSIOTCS 3@ pa3Hoe Bpemsi. MoaTomy
HekoTopble TabneTnpoBaHHbIE MOLO-
LLiMe CpeacTBa He ycneBatoT NOJSHO-
CTbiO NPOSIBUTEL CBOM YUCTALLME CBOWA-
CTBa BO BPEMSI KOPOTKMX NporpamMm
Molku. MNpn ncnonb3oBaHun TabneTtu-
pOBaHHbIX MOIOLLMX CPeACTB Bblbupaii-
Te ANWHHbIE NPOrPamMMbl MOWMKU, YTOBbI
MotoLLee CPeACcTBO NOMHOCTLIO pac-
TBOPUIIOCh.
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dyHkuma Multitab

dyHkuma Multitab npegHasHadeHa ans
KOMBVHMPOBAHHOTO MOIOLLErO CPeACcTBa B
Buae TabneTok.

OTn TabneTkn cogepXxat Takme cpeacTaa,
KaKk MoloLlee CpeacTBo, ononackusartens u
COonb Ans NOCy40MOEYHOW MaLnHbI. Heko-
TOpble TUMbl TabneTok cogepxar apyrne
cpeacTsa.

MpoBepbTe, MPUrOAHBI NN 3TK TabneTkn
ANS )XeCTKOCTN MeCTHON Bogbl. CM. UH-
CTPYKLMN N3rOTOBUTENS.

Ecnu Bbl ycTaHoBunu dyHkumto Multitab,
OHa OCTaeTCH BKIMIOYEHHOW, NoKa Bbl €€ He
BbIKIIOYMTE.

dyHkuyma Multitab asTomaTnyecku npekpa-
LaeT nogavy ononackvearens u conu. Nu-
AVIKaTop ononackusaTens u UHaMKaTop Cco-
NN BbIKMIOYaloTCS.

Mpw ncnonb3osaHun yHkymmn Multitab
NPOJOIMKUTENBHOCTE MPOrPaMMbl MOXET
YBENUYNTLCS.

@ BkrtovaTb/BbIkNoYaTh MYHKLMIO
Multitab cnegyet nepea 3anyckom npo-
rpamMmbl MOWKN.
®yHkymto Multitab HeBO3MOXHO BKMtO-
YTb MW BBIKIMOYNTB, KOrAa BbINOMH-
seTca nporpamma. OTMeHuTe npo-
rpaMMy MOWKW, 3aTEM CHOBA yCTaHO-
BUTE NporpaMmmy.

[nsa skntoveHns dpyHkuymn Multitab:

» HaxwmuTte kHonky Multitab. 3aropaetcs
nHgukatop Multitab.

[ng BblknioveHusa dyHkumm Multitab:

» Haxmute kHonky Multitab. NHamkaTtop
Multitab racHer.

@ Ecnu pesynbTaTbl CyWKA HeyaoBne-
TBOPUTESIbHbI, BLIMOMHUTE Takue aen-
CTBUS:

1. HanonHuTe ononackuBatenem go-
3aTop ononackvMeartens.
2. Bknounute gosartop ononackuBaTe-
ns.
3. YcTtaHoBWTE LO3MPOBKY ONOMacKu-
BaTens B NONOXeHue 2.
* BknwoyaTtb nnu BbIkNIOYMTL 4O3aTOP
ononackmMBaTtensi MOXXHO TOSbKO Mpu
BKMOYeHHoN yHKumm Multitab.

[ns BKMOYEeHUA/BLIKITIOYEHUSA Ao3aTopa
ononackvueaTens:

(1] Heobxoanmo BbIKMOUMTL NOCYA0-
MOEUHYIO MaLLIHY.

1. Haxmute n He oTnyckamTe KHOMKY
"Myck/OTmeHa". MNoBepHUTE cenekTop
nporpaMm NpoT1B YacOBOW CTPENKH,
4yTOGbI €ro ykasaTernb 6bin HanpasreH
Ha nNepByo NpoOrpaMmMy MOWMKMW Ha naHe-
v ynpaeneHus.

2. Korpa Ha umMdpoBOM gucnrnee nosBuT-
CS1 YPOBEHb XECTKOCTW BOAbI, OTMYCTU-
Te kHonky "Tyck/OTmeHa".

3. lNosepHuTe cenekTop nporpamm npo-
TVB 4aCOBOW CTPEIKKU, YTOObI ero yka-
3aTenb ObIN HanpaBneH Ha BTOPYHO Npo-
rpaMMy MOWKM Ha NaHenu ynpasreHusl.

4. Ha uucposom gucnnee nosBUTCS TEKY-
Lasi HaCTpoKiKa ononackMBaTerns.

0d [osaTop ononackusa-
Tens BbIKMOYEH
I d [lo3aTop ononackuBa-

TensA BKIKOYeH

5. Haxmute kHonky "lMyck/OTmeHa" ons
N3MEHEeHUs1 3HaveHust HacTporikn. Ha
LM poBOM Aucnriee NosABUTCA TEKyLLas
HacTpovika.

6. MNoBepHUTE cenekTop nNporpamm B Mno-
noxeHue "BbIkn", YToObl COXpaHUTb
3HayeHue.

@ YT00bI CHOBa MCMONB30BaTh 0ObIYHOE

MotOLLiee CPEACTBO:

1. Bbikntounte dyHkumio Multitab.

2. HanonHwuTe KOHTElHep ANs conu u
[03aTop ononackMearensi.

3. YcTaHoBUTE nepekntovaTenb XecT-
KOCTW BOAbl HA CaMblli BbICOKUI
YPOBEHb.

4. BbinonHuTe nporpammy moviku 6e3
nocyaebl.

5. HacTtpoiTe yCTpOWCTBO ANsi CMsr-
YeHUS BOAbI Ha XXECTKOCTb BOAbI B
Balle MECTHOCTU.

6. OTperynupyiTte 0O3NPOBKY onona-
ckmBarens.
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Bbi6op 1 3anyck nporpaMmmbl MOMKM

YT100bI YCTAHOBUTL M 3anyCTUTbL Nporpam-
My MOViKW1, NpofenaniTte cnegyollee:
. 3akponTte gsepuy.

2. lNoBepHUTe cenekTop nNporpamMmm Ha
Tpebyemyto nporpammy Morku. Cm.
pasgen "lMporpammbl MONKN".

— 3aropaeTcsa nHaukaTop Unu NHAnKa-
TOpbI )a3bl BbINOMHEHUS NPOrpaMmbl
MOWKN.

— Bynet muraTb MHaMkaTop NpoaoIKM-
TENbHOCTM NPOrpamMmmsbi.

3. HaxwmuTte kHonky "Myck/OTmeHa".

— lNporpamma MoK/ 3anyCTUTCHA aBTO-
MaTUYECKU.

— Korpa BbinonHeHne nporpaMmmbl Ha-
Yanocb, CBETUTCS TOMNbKO MHAWNKATOP
TeKyLlero atana nporpammel. 3Haye-
HWEe NPOJOIMKUTENBHOCTM NPorpam-
Mbl CBETUTCS NMOCTOSHHO.

@ Mocne Hayana paboTbl Nporpammbl
MOWKN U3MEHUTb ee Henb3s. OTMeHun-
TE NporpamMmy MOWKW.

/I\ BHUMAHME! He npepebiBaiiTe n He
OTMEHSIliTe Nporpammy Moiky 6e3
HeobxoanMocCTH.

& NPEOYNPEXOEHUE! OTkpbiBaiite
OBepuy OCTOPOXHO. MOXeT BbIXOAUTb
ropsi4mn nap.

MpepbiBaHWe NporpaMmmbl MORKY

OTkpoliTe oBepuy.

+ [Nporpamma ocTaHoOBUTCS.

3akponTte asepuy.

* BbInonHeHne nporpaMmMbl NPOAOIHKUTCSA
C TOW TOYKM, B KOTOPOW OHa Obina npe-
pBaHa.

OTmeHa nporpaMmMbl MOKM
* Haxmute n He oTnyckainTe kHonky "INyck/
OTtmeHa".
— Ha undposom gucnnee byaet muratb
NPOJOIMKUTENBHOCTE NMPOrpamMmbl.
— CBeTnTCS OAUH UM HECKOMBKO UHAN-
KaTopoB has.
[Mporpamma MoOIKM OTMEHeHa.
B 310 BpemMsi MOXXHO BbINOMHUTL Crieayto-
wee:
1. BbIKMOUYNTL MaLLUHY.
2. 3apatb HOBYIO NPOrpaMmy MOWKM.

3anonHnTb 403aTop MOKLNUX CpeacTB
[0 3a4aHns HOBOW NMporpaMMbl MOVKM.

YcTaHoBKa 1 3amnyck nporpamMmmbl MOMKU C

3aepXKou nycka

1. 3apgaliTe nporpamMmmy MOWKM.

2. Haxumalrite kHornky "3agepxka nycka"
[0 Tex nop, noka Ha gvcnnee He no-
ABUTCA TpebyemMoe 3HaYeHne 3a0epxKn
nycka B Yacax. Bpems 3agepxkum nycka
OyaeT Ha uncpoBom gucnnee murathb.

3. Haxwmute kHonky "lMyck/OTmeHa".

— HayuHeTca obpaTHbI OTCHET Bpeme-
HW A0 nycka.

— WHankaTtopbl cTaguii nporpammbl
MOWKW racHyT.

— Ha undposom gucnnee ceeTuTtcs no-
CTOSIHHO BpeMs 3aepXKn nycka.

Kak Tonbko ucteyet Bpems 3agep kv nyc-

Ka, aBTOMaTU4eCcKmn 3anyckaeTcsi nporpam-

Ma MOWKW. 3aropaeTcs MHOANKaTop TeKy-

LLie# CTaauy NporpaMmei.

@ He oTkpbiBaliTe ABepLy BO BpeMsi 06-
paTHOro oTcyeTa BpeEMEHH, YTOObI He
npepsaTtb oTcyeT BpemeHu. [ocne To-
ro, Kak Asepua cHoBa OyaeT 3akpbITa,
06paTHbIN OTCYET NPOAOIPKUTCS C MO-
MEHTa, Ha KOTOPOM ObIn NpepBaH.

OtmeHa 3agepxku nycka
1. HaxwmwuTe n He oTnyckanTe KHOMKY

"Myck/OTmeHa".

— 3aropaeTcsi 0AMH WU HECKOMNBKO UH-
OukaTtopos ¢as.
3aropaeTcst OAMH UM HECKOMNBKO UH-
amkaTopoB ¢as.

— Ha undposom gucnnee bynet cae-
TUTBCSA NPOAOIKUTENBHOCTL NPO-
rpaMMbl MOMKMU.

2. [nga 3anycka nporpaMmmbl MOWKW Ha-

XmMuTe KHonky "lMyck/OTmeHa".

OkoH4YaHue NporpaMmmbl MOMKM

BobikntovariTe MallnHy B cneayowmux ycno-

BUSAX:

» MawmHa ocTaHOBMMacb aBTOMaTUYECKN.

* Ha undposom gucnnee BbiCBeUMBaETCA
HOJb.

* VlHgvkaTopbl 3TanoB nporpamMmel nora-
cnu.
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YT100bI yNy4LLINTb pe3ynbTaThl CYLUKMK, OC-
TaBbTe ABEepLYy NPUOTKPLITON 1 NogoXauTe
HECKONbKO MUHYT, Npexae YeM AocTaBaTb
nocyay.

Mpexae Yem goctaBaTtb Nocyay, AanTe en
OCTbITb. ["OpsAYyto Nocyay nerko nospe-
OUTb.

Pexum oxupaHus

Ecnu Bbl He BbIKNOYMIN MaLLUHY B KOHLE
nporpaMmbl MOVKW, OHa aBTOMaTU4eCKn

[Mporpammbl MOVKK

NepexoauT B PEXUM roTOBHOCTU. B pexu-
Me roTOBHOCTU NoTpebrieHne anekTpos-
HEPrn CHUXAETCA.

Yepes Tpu MUHYTbI NMOCHE 3aBepLUEHMS
nporpammbl BCe UHAMKATOPLI racHyT, a Ha
Aucnnee nosiBNAETCs ropu3oHTanbHas no-

noca.

Haxmute KHOIMKY, 4YTOObI BEPHYTbLCA B pe-
XNM OKOHYaHuA NporpamMmmbl.

MporpaMmMbl MOWKM

[Mporpamma n
nonoxeHue ce-

CreneHb 3arpsi3HeHHOCTH

nekropa Bbl60-
pa nporpamm

AUTO TNio6as

1)

= Ob6blyHas unu cnabas 3a-
2) IPSIBHEHHOCTb

B CunbHasl 3arpsisHeHHOCTb
o O6bIuHasn 3arps3HEHHOCTb
3)

Twn 3arpy3ku

dasiHe, cTosoBbLIe Npu-
GOopbl, KacTPHONKU U CKO-
BOpOARI

dasHC 1 CTONoBbIE NPU-
6opbl

®dasiHc, cToNoBbIE NPY-
Gopbl, KACTPIONN U CKO-
BOpOAbI

PasHC 1 CTONoBbIE NPU-
6opbl

OnucaHue nporpammbi

MpeaBaputenbHasi
MoVika

OcHoBHas Morika npu
Temnepatype go 45°C
nnn 70°C

1 vnmn 2 npomexyTou-
HbIX MOMOCKaHUS
3aknounTensHoe no-
nockaHve

Cyuwika

OcHoBHasi Mmorika npu

Temnepatype go 60°C
3aknountenbHoe no-

rnockaHve

MpeaBaputenbHas
MoWKa

OcHoBHasi Molika npu
Temnepartype go 70°C
2 MPOMEXYTOYHbIX NO-
rlocKaHus
3aknunTenbHoe no-
nockaHve

Cywika

MpeaBaputensHas
MoVika

OcHoBHasi MoWika npw
Temnepatype go 50°C
1 npomexxyTo4Hoe no-
riockaHvie
3akntountensHoe no-
riockaHve

Cyuwika
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Mporpamma u | CreneHb 3arpsiaHEHHOCTH Tun 3arpyaku OnucaHue Nporpammbl
NOSOXKEHME ce-

nekropa Bbi6o-
pa nporpamm

fity NioBas YacTtuuHas sarpyska OpHo xonogHoe noro-
(ByaeT ponomnHeHa no3- ckaHue (4Tobbl He npu-
XE B TEYEHNE AHS). COXIM OCTaTKM MULLK).

[Mpuv BbINONHEHNN 3TOW
nporpaMmbl MotoLLiee
CpenCTBO He TpebyeT-
csl.

1) Mpwu BbINoNHeHun nporpammbl AUTO cTeneHb 3arpsi3HEHHOCTM NOCyAbl ONpeaensieTcs no Tomy,
HacKonbko MyTHOI cTana Boga. [1poaomKUTENbHOCTE BbINOMHEHNS NporpamMmmel 1 noTpebnexHne
BOAb! 1 SNEKTPOIHEPTUM MOTYT U3MEHSITECS. OTO 3aBUCUT OT CTEMNEHMW 3arnoSIHEHUSI MaLLUWHbI U
CTeneHu 3arps3HeHHOCTU nocyabl. Bo BpeMsi OCHOBHOM MOIKM MalLnHa aBTOMaTUYeCKM
ycTaHaBnuBaeT TeMnepaTypy BoAbl.

2) 370 NpekpacHas exegHeBHas Nporpamma Afs HermosHowW 3arpysku. MigeanbHa Ans cembn 3 4-x
YeroBek, KOTopble MOKT MOCYAY U CTONOBbIe NPUBOPLI TONBKO Nocre 3aBTpaka u obeaa.

3) NpoeepoyHas nporpamma Ans ucnbiTatenbHbIXx NabopaTtopuii. TecToBble AaHHbIE NPeACTaBEHbI
B OTAENbHOM OykneTe, NpunoxeHHOM Kk Baluer malimHe.

[JaHHble no noTpebneHuto

MpogormkutensHocTb (MuH) | MoTpebnexune aHeprum | MoTpebneHue Boab! ()
1 (kBTu)

AUTO - 1,1-1,7 11-22

= - 0,9 9

B - 1,8-2,0 22-24

o - 1,0-1,1 13-15

iy - 0,1 4

1) LincbpoBoii gucnnein nokasbiBaeT NPOAOIIKUTENBHOCTb NPOrpammbl.

@ OTM 3HaYeHNs MOTyT MEHATLCA B 3a- pbl BOAbI, konebaHuii HanpskeHns B
BMCUMOCTW OT JaBneHna u temnepary- CeTU U Konn4yecTBa Nnocyabl.

Yxoa v yncTka

/N BHUMAHME! Mepep umncTkoii Mpu HeOBXOAMMOCTM NOYNCTUTE DUNBTPHI.
GUNbTPOB OTKMUNTE psizHbIE PUNBTPLI YXYALWAKT pedynbTaT
anekTponpubop. MOVKM.

B mawwuHe ectb 3 omnbTpa:
1. cunbTp rpybor oumncTkm (A)
& NMPEOYNPEXOEHUE! He 2. mukpobuneTp (B)
NoMb3yiiTech MalLNHOM 6e3 hunbTpos. 3. NAOCKMiA unbTp (C)
Y6eaunTech, 4TO PUNbLTPLI
YCTaHOBIMNEHbI NPaBUIbHO.
HenpaBunbHas yctaHoBKa NpMBOAMT K
HeyZ10BNeTBOPUTENBHBIM
pesynbTatam MOWKWU U NOBPEXOEHUIO
npubopa.

OuucTka unbTpoB
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YT100bI NOYNCTUTL OUMBLTPLI, MpoAenanTe

cneaytwouee:
1. Ortkpovite osepuy.
2. BbIHbTE HUXHIOK KOP3UHY.

3.

YTto6bl pa3bnokmpoBaTb CUCTEMY
nnbTPOB, MOBEPHUTE PYUKY MUKPO-
dunbTpa (B) npumepHo Ha yeTBepTb
o6opoTa no 4acoBo CTperske.

o as

CHuMmnTE DUNbTPYIOLLYIO CUCTEMY.
BosbmuTe ounbTp rpyboin ounctku (A)
3a pY4Ky C OTBEPCTMEM.

CHumuTe cpunbTp rpybow oumcTkm (A)
¢ MukpocpunbeTpa (B).

CHumute nnockun punbtp (C) co aHa
npubopa.

8.

BbiMoriTe punbTpbl No4 NPOTOYHON BO-
[I0M.

9. BctasbTe nnockuin punstp (C) B AHO
MaLUuHbl. BHMMaTensHo BCTaebTe nno-
CKUA hnnbTP B ABE Hanpaensiowme
(D).

10. YcraHoBuTe ounbTp rpybor o4ncTku
(A) B MmukpodunbTp (B) 1 coxmmTe nx
BMecCTe.

11. lNMocTaBbTe Ha MECTO OUNBTPYIOLLYIO
cuctemy.

12. Y106bI 3acdhunkcmpoBaTb MUNLTPYHO-
LLIYIO CUCTEMY, MOBEPHUTE PYYKY HA MU-
KpodunbTpe (B) no yacosow cTpenke,
noka oHa He 3acukcupyeTcsi.

13. YcTaHOBUTE HA MECTO HMDKHIO KOP3Un-

Hy.
14. 3akpowiTe gBepuy.

(i) He chumaiite pasGpeirvsateny.

Ecnu oTBepcTus pasbpbidrnBaTeneit 3aky-
Nnopunnch, yaanure rpsidb C MOMOLLIbHO TOH-
KOW NManoYku.

YucTka MalmnHbl cHapyXxu

MpoTpnTE MSATKOM BNAXXHOW TPSINKOWN Ha-
PY>XHbl€ NOBEPXHOCTU U NaHernb yrnpaene-
HUS MalWHbI. cnonb3yiTe TONbLKO He-
NTpaneHble MotloLme cpeacTea. He uc-
nonb3yrTe abpasnBHble MaTepuarnsl, La-
panatoLme rybku n pactBopuTenu (aLeToH,
TPUXNOP3TUNEH U T.M.).

Mepbl 3alUTLI OT 3aMep3aHust

& NMPEOYNPEXOEHUE! He
ycTaHaBnvBawTe MallMHy B MeCTax C
Temnepatypori Huxke 0°C.
MponssoanTens He HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a MNOBPEXAEHUS,
Bbl3BaHHbIE BO3AENCTBMEM MOPO3a.



Ecnu 310 HEBO3MOXHO, BbIHbTE BCE U3 Ma-
LWMHBI 1 3akpoviTe asepuy. OTcoegnHuTe
LUMaHr ANSA BOAbI U CrienTe C Hero BoAy.

Yto penatb, ecnm ...

MocynomoeyHas mMalumHa He 3anycKkaeTcs
WM ocTaHaBNMBaETCS BO BpeMs paboThl.
B cnyyae HencnpaBHOCTM cHavyana nonbl-
TawTecb HaWTK cnocob ycTpaHeHus Npo-
6nemMbl camocTosTeNnbHO. Ecnu camocTost-
TenbHO HalTU peLLeHNe He yaanock, obpa-
LanTecb B CEPBUCHbIV LIEHTP.
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& NPEAYNPEXOEHUE! Beiknounte
NOCYAOMOEYHYI0 MaLUUHy nepeg
BbIMOJNIHEHNEM CrieyoLnX AeNCTBUIA
Mo MCNPaBnEHNIo CUTYaLUN.

Kon owwmGku n HemcnpaBHOCTb Bo3MoxHas npyyMHa HemcnpaBHOCTU U ee yCTpaHeHue

* LUMdpPOBOV ANCNIIEN NOKa3biBaET

. BO,D,OI'IPOBOAHI:IVI BEHTWUIb 3a6UT rPA3bK0 UNN HAKUMbHO.

' lMpounctute BOAONPOBOAHBIVI BEHTUMb.

B nocynomMoeuHyto MaLluuHy He no-
cTynaeT BoAa

* 3aKkpblT BOOAONPOBOAHbI BEHTUSb.
OTKpoNnTE BOAONPOBOAHBIN BEHTUIb.

» 3abuT UnNLTP B HANMMBHOM LUMAHre.
MNpounctute ounbTp.

* HenpaBunbHoe noAknoYeHne HanveHoro wnadra. LWnaxr
MOXeET OblTb M3OTHYT UMW NepeaaBneH.
lMpoBepbTe, 4TO NoAKNYEHNE BbINo caenaHo NPaBUIbHO.

. ucglﬁpoaoﬁ Avcnnen nokasoiBaet  ©
[

I'Iocy,qomoeqHa;l MallnHa He Cnun-
BaeT Bo4y

3abwuTta cnueHas Tpyba pakoBUHbI.

MpouncTuTte cnusHyo TpyGY PakoBMHBbI.

+ HenpaBunbHoe nogkntoyeHne cnveHoOro wnadra. LWnaxr
MOXET ObITb U30THYT MW NepeaaBneH.

[MpoBepbTe, YTO NOAKMYEHNE 6bIno caenaHo npaBUIibHO.

. Lgﬁpoaoﬁ Avcnnen nokasbiBaet  ©
'

Pa6oTaeT cuctema 3awuThl OT ne-
penviea

Mporpamma He 3anyckaeTcs .

3akpoliTe KpaH 1 06paTUTeCh B MECTHbIN aBTOPU30BaH-
HbIi CEPBUCHBIV LEHTP.

[Bepua mMaluvHbl He 3aKpbITa.

3akpoviTe aBepuy.

* Burnka ceTeBoro LHypa He BCTaBMNeHa B PO3ETKY.
BcTaBbTe BUIIKY B PO3ETKY.

+ [leperopen npegoxpaHnTesb Ha JOMaLUHEM pacnpeneny-
TENbHOM LUUTE.
3ameHuTe NpefoxpaHuTenb.

+ YcTaHoBneHa 3agepkka nycka.
YT106bl HAYaTh BbINOMHEHWE NPOrpaMMbl HEMeOSIEHHO, OT-
MEHWTE 3afepXKy nycka.

Mocne BbINOMHEHUSA NPOBEPKM BKIOYNTE
MaLumHy. [oBepHUTE cenekTop B NOMoxe-
Hue, ObiBLLEE A0 BO3HWKHOBEHUS HEnonaa-
KM.

BbinonHeHne nporpammbl NPOAOIMKUTCS C
TOro MOMEHTa, Ha KOTOPOM OHa bbina npe-
pBaHa. Ecnv HencnpaBHOCTb NOSIBUTCS
CHOBa, obpaTnTecb B MECTHbIN aBTOPU3O-
BaHHbI CEPBUCHBIN LIEHTP.

Y706b!I B6LICTPO U NPaBUIILHO MNOMYYUTL MO-
MoLLb, Heo6X0AMMbI creayloLne AaHHblE:

* Mogenb (Mod.)

» Howmep nsgenusa (PNC)

» CepuiiHbin Homep (S-No.)

3T1a nHdopmauns npueefeHa Ha Tabnuuke
TEXHUYECKUX AaHHbIX.

3anmwunte HeobXxoanMble AaHHbIE 34eCh:!
HavmeHoBaHue mogenu: ..........

Homep usgenus: ..........

CepuiiHbilii HOMEP: ..........
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PesynbTaThl MOKN HEYAOBNETBOPUTENBHBI

Mocyna octaeTtcs rpsisHoN » BbibpaHHasi nporpamma MOWMKM He NMOAXOAUT ANs AaHHOro TUna

3arpysku 1 3arpsi3HeHusl.

* Kop3awHbl 3arpyeHbl HEMpaBWIbHO - BOAA He nonagaeT Ha Bce
NMOBEPXHOCTU.

» Pasbpbisruateny He MoryT cBo60AHO BpaLlaTbCs U3-3a Henpa-
BUITbHOW YKIagKn Nocyabl.

* OUNbTPbI 3aCOPEHbI UM HEMPABUIIBHO YCTAHOBIIEHDI.

* cnonb3oBaHO CAMLLKOM Mano MOKLLEro cpeacTBa, U OHO He

NPYMEHSANOCH.
M3BecTkoBbI HaneT Ha mo-  * KoHTelHep Ans conu nycTou.
cyne * HenpaBunbHO OTperynmpoBaH YpoBeHb B YCTPOWCTBE AMs CMSr-
YeHusi BoApbl.

* HenpaBunbHO 3aBMHYEHA KpbILLIKA KOHTEHepa Ans COnu.

Mocyna mokpas u Tycknass  * He ncnonb3oBancs ononackusarenb.
» [losatop ononackmBatens mycT.

Ha cteknsiHHOM 1 chasiHco- * YMeHbLUMTE [O3MPOBKY OMosiackMBaTens.
BOW Nocyzae BUAHbI MONochl,

6enecble nsiTHa unu ronybo-

BaTas nieHka

Cyxve cnefbl kanenb Bogbl  * YBenuybTe A03MPOBKY ononackusaTtens.
Ha CTEKNAHHON 1 hasiHCo- * [pnynHON MOXET BbITb KAYECTBO MOIOLLErO CpeacTBa.
BOW nocyae

TexHnyeckne gaHHble

abaputbl LLnpuHa (cm) 60
Beicota (cm) 85
ny6uHa (cm) 61

OnekTpuyeckoe nopknioyeHne  ViHpopmaums no anekTpu4eckomy NoAKMIOYEHNIO NpeacTaBneHa
- HanpspkeHue - O6waa mowl-  Ha Tabnuyke € TEXHUYECKUMU AaHHBIMW, PACMNONOXEHHON Ha

HocTb - MpegoxpaxHuTens BHYTPEHHEN CTOPOHE ABEpPLibl NOCYA0MOEYHON MaLUWHbI.
[laBneHne B BOOONPOBOAHOM MuHumym 0,5 6ap (0,05 Ma)
cucteme

Makcumym 8 6ap (0,8 MMa)
BmecTuTenbHoCcTb KomnnekToB nocyabl 12
YcTtaHoBKa
YcTaHoBka nog pabouunii cton Obl pa3mepbl HALIKM OTBEYanu ykasaHHbIM

pa3mepam.

/N BHUMAHME! Y6eautech, 4To BO
BpPeMsl YCTaHOBKM BUMKa CETEBOMO
LUHYpa OTCOEAMHEHA OT PO3ETKM.

MocTaBbTe MalIMHY PSAOM C BOAOMPOBOA-
HbIM BEHTUINIEM W KaHanNM3aLMOHHbIM Chn-

BOM. CHUMUWTE BEPXHIO0 NaHeNb MallVHbl,
4TOObI MOXHO ObINO YCTAHOBUTL €€ Nnof pa-
KOBWHY nnu ctonewHuyy. NpoBepbTe, YTO-



YT106bl CHATL pasbpLisruearenb,
npofgenaTte cneayollee:
1. BbiBUMHTUTE 3agHWe BUHTHI (1).

2. CTsHuUTe c3aau BEPXHIOK NaHenb ¢ Ma-
WKHbI (2).

3. logHMMnTE BEPXHIOK NaHenb n
CABUHbTE C NepefHux npopesen (3).

MogknoveHne K BOAONPOBOAY

HanwsHoW wnaHr

MocyaoMOeYHy0 MaLlMHY MOXHO MOAKMH0-
4nTb K ropsyert (makc. 60°) unu xonoaHowm
BOJeE.

Ecnu ropsiuas Boga nogaeTcs U3 cUcTemsl,
MCMoNb3yHoLLel anbTepHaTUBHbIE UCTOY-
HUKW SHEPrun, APYXeCTBEHHbIE MO OTHO-
LLEHWIO K OKpYXKatoLLlel cpeae (Hanpumep,
CONHEeYHble uUnu doToranbBaHU4eckme na-
Henw, BeTporeHepaTopsbl), NoAKMNoYanTe
MaLUMHY K ropsiver Boge, YTobbl CHU3NTb
noTpebnexHne aHeprum.

MoacoeamHUTE HAaNMBHOW LLUMAHT K BOAO-
NPOBOAHOMY BEHTUMIO C HAPYXXHOW pe3b-
6o 3/4".
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4. C nomMoLLbO PErynMpOBOYHbIX HOXEK
YCTaHOBUTE MaLUVHY FrOPU30OHTarnbHO.
5. YcTaHoBUTE MalLUHY NOA CTOMELLUHMLY.
Y6eautechb, 4TO BOASIHbIE LUNAHTY He
W30rHyTbl, HE NepefaBneHbl U He nepe-
KPYYeHbI.
Ecnun noHagobutca peMoHT, K MalunHe
pomkeH obecneymBaTbCst NErKMin 4OCTYN
Ansa cneynanucTa. lNMoctaeBbTe Ha MecTo
BEPXHIOO MaHemnb MaLUWHbI, €CIN XOTUTE
MCMonb30BaTh ee B Ka4ecTBe OTAENbHO
CTOALLEN.
Y O0TAENbHO CTOALMX MaLLWH NONOXEHNe
LIOKOIISi HE perynmpyeTcs.

FopwsoHTaanoe BblpaBHMBaHWE MalLUUHbI

MposepbTe, 4TO6LI MaLlMHa Bbina XopoLUo
BbIPOBHEHA MO ropM3oHTan1 u asepua
NMOTHO 3aKkpbiBanack. Ecnu mawmvHa Bbl-
poBHeHa Haanexalm obpasom, Asepua
He LennseTcs 3a CTeHku koprnyca. Ecnun
ABepLa 3aKpblBaeTCs HEMMOTHO, OTBUHTU-
T€ UMW 3aBUHTUTE PEryNIMPOBOYHYIO HOXKY,
4YTOObI BEIPOBHSTE MaLLWHY MO FOPU30OHTa-
nu.

& MPEAYNPEXOEHUE! He
UCMNONb3yNTe COEANHUTENBHbIE
LUMaHr OT CTapOW MaLLVHBbI.

[aBneHne Boabl 4OMKHO ObITb B yKa3aH-
HbIX Npegenax (cMm. pasgen "TexHnyeckne
AaHHble"). YbeauTech, YTO MECTHasA Cryx-
6a BogocHabxeHnst obecneymBaeT cpe-
Hee AaBneHve B BOAOMPOBOAE B panioHe
BaLLEro NPOoXMBaHWSI.

Y6eaunTech, YTO HANMBHOW LUNAHT He N30-
rHyT, HE NepeAaBnieH U He NEPEKPYYEH.
MpaBunbHO 3akpenuTe KOHTpravky, 4Toobl
He OOoMyCTUTb YTEYKM BOAbI.
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& NMPEAYNPEXOEHUE! He
noaknoyanTe npubop K HOBbIM TpyGam
unu K Tpybam, KoTopbiIMy JONTO He
nonb3oBanuck. Cnyckavite Bogy
HEeCKONbKO MUHYT, 3aTem
noaknto4YanTe HanMBHOW LUMNAHT.

Y HanuBHOrO LWnaHra ABa oTceka, B HEM
NPONOXEH 3NeKTpuyecknin kabenb, u
MMeeTcs NpeaoxXpaHUTENbHbIV KnanaH.
HanueHoM wnaHr HaxoguTcs nog Aasne-
HMeM TOMbKO BO BpeMs nogayun BoAbl. B
crny4ae yTeudku BoAbl U3 HaNMBHOrO LUMNaHra
npeAoXpaHUTENbHbIM KnanaH npepbiBaeT
nogadvy BoAbl.

ByabTe 0CTOPOXHbI NPY NOAKMYEHUN Ha-

TNIMBHOTO LUMaHra:

* He norpyxaiiTe HanMBHOW LUMAHT UK
npefoxpaHUTENbHbIV KnanaH B BOAY.

» Ecnu HanueHOM LWNaHr unu npegoxpa-
HUTEMNbHbIN KrnanaH NnoBpeXaeHbl, He-
Me[JTEHHO BbIHbTE BUITKY CETEBOIO LUHY-
pa 13 po3eTKM.

+ 3aMeHy HanMBHOTO LUNaHra ¢ npeaoxpa-
HUTEMNbHbIM KINanaHoM pa3peLLaeTcs Bbl-
NOMHATL TOMBKO CNeumnanmcTy CEPBUCHO-
ro LeHTpa.

& BHUMAHWE! OnacHoe HanpsikeHue

CnuBHoO WwnaHr

1. TMogkntoynTe CAMBHOW LLUNAHT K CIIMBHOWN
TpyOe pakoBWHbI, MPUKPENUB €ro K CTO-
newHnle. OTO UCKIIOYUT nonagaHue
CTOYHOW BOAbl M3 pakoBMHbI 06paTHO B
MaLLVUHY.

2. ToaknounTe CNMBHOM LWIAHT K KaHanm-
3aLMOHHOMY CTOSIKY C BEHTUISALMOH-
HbIM OTBEPCTUEM (MVH. BHYTPEHHUIA
anameTtp 4 cm).

; max85cm
'y

_L v

Yb6eantechb, YTO HANMBHOW LUNAHI HE U30-
rHyT 1 He nepefasneH, YTobbl BoAa 13 Ma-
LUMHbI CnivBanachb, kKak cneayert.
WN3Bnekante npobky n3 pakoBuHbI, Koraa
MalluMHa cnvBaeT Body, YTobbl He gony-
CTUTb MONagaHusa CTOYHOW BoAbl 06paTHO
B MaLLWHY.

He ponyckaeTcst yanuHATL CIMBHOM LUNAaHT
bonee 4yem Ha 2 M. BHyTpeHHUn gnameTp
YANMUHWUTENSI HE JOIMKEH ObITb MeHbLUE
AvameTpa LunaHra.

Mpv nogcoeaMHEHUW CAMBHOIO LUNaHra K
CNMBHOW TpyGe Noa pakoBUHOM CHUMUTE
nnacTukosyto MeMb6pany (A). Ecnu He yaa-
nnMTb MembpaHy, ocTaTku NULLY MOTYT Bbl-
3BaTb 3aCOpPeHUe B MeCTe coeanHeHns
TpyObl C HANMMBHBIM LUSTAHFOM

@ B malumHe nveeTcs 3awmuTHOE yCTpoW-
CTBO, NpegoTBpaLlaLee obpaTtHoe
nonagaHue B Hee CTOYHOM Boabl. Ecnn
B CNMBHOW Tpybe pakoBUHbLI MeeTCs
BCTPOEHHbI 0bpaTHbIl KnanaH, 31o
MOXET NomeLLaTb HoOpManbHOMY CIu-
BY BOAbI M3 MawnHbl. CHumuTe obpar-
HbI KnanaH.

& NPEQYNPEXOEHWE! Bo nstexaHue
yTeuek BoAbl NpoBepbTe
repMeTMYHOCTb BCEX MMAPaBNYECKNX
COeIHEHUIA.



[MogknoYeHne K anekTpoceTn

/I\ BHUMAHMWE! MpowussoauTens He
HeceT OTBETCTBEHHOCTU, ECN
nonb3oBaTenb He cobntogaeT 3Tn
Mepbl 6e3onacHocTU.
3asemnuTe MalLuHy B COOTBETCTBUM C
TpebGoBaHUAMN TeXHUKN Be30-
NacHoOCTW.

MpoBepbTe, YTOOLI HANPsPKEHNE U THN
ONEKTPOonNnUTaHnA, yka3aHHble Ha Ta-
BnunyKke ¢ TEXHUYECKMMM XapaKTepu-
CTUKaMW, COOTBETCTBOBaAIIN HaNpsxe-
HUIO U TUNY 3NEKTPONUTaHNA B MeCT-
HOW 3NEeKTPOCETMH.

Monb3yinTech TONbKO NPaBUIIbHO yCTa-
HOBMEHHON anekTpobe3onacHon po-
3€TKOMN.

OxpaHa okpyxatoLien cpeapl

Cumeon B Ha n3aenvn unu Ha ero
YMNaKOBKe YKa3blBAET, YTO OHO HE NOANEXUT
yTUNM3aumm B Ka4ecTBe GbITOBLIX OTXOLO0B.
BwmecTo aToro ero cnegyet caatb B
COOTBETCTBYIOLLMIA MYHKT NMPUEMKM
3MEeKTPOHHOI0 U 3NneKTpoobopyAaoBaHUs
ANs nocneayowen yTunmusagum.
Cobnogas npaBuna yTunu3aumm nsaenus,
Bbl nomoxxeTe npegotepatuTb
NpUYMHEHME OKpYXatoLei cpeae 1
300pOBbI0 N0AEN NOTEHUNANBHOTO
ywiep6a, KOTOpbI BO3MOXEH B NPOTUBHOM
cnyyae, BcneacTteue HenogobatoLero
obpalleHus ¢ nogobHbIMM oTxogamu. 3a
6onee nogpob6Ho MHpopMaLmen 0b
yTuUnusaumm 3Toro nsgenus npocsba
o6palatbcsi K MECTHbIM BNacTsm, B
cnyx0y No BbIBO3Y M YyTUNM3aLUN OTXOA0B
UNM B MarasuH, B KOTOPoM Bbl npro6penu
usgenve.

YnakoBKa U3roToBfieHa U3 3KONOrMYHbIX
MaTepuanoB 1 MOXeT 6biTb NOBTOPHO ne-
pepaboTaHa. Ha nnactmaccoBbix getansax
ykasaH mMaTepuar, U3 KOTOporo OHU U3ro-
TOoBneHbI, Hanpuvep, >PE<, (nonuatuneH)
>PS< (nonuctupon) u T.4. YNakoBOYHbIe
MaTepuarnbl cnegyeT cknagbiBaTb B COOT-
BETCTBYHIOLLME KOHTEWHEPBLI MECTHbIX
cnyx6 no yTunmsauum oTXo40B.

A\
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He nonb3yntecb nepexogHvkamu, coe-
anHuTenaMu u yanuiutensamu. Cyule-
CTBYET PMCK BO3ropaHums.

He 3ameHnsiiTe kabenb anekTponuTa-
HUsi camocToaTenbHo. Obpallaritecs B
aBTOPM30BaHHbIV CEPBUCHbIW LIEHTP.
[MposepbTe, 4TOOLI MOCNE YCTaHOBKM
ObIn obecneyeH [OCTYN K BUIKE CeTe-
BOrO LUHYpa.

[nst OTKNIOYEHMS MaLUKHbI OT 3NEKTPO-
CeTu He TAHMTe 3a kabenb anekTponu-
TaHusA. Bcerga 6eputech 3a camy Bun-

Ky.

BHMMAHMUE! Ecnu mawmnHa 6onblue
He HYXXHa, BbINOMHUTE cneayoLlime
nencTeus:

* BbIHbTE BUIKY M3 PO3ETKN.

* OTpexbTe kabenb aneKkTponuTaHns
M LWITENCENbHYIO BUIKY U BbIKUHbTE
nX.

* YpanuTe gBepHon 3amok. bnaroga-
ps TOMY €TV HE CMOryT oKa3aTbCsl
3anepTbiMy1 BHYTPW MaLUMHbI, NO4-
Beprasi CBOH >XM3Hb OMaCHOCTM.
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Electrolux. Thinking of you.
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/A Givenlik Bigiler

(i) Kendi giivenliginiz ve cihazin dogru ga-
lismasi igin cihazi monte etmeden ve kul-
lanmadan 6nce, bu kilavuzu dikkatle
okuyunuz. Bu kilavuzu saklayiniz, cihazi
baska bir yere tasidiginizda veya sat-
tiginizda dahi beraberinde veriniz. Kulla-
nicllar, cihazin ¢alisma ve emniyet dzel-
liklerini tam olarak bilmelidir.

Dogru kullanim

e Cihaz, sadece evde kullanm icin tasarlan-
mistir.

e Bu cihazi sadece bulasik makinesinde yi-
kanabilir ev esyalarini temizlemek igin kul-
laniniz.

e Cihaza ¢6zlcl maddeler koymayiniz. Pat-
lama riski.

o Bicaklar ve keskin uclu nesnelerin ttimd,
sivri uclari asagi gelecek sekilde catal-bi-
cak sepetine konulmalidir. Bu sekilde ko-
yamiyorsaniz, yatay bir sekilde Ust sepete
koyunuz.

e Sadece bulasik makineleri igin uygun Grin-
leri (deterjan, tuz ve parlatici) kullaniniz.

e Cihaz caligmaktayken kapagini agarsaniz,
sicak buhar ¢ikabilir. Yanma tehlikesi.

* Bulasiklari, ylkama islemi bitmeden 6nce
bulasik makinesinden ¢ikartmayiniz.

* Yikama programi sona erdiginde, bulasik
makinesinin figini prizden ¢ekiniz ve su
muslugunu kapatiniz.

Bir Yikama Programinin Segilmesi Ve

Baslatimasi 70
Yikama Programlari 71
Bakim Ve Temizlik 72
Servisi Aramadan Once 73
Teknik Veriler 75
Montaj 75
Su Baglantisi 76
Elektrik Aglantisi 77
Cevreyle ligili Bilgiler 77

Onceden haber verilmeksizin degisiklik yapma hakki saklidrr.

e Bu cihazi sadece yetkili bir servis mihen-
disi tamir edebilir. Sadece orijinal yedek
parcalar kullaniniz.

e Yaralanmalar ve cihazin zarar gérmesini
Onlemek igin, tamir islemlerini kendiniz
yapmayiniz. Daima yerel yetkili servisinizi
arayiniz.

Genel giivenlik

® Fiziksel, duyusal ve mental kapasiteleri dU-
sUk veya cihazin kullanimi hakkinda dene-
yimi ve bilgisi olmayan kisiler (cocuklar da
dahil) bu cihazi kullanmamalidir. Bu kisiler
cihazi, gvenliklerinden sorumlu olan bir ki-
sinin denetimi altinda veya cihazin kullanimi
hakkinda bu kisi tarafindan bilgilendirimek
kaydiyla kullanabilir.

e Gozde, agizda ve bogazda yaniklari 6nle-
mek icin bulasik makinesi deterjani Uretici-
sinin guvenlik talimatlarina riayet ediniz.

e Bulasik makinesindeki sudan icmeyiniz.
Cihazinizda deterjan artiklan kalabilir.

e Yaralanmalardan ve acgik kapagda takiimak-
tan kaginmak icin kullanmadiginizda ciha-
zin kapagini daima kapatiniz.

* Acik kapak Uzerine oturmayiniz veya bas-
mayiniz.



Cocuk emniyeti

Bu cihazi sadece yetiskinler kullanabilir.
Cocuklarin cihazla oynamadiklarindan
emin olmak i¢in denetim altinda tutulmalan
gerekir.

TUm ambalaj malzemelerini gocuklardan
uzak tutunuz. Bogulma riski teskil eder.
TUm deterjanlar glvenli bir yere koyunuz.
Cocuklarin deterjanlara dokunmasina izin
vermeyiniz.

Kapagi acikken, ¢cocuklari cihazdan uzak
tutunuz.

Montaj

Cihazin nakliye nedeniyle zarar gbrme-
diginden emin olunuz. Hasarli bir cihazin fi-
sini prize takmayiniz. Gerektigi takdirde te-
darikgiyi arayiniz.

Ik kez kullanmadan 6nce tim ambalaj
malzemelerini ¢ikartiniz.

Uriin Tanimi
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Elektriksel kurulumu kalifiye ve uzman bir
kisi yapmalidir.

Su tesisatinin kurulumunu kalifiye ve uz-
man bir kisi yapmalidir.

Bu Urlindn 6zelliklerini degistirmeyiniz veya
UrinU modife etmeyiniz. Yaralanma ve ci-
hazin zarar gérme riski.

Su durumlarda cihazi kullanmayiniz:

— Kablosu veya su hortumlari hasarli ise,
— kontrol paneli, cihazin Ust kismi veya ta-
ban bolgesi cihazin i¢ine direk erisimin
mUmkuUn olabilecedi bir sekilde hasar

gérmisse.
Yerel yetkili servis merkezine bagvurunuz.
Hidrolik ve elektrikli bilesenlerine zarar ver-
memek icin, cihazin yanlarinda delik ac-
mayiniz.

Uyan Elektrik ve su baglantisi ile ilgili
talimatlara dikkatlice riayet ediniz.

Ust sepet

Su sertligi ayar diigmesi
Tuz haznesi

Deterjan cekmecesi
Parlatici cekmecesi

A Bilgi etiketi

Filtreler

Bl Alt puskiirtme kolu
Bl Ust puskirtme kolu
Ust tabla
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Kontrol Paneli

die
9
D N

-

)

Program kilavuzu

Program segme digmesi
Baslatma / iptal tusu (Start Cancel)
Multitab tusu (Multitab)

Gecikmeli baglatma tusu (Delay)
A Dijital gosterge

Gosterge isiklan

B Program isaretleyici

El Kapali konumu

Gosterge isiklan

Yikama asamasi Yikama asamasi gosterge I1sid1, yikama asamasl veya duralama asamasi ger-
Geklestirilirken yanar.

P?szirutma asamasi Kurutma asamasi gosterge 1s1g1, kurutma asamasi gergeklestirilirken yanar.
Multitab Multitab gosterge 1131, multitab fonksiyonu aktifken yanar.

Tuz V) Tuz gosterge 18191, tuz haznesinin doldurulmasi gerektigi zaman yanar. 'Bu-
d lagik makinesi tuzunun kullanimi* boélimuine bakiniz.

Tuz gosterge 1s1d1, tuz eklendikten birkag saat sonrasina kadar yanik kalmaya
devam edebilir. Ancak bu durumun, cihazin ¢alismasi Uzerinde herhangi bir
olumsuz etkisi yoktur.

Parlatict 1) Parlatici haznesinin doldurulmasi gerektiginde parlatici gésterge 1131 yanar.

'Parlaticinin kullanimi* bélimiine bakiniz.

1) Tuz ve / veya parlatici gekmecelerinin bos olmasi durumunda, herhangi bir yikama programi
calisiyorken ilgili gésterge lambalarn yanmayacaktir.

Program secme diigmesi yici bir yikama programinin tizerine denk

e Cihazi galistirmak veya bir yikama progra- geldiginde, dijital gosterge, programin su-
mi ayarlamak icin, program segme resini gosterir. Eger program isaretleyici bir
digmesini saat ydniinde veya saatin tersi ylkama programina denk gelmezse, dijital
yénde ceviriniz. Program secme digmesi- gosterge, iki tane yatay gubuk gortntuler.
nin tizerindeki program isaretleyici, kontrol  ® Cihazi kapatmak igin, program segme
panelindeki yikama programlarindan bir ta- digmesini kapama gOstergesine denk ge-

nesine denk gelmelidir. Program isaretle- lene kadar dondurintz.



Program se¢me digmesini asagidaki islem-

ler icin kullanabilirsiniz:

— Su yumusaticlyl ayarlamak igin. 'Su yumu-
saticinin ayarlanmasi' boltimune bakiniz.

— Parlatici bélmesini aktive etmek / devre digl
birakilmak igin. ‘Multitab fonksiyonu' bolu-
mune bakiniz.

Baslatma / iptal tusu

Baglatma / iptal tusunu asagidaki islemler icin

kullanabilirsiniz:

* Yikama programini baslatmak igin. 'Bir yi-
kama programinin ayarlanmasi ve baglatil-
mas!' bolimune bakiniz.

e Calismakta olan bir yikama programiniiptal
etmek icin. 'Bir yikama programinin ayar-
lanmasi ve baglatimasi' boélumdne bakiniz.

e Su yumusatici seviyesini ayarlamak igin.
'Su yumusaticinin ayarlanmasi' bolimuine
bakiniz.

¢ Parlatici bélmesini aktive etmek / devre disi
birakilmak i¢in. ‘Multitab fonksiyonu' bélu-
mune bakiniz.

Multitab tusu

Multitab fonksiyonunu aktive etmek / devre
digl birakmak igin bu tusa basiniz. ‘Multitab
fonksiyonu' bélimune bakiniz.

Gecikmeli baslatma tusu

Yikama programinin baslatiimasini 1 - 19 saat
ertelemek icin gecikmeli baglatma tusunu
kullaniniz. 'Bir yikama programinin ayarlan-
masi ve baslatimasi' bélimuine bakiniz.

Dijital g6sterge
Dijital gostergede asagidaki bilgiler g6-
riintiilenir:

Ik Kez Kullanmadan Once

ProsedUrin her adimi icin asagida belirtilen

talimatlara bakiniz:

1. Suyumusatici seviyesinin bélgenizdeki su
sertligi icin uygun olup olmadigini kontrol
ediniz. Gerektigi takdirde su yumusaticiy
ayarlayiniz.

2. Tuz haznesini bulagik makinesi tuzu ile
doldurunuz.

3. Parlatici gekmecesine parlatici dolduru-
nuz.

4. Catal-bicaklari ve tabaklar bulagik maki-
nesine koyunuz.
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e Ayarlanmis su yumusatici seviyesi.

¢ Parlatici béimesinin aktive edilmesi / devre
disi birakimasi (sadece multitab fonksiyo-
nu galigirken mumkuandur).

® Program sUresi.

® Programin sona ermesi icin kalan sure.

¢ Yikama programinin sonu; dijital gésterge-
de sifir rakami gortntdlenir.

e Gecikmeli baglatma icin kalan sUre.

e Ariza kodlar!.

Ayarlama modu

Asagidaki durumlarda cihaz ayarlama mo-

dundadir:

* Asama gosterge isiklarinin bir veya daha
fazlasi yandiginda.

¢ Dijital gdstergede programin suresi yanip
sOnerek gdsteriliyorsa.

Asagidaki islemler icin cihazin ayarlama mo-

dunda olmasi gereklidir:

— Bir yikama programini ayarlamak igin.

— Su yumusatici seviyesini ayarlamak igin.

— Parlatici bdlmesini aktive etmek / devre digi
birakiimak igin.

Asagidaki durumlarda cihaz ayarlama mo-

dunda degildir:

e Asama gosterge isiklarinin bir veya daha
fazlasli yandiginda.

e Programin kalan suresi yanip sénerek go-
rinttlenmediginde.

Bu durumda, ayarlama moduna dénmek igin

programi iptal ediniz. 'Bir yikama programinin

ayarlanmasi ve baslatiimasi' bélimuine baki-

niz.

5. Bulagigin tipine ve kirliligine gére uygun
ylkama programini ayarlayiniz.

6. Deterjan gekmecesine uygun miktarda
deterjan koyunuz.

7. Yikama programini baglatiniz.

(1] Eger kombi deterjan tabletleri kullaniyor-
saniz ("3'G 1 arada", "4'0 1 arada", "5'i 1
arada" v.b.), "Multitab fonksiyonu" bélli-
mundeki talimatlara bakiniz.
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Su Yumusaticinin Ayarlanmasi

Su yumusatici su sistemindeki mineralleri ve
tuzlan giderir. Mineraller ve tuzlar cihazin ca-
lismasini kétl ydnde etkileyebilir.

Su sertligi esdeger 1skalalarda dl¢Uldr:

e Alman derecesi (dH°®),

e Fransiz derecesi (°TH),

e mmol/l (litre basina milimol - su sertliginin
uluslararasi birimi),

e Clarke.

Su yumusaticisini, bélgenizdeki su sertligine

gbre ayarlayiniz. Gerektigi takdirde, yerel su

idarenizi arayiniz.

Su sertligi Su sertligi ayari

°dH °TH mmol / | Klark Manuel Elektronik
51-70 91 -125 9,1-12,5 64 - 88 2 10
43 - 50 76 - 90 7,6-9,0 53 - 63 2 9
37 -42 65/-75 6;5-7,5 46 - 52 2 8
29 - 36 51-64 51-64 36 - 45 2 7
23-28 40 - 50 4,0-5,0 28 - 35 2 6
19-22 33 -39 3,3-39 23-27 2 5
15-18 26 - 32 2,6-3.2 18-22 1 4
11-14 19-25 19-25 13-17 1 3
4-10 7-18 0,7-18 5-12 1 2

<4 <7 <0,7 <5 11 11

1) Tuz kullanmaniz gerekmez.

Su yumusaticlyl manuel ve elektronik
olarak ayarlamalisiniz.

Manuel ayarlama

Cihaz, fabrikada 2 pozisyonuna ayarlan-
mistir.

1. Kapagdi aginiz.

2. Alt sepeti ¢cikartiniz.

3. Su sertligi ayar digmesini pozisyon 1 ve-
ya 2'ye getiriniz (tabloya bakiniz).

4. Alt sepeti takiniz.

5. Kapagi kapatiniz.

Elektronik ayarlama

Su yumusatici fabrikada seviye 5'e ayar-
lanmigtir.

(1] Cihaz kapatmaniz gereklidir.

1. Baslatma / iptal tusuna basiniz ve basili
tutunuz. Program isaretleyicisini, kontrol
panelindeki ilk yikama programina denk
gelene kadar saatin tersi yonde dondurd-
nuz.

2. Dijital gdsterge gecerli ayar gérintUledigi
zaman baglatma / iptal tugunu birakiniz.
Ornekler:

- seviye5=5 [
- seviyve 10=10L

3. Su yumusatici seviyesini degistirmek icin
baslatma / iptal tusuna basiniz. Bu tusa
her bastiginizda, seviye artar.

4. lIslemi kaydetmek icin, program segme
dugmesini kapall konumuna getiriniz.
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Bulasik Makinesi Tuzunun Kullanimi

AN

AN

Dikkat Sadece bulasik makinesi tuzu
kullaniniz. Bulagsik makinelerine uygun
olmayan tuz tipleri, su yumusaticinin
zarar gbrmesine neden olur.

Dikkat Cihazin tabanindaki tuz
tanecikleri ve tuzlu su paslanmaya
neden olabilir. Paslanmayi énlemek igin,
bir yikama programini baglatmadan
once cihaza tuz koyunuz.

Tuz haznesini doldurmak icin asagidaki
islemleri yapiniz:
1. Tuz haznesini agmak icgin, tuz haznesi ka-

pagini saatin tersi yénde geviriniz.

. Tuz haznesine 1 litre su koyunuz (sadece

ilk kez calistirirken).
Tuz haznesine tuz koymak icin huniyi kul-
laniniz.

Parlatici Bolmenin Doldurulmasi

A\

(1]

Par

Dikkat Sadece bulasik makineleri icin
Ozel Uretilmis parlaticilarn kullaniniz.
Parlatici gekmecesine asla baska mad-
deler koymayiniz (6rnegin bulasik maki-
nesi temizleme maddesi, sivi deterjan).
Aksi halde cihaziniz zarar gorebilir.

Parlatici, kaplarin Gzerlerinde ¢izgiler ve
lekeler olmaksizin kurutulabilmesini
sagdlar.

Parlatici, son durulama asamasinda oto-
matik olarak eklenir.

latici cekmecesini doldurmak igin

asagidaki islemleri yapiniz:

1.

Parlatici gekmecesini agmak icin kilit ag-
ma tusuna (A) basiniz.

4. Tuz haznesi deliginin etrafindaki tuzlar te-
mizleyiniz.

5. Tuz haznesini kapatmak igin, tuz hazne-
sinin kapagini saat yénidnde ¢eviriniz.

(4] Tuz doldururken, tuz haznesinden su
tasmasi normaldir.

Suyumusaticiyr elektronik olarak 1 seviyesine
ayarladiginizda, tuz gostergesi 1sig1 yanik kal-
maz.

4

\‘/
/‘\

2. Parlatici gekmecesine parlatici dolduru-
nuz. ‘Max." isareti,maksimum seviyeyi
gOsterir.
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3. Dokdulen parlaticiyl, bir sonraki yilkamada
asin kopuk olusmasini énlemek igin emici
bir bezle siliniz.

4. Parlatici cekmecesini kapatiniz.

Parlatici dozunun ayarlanmasi

Parlatici dozu, fabrikada 4 konumuna ayar-
lanmistir.

Parlatici dozunu konum 1 (en dislk doz) ile
konum 6 (en yuksek doz) arasinda ayarlaya-
bilirsiniz.

1. Dozu artirmak veya azaltmak icin parlatici
ayar dugmesini dondurindz.
— Tabaklarda su damlalari veya kireg le-
kesi varsa, dozu artiriniz.
— Eger tabaklarin Uzerinde gizgiler, beya-
zimsi lekeler veya mavimsi izler varsa,
dozu azaltiniz.

Catal-bicaklar Ve Tabaklarin Yerlestirimesi

Faydali tavsiyeler ve ipuclari

Dikkat Bu cihazi sadece, bulasik
makinesinde yikanabilir ev kaplarini
yikamak igin kullaniniz.

Cihazi, suyu emebilen esyalar (singerler, ev

temizlik bezleri, vs.) temizlemek igin kullan-

mayiniz.

e Catal-bicaklan ve tabaklarn yerlestiriimeden
once asagidaki islemleri yapiniz:

— Yemek kalintilarinin ve artiklarin timdnd
cikartiniz.

— Tavalardaki yaniklari, yemek kalintilarini
yumusatiniz.

e Catal-bicaklarn ve tabaklari yerlestirirken
asagidaki islemleri yapiniz:

— Ici bos esyalan (6rnegin kupalar, bar-
daklar ve tavalar) agizlan asagr gelecek
sekilde yerlestiriniz.

— Kaplarin veya ici derin esyalarin icerisin-
de su toplanmadigindan emin olunuz.

— Catal-bigaklarn ve tabaklar birbirinin Uze-
rine koymayiniz.

— Catal-bigaklarin ve tabaklarn, diger ¢a-
tal-bigaklarin ve tabaklarin tzerini kapat-
madigindan emin olunuz.

— Bardaklarin, diger bardaklara temas et-
mediginden emin olunuz.

— Kuiguk egyalari ¢atal-bigak sepetine ko-
yunuz.

¢ Plastik esyalar ve yapismaz kaplamal (tef-
lon) tavalar su damlalarini tutabilirler. Plas-
tik egyalar, porselen ve ¢elik esyalar gibi
kurumazlar.

o Hafif egyalar Ust sepete koyunuz. Esyalarin
hareket etmediginden emin olunuz.

/\ Dikkat Yikama programini baglatmadan
once, puskurtme kollarinin serbestce
hareket edebildiginden emin olunuz.

Uyan Cihaza bulasik koyduktan ve
bulasiklar ¢ikarttiktan sonra, cihazin
kapagini daima kapatiniz. Kapagin agik
kalmasi tehlike arz edebilir.

Alt sepet

Kulplu tencereleri, tencere kapaklarini, tepsi-
leri, salata kaplarini ve ¢atal-bigaklar alt se-



pete koyunuz. Servis tabaklarini ve biyUk ka-
paklan sepetin etrafina yerlestiriniz.
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Alt sepetteki gbzler, tencereleri, tavalar ve
kaplari koyabilmeniz igin diz olarak yatirilabi-
lirler.
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Catal-bicak sepeti

/N\ Uyan Uzun bigaklar dikey olarak
yerlestirmeyiniz. Uzun ve keskin ¢atal-
bicaklar, Ust sepete yatay bir sekilde
yerlestiriniz. Keskin bulasiklara karsi
dikkatli olunuz.

Catallan ve kagsiklari, saplari asagiya gelecek
sekilde yerlestiriniz.

Bigaklar, saplan yukariya gelecek sekilde
yerlestiriniz.
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Eger bicaklarin uglan sepetin altindan disar
clkarsa, alt plskurtme kolunun dénmesini
engelleyebilirler. Bigaklar, saplari asaglya ge-
lecek sekilde yerlestiriniz.

Kagliklarin birbirlerine yapismalarini dnlemek
icin, kasiklar diger catal-bicaklarla karisik hal-
de koyunuz.

Catal-bicak 1zgarasini kullaniniz. EGer gatal-
bigaklarin boyutlar gatal-bigak 1zgarasinin
kullanimina imkan tanimazsa, 1zgarayi ¢ikar-
tabilirsiniz.

Ust sepet

Ust sepet, tabaklar (capr maksimum 24 cm.
olan), cay bardag altlar, salata kaplari, ku-
palar, bardaklar, fincan, cezve ve kapaklar
icin tasarlanmigtir. Su bulagiklarin tim yUzey-
lerine temas edecek sekilde, bulasiklar du-
zenleyiniz.

——
A —]

Tabaklari, sepetin 6n kismindaki ilk t¢
bolume koymayiniz. Tabaklarin éne
dogru egik oldugundan emin olunuz.
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Uzun kulplu bardaklari, kulplar yukari gele-
cek sekilde bardak raflarina yerlestiriniz. Da-
ha uzun bulasiklari icin, bardak raflarini yukar
katlayiniz.

Ust sepetin yiikseklik ayarlamasi

Eger genis tabaklan alt sepete koyarsaniz,
oncelikle Ust sepeti Ust konuma kaldiriniz.

Tabaklarin maksimum yiiksekligi

Ust sepet  alt sepet
Ust pozisyon 20 cm. 31 cm.
Alt pozisyon 24 cm. 27 cm.

Ust sepeti (st pozisyona kaldirmak igin

asagidaki islemleri yapiniz:

1. Sepeti duruncaya kadar disari dogru ¢e-
kiniz.

Deterjan Kullanimi

@ Sadece bulaglk makinesi igin uygun de-
terjanlari (toz, sivi veya tablet) kullaniniz.
Ambalajin Gzerindeki bilgilere uyunuz:

e Uretici tarafindan &nerilen miktar,
* Muhafaza ile ilgili tavsiyeler.

(& Cevre kirliligini azaltmak igin, gereginden
fazla deterjan kullanmayiniz.

Deterjan ¢gekmecesini doldurmak igin
asagidaki islemleri yapiniz:
1. Deterjan ¢ekmecesinin kapagini aginiz.

2. Mekanizma yerine oturuncaya ve sepet
sabitlenene kadar, mekanizmayi her iki
yanindan dikkatlice kaldiriniz.

TS

=<

Ust sepeti alt pozisyona kaldirmak icin

asagidaki islemleri yapiniz:

1. Sepeti duruncaya kadar disari dogru ¢e-
kiniz.

2. Her iki yanini yukariya dogru dikkatlice
kaldiriniz.

3. Mekanizmayi tutunuz ve yavasga arkaya
dogru indiriniz.

& Dikkat

e Sepeti sadece tek bir tarafindan kal-
dirmayiniz veya alcaltmayiniz.

e EQer sepet Ust pozisyonda ise, bardak
raflarina kupalar / bardaklarn koymayi-
niz.

2. Deterjan gekmecesine ( A) deterjani ko-
yunuz. Isaretli kisim dozu g&sterir:
20 = yaklasik 20 gram deterjan.
30 = yaklasik 30 gram deterjan.



3. Eger 6n yikama asamali bir yikama prog-
rami kullanacaksaniz, 6n ylkkama bdlme-
sine de ( B) deterjan koyunuz.

4. Eger deterjan tabletleri kullanacaksaniz,
deterjan tabletini deterjan gekmecesine
(A) koyunuz.

Multi-tablet Fonksiyonu

Multitab fonksiyonu kombi deterjan tabletleri
icindir.

Bu tabletler; deterjan, parlatici ve bulasik ma-
kinesi tuzu gibi maddeleri icerir. Bazi tablet
tipleri baska maddeler de icerebilir.

Bu tabletlerin bélgenizdeki su sertligine uy-
gun olup olmadigini kontrol ediniz. Uretici fir-
manin talimatlarina bakiniz.

Multitab fonksiyonunu aktive ettiginizde, tek-
rar devre digi birakincaya kadar aktif halde
kalir.

Multitab fonksiyonu, parlatici ve tuzun akisini
otomatik olarak durdurur. Parlatici gdsterge
1191 ve tuz gdsterge 1s1g1 devre digi kalir.
Eder multitab fonksiyonunu kullanirsaniz,
program sUresi uzayabilir.

@ Multitab fonksiyonunu, bir ylkkama prog-
rami baslamadan &nce aktive ediniz ve-
ya devre disi birakiniz.

Program calismaya basladiktan sonra
multitab fonksiyonu aktive edemezsiniz
veya devre digl birakamazsiniz. Yikama
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5. Deterjan cekmecesinin kapagini kapati-
niz. Kapagl, yerine oturuncaya kadar bas-
tinniz.

@ Farkli markalardaki deterjanlar farkli su-
relerde ¢ozundrler. Bazi deterjan tablet-
leri kisa ylkama programlarinda iyi temiz-
leme sonuclari vermezler. Deterjan tab-
letleri kullanirken deterjan kalintilarinin ta-
mamen gidermek igin uzun yikama
programlarini seciniz.

programini iptal ediniz ve sonra programi
yeniden ayarlayiniz.

Multitab fonksiyonunu aktive etmek igin:

e Multitab tusuna basiniz. Multitab gosterge
ISIgI yanar.

Multitab fonksiyonunu devre digi birakmak

icin:

e Multitab tusuna basiniz. Multitab gosterge
1SIg1 séner.

@ Eger kurutma sonugclari tatmin edici
degilse, asagidaki islemleri yapiniz:

1. Parlatici gekmecesine parlatici dol-

durunuz.

2. Parlatici gekmecesini aktive ediniz.

3. Parlatici dozu ayarini pozisyon 2'ye

getiriniz.

e Parlatici cekmecesini sadece, multi-
tab fonksiyonu aktif oldugu zaman ak-
tive edebilir veya devre disi birakabilir-
siniz.

Parlatici bdlmesini aktive etmek / devre digi
birakilmak igin:
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@ Cihazi kapatmaniz gereklidir.

1. Baslatma / iptal tusuna basiniz ve basilli
tutunuz. Program isaretleyicisini, kontrol
panelindeki ilk ylkama programina denk
gelene kadar saatin tersi ydnde donduru-
niz.

2. Gosterge ekrani su sertlik seviyesini gds-
terdiginde baglatma / iptal digmesini bi-
rakiniz.

3. Program igaretleyicisi, kontrol panelindeki
ikinci ylkkama programina denk gelene ka-
dar program segme didgmesini saatin ter-
si ydnde ceviriniz.

4. Dijital gosterge, parlatici gekmecesinin
mevcut ayarini géruntuler.

U d Parlatici gekmecesi
devre digl.
4 d Parlatici gekmecesi ak-

tif.

5. Ayar degistirmek igin baglatma / iptal tu-
suna basiniz. Dijital gésterge yeni ayan
gorantdler.

6. Islemi kaydetmek icin, program segme
digmesini kapall konumuna getiriniz.

@ Normal deterjan kullanimina dénmek
icin:
1. Multitab fonksiyonunu devre digi bi-
rakiniz.
2. Tuz haznesini ve parlatici cekmece-
sini doldurunuz.
3. Su sertligi ayarini en yUksek seviyeye
getiriniz.
4. Makineye bulasik koymadan bir yika-
ma programi ¢alistiriniz.
5. Su yumusaticisini, bolgenizdeki su
sertligine gbre ayarlayiniz.
6. Parlatici dozunu ayarlayiniz.

Bir Yikama Programinin Segilmesi Ve Baslatimasi

Bir yilkama programini ayarlamak ve baslat-

mak icin asagidaki islemleri yapiniz:

1. Kapagi kapatiniz.

2. Program se¢gme digmesini gevirerek yi-
kama programini ayarlayiniz. 'Yikama
programlar' boélimune bakiniz.

— Yikama programinin asama gosterge
1SI91 veya isiklar yanar.

— Dijital gbstergede programin suresi ya-
nip séner.

3. Baglatma / iptal tusuna basiniz.

— Yikama programi otomatik olarak ¢a-
lismaya baslar.

— Program basladiginda, sadece islem-
deki asamanin gosterge 15191 yanik hal-
de kalir. Program suresi, sabit bir isikla
belirtilir.

Yikama programi galisirken, programi
degistirmeniz mimkin degildir. Yikama
programini iptal ediniz.

/N\ Uyan Calismakta olan bir ylkama
programini, sadece gerekiyorsa
duraklatiniz veya iptal ediniz.

& Dikkat Kapagi dikkatlice aginiz. Sicak
buhar cikabilir.

Bir yilkama programini duraklatma
Kapagi aciniz.

® Program durdurulur.

Kapagl kapatiniz.

® Program duraklatididi noktadan itibaren
caligmaya devam eder.

Bir yitkama programinin iptal edilmesi

e Baglatma / iptal diUgmesine basiniz ve ba-

sill tutunuz.

— Dijital gostergede, programin suresi ya-
nip sdnerek gosterilir.

— Asama gosterge isiklarinin bir veya daha
fazlasi yandiginda.

Yikama programi bdylece iptal edilmis olur.

Bu durumda asagidaki islemleri yapabilir-

siniz:

1. Cihazi kapatiniz.

2. Yeni bir yikama programini ayarlayiniz.

Yeni bir ylikama programini ayarlamadan

oOnce deterjan cekmecesine deterjan ko-

yunuz.

Yikama programinin gecikmeli
baslatmaya ayarlanmasi ve baslatiimasi

1. Bir yikama programi ayarlayiniz.

2. Gostergede yikama programi igin gerekli
gecikmeli baglatma stresi gortntilenin-
ceye kadar gecikmeli baglatma digmesi-
ne basiniz. Gecikmeli baglatma suresi di-
jital gostergede yanip séner.

3. Baglatma/ iptal tusuna basiniz.



— Gecikmeli baglatma icin geri saym
baglar.
— Yikama programinin asama gosterge
Isiklar séner.
— Dijital gostergede, gecikmeli baglatma
sUresi sabit bir isikla belirtilir.
Geri sayim sona erdiginde, ylkama program
otomatik olarak baglar. Islemdeki asamanin
asama gdsterge 1SI131 yanar.

Geri saymin kesintiye ugramamasi igin,
geri sayim esnasinda kapagl agmayiniz.
Kapag tekrar kapattiginizda, geri sayim
islemi kaldig yerden devam eder.

Gecikmeli baslatmanin iptal edilmesi

1. Baglatma / iptal tusuna basiniz ve basili
tutunuz.
— Asama gosterge isiklari veya isigi ya-
nar.
— Dijital gostergede, yilkama programinin
sUresi yanar.
2. Yikama programini baslatmak icin baglat-
ma / iptal digmesine basiniz.

Yikama Programlari
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Yikama programinin sonu

Asagidaki durumlarda cihazi kapatiniz:

e Cihaz otomatik olarak durdugunda,

o Dijital gosterge bir sifir rakami gértnttle-
diginde,

e Asama gosterge Isiklar sdéndiglnde.

Daha iyi kurutma sonuglar almak igin, tabak-

lar ¢cikartmadan dnce kapag birkag dakika

aralik birakiniz.

Tabaklan cihazdan ¢ikartmadan 6nce

sogumalarini bekleyiniz. Sicak tabaklar ko-

layca hasar gorebilirler.

Bekleme modu

Yikama programi sona erdiginde cihazi ka-
patmazsaniz, cihaz otomatik olarak bekleme
moduna geger. Bekleme modu, enerji tike-
timini azaltrr.

Program sona erdikten U¢ dakika sonra, tim
gbsterge isiklar séner ve dijital gdsterge ya-
tay bir ¢izgi géruntuler.

Program sonu moduna dénmek igin bir tusa
basiniz.

Yikama programlari

Program ve Kirlilik derecesi

program sec-

me diigmesi
pozisyonu

Bulasik tiirii

Program tanimi

AUTO Herhangi Canak-comlekler, ca-  On ylkama
1) tal-bigaklar, tencereler 45°C veya 70°C'ye kadar ana yI-
ve tavalar kama
1 veya 2 ara durulama
Son durulama
Kurutma
= Normal veya hafif kirli ~ Canak-gomlekler ve  60°C'ye kadar ana yikama
2) catal-bicaklar Son durulama
g Agr kirli Canak-comlekler, ca-  On ylkama
tal-bigaklar, tencereler 70°C'ye kadar ana ylkkama
ve tavalar 2 ara durulama
Son durulama
Kurutma
o?o Normal kirli Ganak-comlekler ve On yikama

&

catal-bicaklar

50°C'ye kadar ana yilkama
1 ara durulama

Son durulama

Kurutma
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Program ve Kirlilik derecesi Bulasik tiirii Program tanimi
program sec-

me diigmesi
pozisyonu

iy Herhangi Kismi ylikleme (geriye 1 soguk durulama (yemek artikla-
kalani giin iginde daha  rinin yapismasini énlemek icin).
sonra tamamlanacak  Bu program icin deterjan gerek-
olan). mez.

1) AUTO programi esnasinda, tabaklarin kirlilik seviyesi suyun ne kadar bulanik olduguna gére belirlenir.
Program stiresi ve tlketim degerleri degisebilir. Bu, cihazin dolu olup olmadigina ve tabaklarin kirlilik
seviyesine baglidir. Cihaz, ana ylikama esnasinda suyun sicakligini otomatik olarak ayarlar.

2) Bu program, tam ylk yikama haricindeki yilkama iglemleri igin mikemmel bir giinlik kullanim
programidir. Sadece kahvalti ve aksam yemegi bulasiklarini yikamak isteyen, 4 kisilik bir aile igin idealdir.

3) Test enstituleri igin test programi. Test bilgileri icin lUtfen ayrica verilen bilgi belgesine bakiniz.

Tiiketim degerleri

Program Program siiresi (dakika Eneriji tiiketimi (kWs)
olarak) 1

AUTO - 1,1-1,7 11-22

=@ - 09 9

k= - 1,8-2,0 22-24

o - 1,0-1,1 13-15

iy - 0,1 4

1) Dijital gdsterge, programin suresini gérintuler.

@ Su basinci ve sicaklig, elektrik besleme- miktar bu deg@erlerin degismesine neden
sindeki degisimler ve konulan bulasik olabilir.

Bakim Ve Temizlik

/\ UyariFiltreleri temizlemeden 6nce cihazi
kapatiniz.

Filtrelerin temizligi

& Dikkat Cihazi filtresiz kullanmayiniz.
Filtrelerin dUzglin takildigindan emin
olunuz. Filtrelerin yanlis takilimasi, yilkama
performansinin dismesine ve cihazin
zarar gérmesine neden olur.

Gerekirse filtreleri temizleyiniz. Kirli filtreler, yi-
kama sonuglarinin kotllesmesine neden olur.
Bulasik makinesinde (g filtre bulunmaktadir:
1. Kaba filtre (A)

Filtreleri temizlemek icin asadidaki islemleri

‘ | yapiniz:
2. Mlkro—flltre B) 1. Kapagi aginiz.
3. Yassi filtre (C) 2. Alt sepeti gikartiniz.

3. Filtre sisteminin kilidini aginiz, mikro-fil-
trenin kulpunu (B) saatin tersi yonde yak-
lasik 1/4 tur déndlrindz.
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4. Filtre sistemini ¢ikartiniz.
5. Kaba filtreyi (A) elinizle delik kismindan

tutunuz.

6. Kaba filtreyi (A) mikro-filtreden (B) ¢ikar-
tiniz.

7. Yassifiltreyi (C) cihazin tabanindan ¢ikar-
tiniz.

8. Filtreleri akan suyun altinda temizleyiniz.

9. VYassi filtreyi (C) cihazin tabanina koyu-
nuz. Yassi filtreyi, iki kilavuzun (D) altina
dogdru bir sekilde yerlestiriniz.

10. Kaba filtreyi (A) mikro-filtrenin (B) igine
yerlestiriniz ve filtreleri birlikte yerine bas-
tirarak oturtunuz.

11. Filtre sistemini yerine koyunuz.

12. Filtre sistemini kilitlemek igin, mikro-filtre
(B) yerine oturuncaya kadar mikro-filtre-
nin kulpunu saat yéninde dénduriniz.

Servisi Aramadan Once

Cihaz ¢alismiyor veya galigirken bir anda du-
ruyor.
Eger bir ariza varsa, sorunun ¢ézimund 6n-
celikle kendiniz bulmaya ¢alisiniz. Sorunu gi-
deremediginiz takdirde, yetkili servise basvu-
runuz.

13. Alt sepeti takiniz.
14. Kapagi kapatiniz.

@ Puskurtme kollarini gikartmayiniz.

Eger pUskurtme kollarindaki delikler tkanirsa,
kalan pislik parcalarini bir kokteyl cubugu ile
cikartiniz.

Dis temizlik

Cihazin dis ylizeylerini ve kontrol panelini
nemli yumusak bir bezle temizleyiniz. Sadece
ndtr deterjanlar kullaniniz. Asindirici temizlik
Urdnleri, ovalama telleri veya ¢dzUcUler (ase-
ton, trikloroetilen vs.) kullanmayiniz.

Donmaya karsi énlemler

/\ Dikkat Cihaz, sicakligin 0°C'nin altina
dUstigu yerlere kurmayiniz. Uretici firma
donmadan kaynaklanan zararlardan
sorumlu degildir.

Bunun mimkiin olmamasi halinde, cihazi bo-
saltiniz ve kapagini kapatiniz. Su giris hortu-
munun baglantisini kesiniz ve hortumdaki su-
yu bosaltiniz.

Dikkat Asagdida onerilen dizeltici
islemleri yapmadan énce, cihazi
kapatiniz.
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Hata kodu ve ariza Olasi sebep ve coziimii

¢ Dijital gosterge s IU goruntuleni-
yor.
Bulasik makinesi su almiyordur.

* Dijtal gdstergede /2] gérintile-
niyor.

Bulasik makinesi suyu tahliye etmi-

yor.

* Dijital géstergede  J(J gérunttile-

Su muslugu tikalidir veya kireg kaplamistir.

Su muslugunu temizleyiniz.

Su muslugu kapalidir.

Su muslugunu aginiz.

Su giris hortumundaki filtre tikalidir.

Filtreyi temizleyiniz.

Su giris hortumunun baglantisi yanlis yapiimistir. Hortum bu-
kUlmUs veya ezilmis olabilir.

Baglantinin diizgiin yapildigindan emin olunuz.

Lavabo borusunun agzi tikanmistir.

Lavabo borusunun agzini temizleyiniz.

Su tahliye hortumunun baglantisi dizgtin yapimamistir. Hor-
tum bUkUlmuUs veya ezilmis olabilir.

Baglantinin diizgiin yapildigindan emin olunuz.

Su muslugunu kapatiniz ve yetkili servisinizi arayiniz.

niyor.
Tasma tespit aygiti caligiyor.

Program galismaya baslamiyor. e Cihazin kapagi tam olarak kapatimamistir.
Kapag kapatiniz.
e Cihazin fisi prize takill degildir.
Elektrik figini takiniz.
* Evin sigorta kutusundaki sigorta yanmistir / atmistir.
Sigortay degistiriniz.
* Gecikmeli baslatma ayarlanmistir.
Programi hemen baslatmak icin gecikmeli baglatmay: iptal
ediniz.
Kontrol ettikten sonra cihazi ¢alistiriniz.
Dugmeyi, sorun gikmadan énce ayarli oldugu
ayni ylkama programina getiriniz.
Program, duraklatildigi noktadan tekrar bas-
layarak ¢alismaya devam eder. Ariza tekrar-
larsa, yetkili servisinizi arayiniz.
Asagidaki bilgiler, size daha hizli ve daha Urln numarasi:
dogru destek saglamak icin gereklidir: Seri numarasi:

Kurutma sonuglari tatmin edici degil

Tabaklar temiz degil. ¢ Segilen yikama programi, bulasik tipi veya kirlilik derecesi igin uygun

degildir.

e Sepetler yanlis sekilde dolduruimustur, bu ylzden su tim ylzeylere
ulasamiyordur.

¢ Bulasiklarin yanlis yerlestirilmesinden 6turti, plskdrtme kollari rahat-
ga dénemiyordur.

e Filtreler kirlidir veya dlizgin takilmamustir.

e Cok az deterjan kullaniimistir veya hi¢ deterjan kullaniimamistir.

Tabaklar Uzerinde kire¢ kalin- e Tuz haznesi bostur.
tilar var. ® Su yumusaticl seviyesi yanlis ayarlanmistir.
® Tuz haznesinin kapagi dogru bir sekilde kapatimamistir.

Tabaklar 1slak ve mat. e Parlatici kullaniimamistir.
e Parlatici gekmecesi bostur.

Bardaklarin ve tabaklarin tze- e
rinde cizgiler, beyazimsi leke-

ler veya mavimsi bir tabaka

var.

¢ Model (Mod.)

e Urlin numarasi (PNC)

e Seri numarasi (S.N.)

Bu bilgiler icin bilgi etiketine bakiniz.
Gerekli bilgileri buraya yaziniz:
Model tanimi: ..........

Parlatici dozunu azaltiniz.
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Kurutma sonugclari tatmin edici degil

Bardaklarin ve tabaklarin tze-
rinde kurumus su damlalari
var.

Teknik Veriler

e Parlatici dozunu artiriniz.
e Sebebi kullandiginiz deterjan olabilir.

Geniglik cm.
YUkseklik cm.
Derinlik cm.

Boyutlar

Elektrik baglantisi - Voltaj - Top-
lam gli¢ - Sigorta

60
85
61

Elektrik baglantisiyla ilgili bilgiler, bulasik makinesi kapagdinin ic ke-
narindaki bilgi etiketinde yazilidir.

Su besleme basinci Minimum 0,5 bar (0,05 MPa)

Maksimum 8 bar (0,8 MPa)
Kapasite ... Kisilik yemek takimi 12
Montaj

Bir mutfak tezgahinin altina montaj

Uyan Kurulum esnasinda, elektrik fisinin
prizden ¢ekilmis oldugundan emin
olunuz.

Cihazi, bir su muslugunun ve su tahliye nok-
tasinin yakinina yerlestiriniz. Cihazi bir lava-
bonun veya mutfak mobilyasinin altina monte
etmekicin, cihazin Ust panelini gikartiniz. Yer-
lestirilecegdi yerin boyutlarinin verilen boyutla-
ra uydugundan emin olunuz.

Cihazin st panelini ¢ikartmak igin
asagidaki islemleri yapiniz:
1. Arka vidalari (1) sokintz.

2. Ust paneli, cihazin arka kismindan (2) ce-
kiniz.

3. Ust paneli kaldirniz ve 6n yuvalardan (3)
kurtariniz.

4. Cihazin dizlemselligini ayarlamak igin
yUksekligi ayarlanabilir ayaklar kullaniniz.

5. Cihazi mutfak tezgahinin altina yerlestiri-
niz. Su hortumlarinin bukdlmediginden ve
ezilmediginden emin olunuz.

Eger bir tamir islemi gerekirse, cihaz, teknis-

yenin kolayca erisebilecegi bir yerde olmali-

dir. Eger bulasik makinesini tek basina
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bagimsiz bir cihaz olarak kullanmak isterse-
niz, cihazin Ust panelini yerine takiniz.
Cihazin taban kisminin yUksekligi ayarlana-
maz.

Cihazin diizlemselliginin ayarlanmasi
Cihazin, kapag diizgln sekilde kapatilabile-
cek ve sizdirmazli§ saglanabilecek sekilde

Su Baglantisi

Su giris hortumu

Bu cihaz, bir sicak (maks. 60°) veya soguk su
beslemesine baglanabilir.

Eger sicak su gevreyle dost, alternatif eneriji

kaynaklarindan geliyorsa (6rnegdin glines ve-
ya fotovoltaj panelleri ve riizgar), eneriji tlike-
timini azaltmak igin sicak su kaynagini kulla-
niniz.

Su giris hortumunu, 3/4" ebadinda, harici digli
bir su musluguna takiniz.

& Dikkat Eski bir cihazin baglant
hortumlarini kullanmayiniz.

Su basinc, sinir degerleri dahilinde olmalidir
(‘"Teknik 6zellikler' bolimune bakiniz). Bolge-
nizdeki ortalama sebeke basinci degerini, ye-
rel su idarenizden 6greniniz.

Su giris hortumunun bakdlmediginden ve
eziimediginden veya dolasmadigindan emin
olunuz.

Su kagagi olmamasi igin, kilit somununu
dogru bir sekilde takiniz.

Dikkat Cihazi yeni borulara veya uzun
bir stire kullanimamis olan borulara
baglamayiniz. Suyun birka¢ dakika
akmasini bekleyiniz, daha sonra giris
hortumunu baglayiniz.

Su giris hortumu cift-blokludur ve bir dahili
elektrik kablosu ile bir gtivenlik valfina sahip-
tir. Su giris hortumu sadece su gelirken ba-
sing altinda kalir. E§er su giris hortumunda
kagak olursa, guvenlik valfi su akisini keser.
Su giris hortumunu baglarken dikkatli olunuz:
e Su giris hortumunu veya guvenlik valfini su-
ya batirmayiniz.

e Eger su giris hortumu veya glivenlik valfi
hasar gorurse, cihazin figini derhal prizden
cekiniz.

e GUvenlik valfi su giris hortumunu sadece
yetkili servisin degistirmesine izin veriniz.

/N Uyan Tehlikeli voltaj

dizlemsel oldugundan emin olunuz. Cihazin
dizlemselligi uygun ise, kapak kabinin yan
taraflarina takilmayacaktir. Eger kapak dogru
kapanmiyorsa, makine tam diuz seviyeye ge-
linceye kadar ayarlanabilir ayaklari gevsetiniz
veya sikiniz.

Su tahliye hortumu

1. Su tahliye hortumunu lavabo tahliyesine
baglayiniz ve mutfak tezgahinin altindan
takiniz. Bu durum, atik suyun lavabodan
cihaza akisini engeller.

2. Su tahliye hortumunu, havalandirma
menfezli (minimum dahili capi 4 cm. olan)
bir tezgah borusuna baglayiniz.

—

max85cm
'y

Su tahliyesinin dogru bir sekilde yapilabilmesi
icin, tahliye hortumunun biktimediginden
veya ezilimediginden emin olunuz.

Atk suyun cihaza geri akisini dnlemek igin,
cihaz tahliye yaparken lavabo tapasini ¢ikar-
tiniz.

Tahliye hortumuna eklenecek bir uzatma hor-
tumunun uzunlugu 2 metreyi gegmemelidir.
Uzatma hortumun dahili ¢api, tahliye hortu-
mun ¢apindan kigtk olmamalidir.

Eger su tahliye hortumunu stzgegli bir lava-
bo-alti tahliye borusuna bagliyorsaniz, plastik
membrani (A) cikartiniz. Eger membrani ¢i-

4



kartmazsaniz, yiyecek kalintilari tahliye hortu-
munun sltizgecini tikayabilir.

A

Elektrik Aglantisi

& Uyar Bu guvenlik énlemlerine
uyulmamaniz halinde Uretici firma
sorumluluk kabul etmez.

Cihazi glvenlik 6nlemlerine uygun sekil-
de topraklayiniz.

Bilgi etiketinde yazili olan nominal voltaj
ve gug tipinin cihazin monte edildigi yer-
deki voltaj ve glc¢ degerlerine uydugun-
dan emin olunuz.

Daima dizgun takilmig, elektrik carpma-
sina karsl korumali bir priz kullaniniz.

Cevreyle ilgili Bilgiler

Urtintin ya da ambalajinin tizerindeki &
simgesi, bu Urintn normal ev ¢opu gibi
atiimayip, elektrik ve elektronik cihazlarin geri
doéndstm icin verildigi 6zel toplama
noktalarindan birine verilmesi gerektigini
belirtir. Bu UrlnUn dogru sekilde imha
edilmesine katkida bulunmakla hem gevreyi,
hem de gevrenizdekilerin saghgini korumus
olursunuz. Yanlis sekilde imha ise hem
cevreye hem sagliga zararlidir. Bu Grindn
geri donUsumune iliskin daha ayrintili bilgileri
belediyenizden, ¢op dairenizden veya UrlnU
satin almis oldugunuz bayiden edinebilirsiniz.

Ambalaj malzemeleri cevreyle dosttur ve geri-
dénUsumltdur. Plastik bilesenler isaretlerle
tanimlidir, 6rn. >PE<, >PS<, vs. Litfen am-
balaj malzemelerini uygun ¢ép atma noktala-
rina ve atik imha tesislerine teslim ediniz.

& Uyan Cihazi imha etmek icin asagidaki
prosedUrleri uygulayiniz:
* Fisini elektrik prizinden ¢ekiniz.
e Kabloyu ve fisini kesiniz ve atiniz.
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Cihaz, atik suyun cihaza geri akigini 6n-
leyen bir gvenlik fonksiyonuna sahiptir.
Eger lavabo tahliyesinde bir 'tek yonlu
valf' varsa, bu valf, cihazin dogru tahliye
yapmasina engel olabilir. Tek yonld valfi
clkartiniz.

Dikkat Su kagagdi olmamasi igin, su
baglantilarinin siki oldugundan emin
olunuz.

Priz cogalticilar, konnektdrler ve uzatma
kablolari kullanmayiniz. Yangin riski s6z
konusudur.

Elektrik kablosunu kendiniz degistirme-
yiniz. Yetkili servis merkezine basvuru-
nuz.

Kurulumdan sonra elektrik prizinin erigi-
lebilir oldugundan emin olunuz.

Cihazin fisini prizden gekmek icin kablo-
yu ¢cekmeyiniz. Daima fisin kendisinden
tutarak ¢ekiniz.

e Kapak kilit dilini atiniz. Bu, cocuklarin
kendilerini cihazin igerisine kapatma-
lanni ve hayatlarini tehlikeye atmalarini
onler.
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Moxe 3miHnTMCSA 6e3 OnoBiLLEHHS

& IHdopmauia 3 TexHikn 6e3neku

@ LLlo6 o3HariomuTUCA 3 NpaBunamm 6es-
neku i NpaBUNbHOI ekcnnyaTtauii npu-
napy, yBaXxHO npoyuTanTe Len nocio-
HWK Nnepef BCTAHOBIIEHHSIM Ta eKc-
nnyarauieto npunagy. 36epirante noc-
iBHWK KOpUCTYBaYa pa3oM 3 NpunazaoMm,
HaBiTb KONu NepeBo3nTe Y1 NpoaaeTe
noro. KopuctyBayi NOBMHHI 6yTH NOBHi-
cTHo 06i3HaHUMWM 3 MpaBunaMm ekc-
nnyaTauii 1 TexHikoto 6e3neku npuna-

ay.

3aCT00yBaHH$| 3a NpUsHa4eHHAM

* Len npunag npnsHavyeHnin BUKMOYHO
AN AOMALLHBOro BXUTKY.

+ BukopwucToByliTe npunag nviie ons oom-
alHbOro nocyay, NpuaaTHOro AN MUTTS
B MOCYAOMUAHNX MaLUMHAX.

* He 3actocoByiTe B NOCyQOMUIAHIN Ma-
LUWHI pO34nHHUKIB. Lle moxe npussectu
00 Bnbyxy.

* Hoxi Ta BCi iHWIi npeameTn 3 rocTpumMmn
KiHLSIMM HeOoOXigHO 3aBaHTaXyBaTK Y KO-
LUWK AnS CTONOBMX NpMBopIB KiHUAMK J0-
HM3y. lHaKwe, iX MOXHa PO3MICTUTU ro-
PV30OHTaNbHO y BEPXHBLOMY KOLLUMKY A4S
nocyay.

» BukopucTtoByiiTe nuwwe dipmoBi 3acobu,
npu3HaYveHi Anst NOCyA0OMUAHUX MaLUVH
(mutodi 3acobu, cinb, ononickysaui).

+ AKuwio BigkpUTK ABEpUATa NOCYAOMUAHOT
MaLUMHK nig vac ii poboTu, 3 HET Moxe
BMPBATUCS HA30BHi rapsiya napa. IcHye
PU3VK OTPUMaHHS OMiKy.

* He BuiimaeTe nocyg i3 NoCya4oMUAHOT
MaLLWHM [0 3aBEPLLEHHS NPOrpamMu MUT-
TS,

» Konu nporpama MuTTsl 3aBEPLUMTBCS,
Bia'eaHaliTe WTencenb kKabeno XuBneH-
HS Bif, enekTpomepexi Ta nepekpuimite
KpaH BOAONOCTaYaHHs.

* PeMOHT Luboro npunagy Moxe 34ilcHio-
BaTUCH NULLE YNOBHOBAXXEHNM TEXHIY-
HUM nepcoHanom. [Ins peMoHTY MOXHa
3acTOCOBYBaTW NuLLE OpuriHanbHi 3a-
nacHi 4YacTuHM.

* He Hamarantecsa caMmOCTiNHO PEMOHTY-
BaTu npunag, wob yHUKHYT! TpaBm Ta
NOLUKOAXKEHHS npunagy. Y pasi Heobxia-
HOCTI, 3BepTanTecs y CBili MiCLLeBUiA cep-
BiCHWUI LIEHTP.

3ararnbHi npaBvna TexHikv 6e3nekn

+ [Npunag He NOBUHHI BUKOPUCTOBYBATH
ocobu (BKItoYa4M aiten) 3 obmexeHu-
MU isuyHUMK abo po3ymoBuMMU 3iOHO-
cTaMK, abo ocobwu, siki He MaroTb Bigno-
BifHOro AOCBiAy Ta 3HaHb. [Mig Yyac Buko-
pyCTaHHSA Npunagy Taki ocobu maroTb ne-
pebyBatu nig Harnsagom abo BUKOHYBaTK
BKa3iBKM BignoBiganbHMX 3a ix 6e3neky
ocib.

» [oTpumyiiTecs iHCTPYKLi 3 TEXHikK 6e3-
neku, HaaaHnx BUPOBHNKOM MUIOYMX 3a-
cobiB Ans NOCyaOMUNHMX MaLUnH, o6
YHUKHYTW XiMiYHMX OMiKiB OYeln, pOTOBOI
NOPOXHWHW Ta ropna.



* He nuiiTe BOOY 3 NOCYAOMUNHOT MaLLMHW.
B Hili MOXyTb ByTK 3anuULLKM MUIOYOTO
3aco0y.

3aBxau 3akpuBanTe ABepusiTa, KON He
KOpuUcTyeTecs npunagom, wob He nepe-
YenuTMCb Yepes BiAKPUTI ABepuaTa i yHU-
KHYTW TpaBM.

He cigainTe i He cTaBaliTe Ha BigKpUTI
asepusTa.

Besneka giten

» KopucTtyBaTncs npunaaom A03BONSETb-
cs nuwe gopocnum. HeobxigHo Harns-
[aTtu 3a gitbMu, Wo6 BOHW He rpanucs 3
Uum npunagom.

He gossonsiTte gitam rpatucs 3 naky-
BanbHUMK MaTepianamu. Takum YHOM
BOHW MOXYTb 3aUXHYTUCS.

36epirarite mutoyi 3acobu y 6esneyHomy
Mmicui. He gossonainTte gitam Topkatmuca
MUIOYMX 3acobiB.

He possonsiTe aitam HabnwxkaTtuca oo
NOCYAOMWUWHOT MaLLMHW, Konu i ABepLs-
Ta BigKpWTI.
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Po6oTu 3 nigkntoyeHHs npunagy ao
enekTpoMepexi MatoTb BUKOHYBaTUCH
KBanicpikoBaHOIO Ta KOMMNETEHTHOK OCO-
6ot0.

Po6oTu 3 nigkntoyYeHHs npunagy Ao Bo-

[0MNpoBOAYy MalTb BUKOHYBATUCS KBani-

(hiKOBaHO Ta KOMMETEHTHO 0co6010.

3MiHIOBaTV TEXHIYHI XapaKTePUCTUKN

abo BHocuTW Byab-ski mogudikauii y

npunag 3abopoHaeTbCs. ICHYE pusmnK oT-

pumaTty TpaBMy i MOLKOAUTU MaLLUMHY.

He kopuctynTeca npunagom:

— 3 MOLUKOMKEHUM Kabenem KMUBMEHHS
4n BOOOMNPOBIAHUMU LLUNIAHraMu;

— 3 MOLWKOMKEHHSIMM NaHeni KepyBaHHS,
poboyoi noBepxHi abo HMXKHLOT YacTh-
HW, B pe3ynbTaTi 4oro 3'sBMBCSA AOCTYN
ycepeavHy npunagy.

3BepTaniTecs B MiCLIEBWI LIEHTP CepBic-

Horo obcnyroByBaHHS.

He npocsepantoinTe oTBOPIB y KOpNyci

npuvnagy, OCKinbkyv TakuM YUHOM MOXHa

NOLUKOAWTU FigpaBnivyHy Yn eneKkTpuyHy

cuctemy.

YcraHoBKka

* [NepekoHariTecs, Lo npunag He NoLIKOA-
)KEHO nif Yac TpaHcnopTyBaHHs. [igknto-
YyaTu NoLLKOAXeHU npunag 3abopo-
HAETbCA. Y pasi HeobXigHOCTI, 3BEPHITb-
CS1 10 CBOro nocravarnbHuKa.

* [lepL Hi>XX po3noYaTy KOpUCTyBaTHCS
npunagom, BUAanite BCi NakyBanbHi Ma-
Tepianu.

/\\ MonepemkeHHs! PeTenbHo
OOTpUMYMTECS IHCTPYKUINA Woao
NigKMIYEHHA [0 enekTpoMepexi Ta
BOAOMNOCTaYaHHs.
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Onuc Bupoby

BepxHin kowmk ﬂ Tabnuyka 3 TeXHIYHUMN JaHUMKU
MepemuKay piBHS XOPCTKOCTI BOAW dinbTpy

KoHTeliHep anst coni Bl Hwxhint posnuniosay

[o3aTtop muto4oro 3acoby E BepxHin posnuntosay

[o3saTtop ononickyBaya Po6oya noBepxHsi

MaHenb KepyBaHHA

* (@

| 2 b
Ty % 700
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IHbopMmaLis npo nporpamu

Pyuka nporpam

KHonka 3anycky/ckacyBaHHsi (Start Cancel)
KHonka "Multitab" (Multitab)

KHonka BinknaaeHoro 3anycky (Delay)

A Lndposwii gucnneit

IHOVKaTOPM

EX Mokaxuuk nporpamu

El BumkHero

®dasza MuTTa IHaukaTop hasn MUTTS 3aropaeTbesl, KON BUKOHYETLCS hada MUTTS abo
MOSIOCKaHHS.

®da3sa CyLiHHSA IHanKaTop hasm CyLUiHHS 3aropaeTbCsl, KON BUKOHYETLCS (hasa CyLUiHHS.

§§§

PDyHkLis Multitab IHankaTop Multitab cBiTuTbCS, KONKM akTMBOBaHa dyHKLUia Multitab.

Cinb " IHavKaTOp coni 3aropaeTbCsl, KONy NOTPIOHO 3aNOBHUTK KOHTEHep ANns

coni 3BepHiTbCa Ao po3ainy "3actocyBaHHA comi AN NOCYAOMUMHUX Ma-
LnH".

icnsi 3aNOBHEHHS KOHTEMHEPA iIHOVKATOP COJi MOXe ropiTH Kiflbka roguH.
Lle He cnpunyrHsiE HeraTMBHOrO BNNMBY Ha poboTy npunagy.

Ononickysay 1) IHavKaTOp ononickyBaya 3aropaeTbCs, KONK NOTPIBHO 3anNMTh Ononicky-
: Bay. 3BEpHiTbCHA A0 po3ainy "3acTtocyBaHHS ononickysava".

1) Konu koHTeHepu ans coni i/abo ononickyBa4a NOpPOXHi, BiANOBIAHWIA iHOMKATOP HE CBITUTbCS Nif,
yac BUKOHAHHSI NporpaMm MUTTS.

Pyuka nporpam — [eakTuBauis/akTvsauis gosaropa ononi-
* LLo6 yBimkHyT npunag abo BCTaHOBUTY CKyBasa. O3H?V|0'|\./|TeCﬂ 3 pO3AInom
NpOrpamy MUTTS, MOBEPHITb Nepemukay ®yHkuis Multitab”.

nporpam 3a ro4UHHUKOBOIO CTPINKo abo  Kuonka 3anycky/ckacyBaHHs

npoTu Hei. MNokasHuk nporpamu Ha nepe-
MMKAUEBi NPOTPaM Mae y3romKyBaTUCH 3 KHonka 3anyF:Ky/CKacyBaHHﬂ BUKOPWUCTO
BYETbCHA ANA:

OfHi€l0 3 Nporpam MUTTSA Nocyay Ha na-
Hei KepyBaHHS.. SIKLLO NOKA3HMK NPOrpa- KHorka start/c_ancel BUKOPUCTOBYETLCA AN
: Takux onepawin.

MU cniBn nporpamoto MUTTS, H .
c apae s nporpa oéo » Ha + 3anyck nporpamu MuTTS. 3BEPHITLCA A0
LcHpOBOMY AMCNNET BIAOGPEKAETLCH po3ainy "BcTaHoBREHHS i 3anyck nporpa-

TpMBanicTb Nporpamn. AKLLO NOKa3HMK "
MU MUTTS Nocyay".

nporpamu He cniBnagae 3 Nporpamoro C
e + CkacyBaHHS nporpamv MUTTSI mocyay,
MUTTA, H n BOM ncnnel Bl - . .
, Ha Unchposomy ancrnei sinobpa LLIO BUKOHYETbCA. 3BEPHITLCA A0 po3ainy

XKaKTbCsA ABi rOPU3OHTanbHI NiHil. .
A P : "BCcTaHOBNEHHS i 3aMyCck nporpamu MuT-
* o6 BuMKHYTM Npunag, NoBepHITL nepe- "
Ta nocyay".

MVKay nporpam Tak MOKaXX4MK Mpo- .
a4 nporpam Tak, ujo6 noka PO . BcranosneHHs piBHSA NPUCTPOIO Anst
rpaMu cniBnae 3 MO3HAYKOK BUMKHEHO. ; .
NMOM'sIKLLIEHHS1 BOAMW. 3BEPHITbCSA 40 PO3-
Mepemukay Nporpam BUKOPUCTOBYETHCS -
o 4iny "HanawTysaHHs npucTpoto Ans
ANs Takux onepawii. . "
NoM'sIKLLEHHS! BOAM".

— HanawTtyBaHHSA npucT, ns Nom'sik- . . .
arnauirysa PUCTPOIO A o » [leakTuBauisi/akTuBadis gosatopa ononi-

WeHHs Boan. O3HanomTecs 3 po3Adiniom ; L
" \ KyBaya. 3BepHIiTbCA iny "®yHk-
HanawTtyBaHHsi NpUCTPOLO ANs NoM'sik- (L:'.ig l\juﬁit:b'?p CA Ao posuny "Dy

LLeHHSA Boan".
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KHonka Multitab

HaTucHiTb Lo KHOMKY AndA akTuBauii/geax-
TMBaUii dpyHkuii "Multitab". O3HaiomTecs 3
posginom "®yHkuia Multitab".

KHonka BiaknageHoro sanycky

3a [onoMOroto KHOMKKM BigKnageHoro 3a-
NycKy MOXHa BiAKNacTV No4YaToK BUKOHAH-
HSA NporpaMy MUTTHA Ha CTpok Big 1 oo 19
roguH. O3HaromTeca 3 posginom "Ha-
CTpOWKa i 3anyck nporpamm muTTa".

Lincbposnii gucnnen

Ha gucnnei BigobpaxaeTbcs:

* BigperynboBaHWin piBeHb NPUCTPOLO ANs
NOM'SIKLLIEHHS BOAW;

* aKTMBauis/geakTuBaLis gosatopa ononi-
CKyBaya (nuLue npu BKIHOYEHIN dyHKLiT
multitab);

* TpuBanicTb Nporpamu;

* 4ac [0 3aBepLUEHHS Nporpamu;

* 3aBepLUEHHs Nporpamu MUTTS (Ha Un-
dpoBoMy aucnnei 3'aBUTbCS HyInb);

* KiNbKiCTb rOOVH BigKnageHoro 3anycky;

* KOAM NOMMUIIOK.

PexuMm HanawTyBaHHS

Mpunag nepebyBae y pexuMi HanawTysaH-
HSA, AKLO:

Mepen NnepLmM KOPUCTYBAHHSAM

[Ins NOKpOKOBOro BUKOHaHHSA npoLenypu

3BEPHITbCA A0 HACTYMNHUX IHCTPYKLiN.

3BEpHITLCSA A0 IHCTPYKL,i LLIOAO KOXHOMO

eTany npoueaypu:

1. MepeBipTe, 4n NpaBubHO BCTaHOBIE-
HWUIA piBEHb NPUCTPOI ANS MOM'AKLLEH-
HS BOAW 3 ypaxyBaHHAM XXOPCTKOCTi BO-
Ov y Balomy perioHi. 3a notpebu Ha-
NnawTynTe NpUCTpin 4na NOM'aKLWLEHHS
BOAM.

2. 3anoBHiTb Cinnto AN NoCyA0MUNRHNX
MaLLWH KOHTEWHep ANS Coni.

3. 3anuinTte ononickyBad y gosatop ononi-
CKyBava.

YcTaHoBKa NoM'sKyBada Boam

MpucTpili 4Na NOM'AKLWIEHHSA BOAW BUAansie
MiHepanwu i coni 3 BOAW, L0 NOAAETHCH B
MaLlmHy. MiHepanu i coni MoXxyTb HeraTuB-
HO BNNmMBaTKN Ha poboTy npunaay.

* ropsaTb oanH abo Kinbka iHankaTopiB
¢as;

* Hauudposomy ancnnei bnumae yac Tpu-
BanocTi mporpamu.

Mpunap NoBMHEH BYTW B peXUMIi HanawTy-

BaHb AN BUKOHAHHA TaknMX onepawin:

— o6 BcTaHOBUTM Mporpamy MUTTH NOC-
yay.

— LLlo6 BCTaHOBUTM piBEHL NPUCTPOIO AN
NoM'siKLLIEHHS BOAM.

— o6 geakTuBidyBaTW/akTuBi3yBaTu Ao-
3aTop onorickyBaya.

Mpunap He nepebyBae y pexumi HanawTy-

BaHHS, SIKLLO:

* ropATb 0AunH abo Kinbka iHankaTopis
¢as;

* Yac TpuBanocTi NporpaMmm He 6nnmvae.

Y Takomy Bunagky, LWob noBepHyTUCH 40

pexXmmy HanalwTyBaHHs, nporpamy Heob-

XigHO ckacyBaTu. 3BepHITbCA A0 po3ainy

"BcTaHoOBNEHHS i 3anyck nporpaMmym MUTTS

nocyay".

4. 3aBaHTaxTe cTonosi npubopw i nocya y
NOCYAOMUIHY MaLLUUHY.

5. BcTtaHoBITb Nporpamy MuTTS, WO BiAMO-
BiJae TMny nocyay Ta piBHIO 1Oro 3a-
OpYyAHEHHS.

6. 3anunTe y gosaTop BianoBigHY Kinb-
KiCTb MMIOYOro 3aco0y.

7. 3anycTiTe nporpamy MUTTS.

@ Y BMNaaKky BUKOPUCTaHHSA KOMBiHOBa-
Horo muto4oro 3acoby B Tabnetkax ("3
B1","4B1","58B 1", i T.0.)3BEPHITLCS
0o po3aainy "®yHkuia Multitab".

>KopcTkicTb BOOM BUMIPIOETBCS 3a LUKANo
€eKBiBaneHTiB:

* y Himeubkux rpagycax (dH°®);

* paHuy3sbkux rpagycax (°TH);



* MMOIb/N (MiNiMOMb Ha NITp - MikHapogHa
OAMNHULA XXOPCTKOCTI BOAW);

* Tay Knapkax.

HacTpoinTe npucTpini 4ns NOM'SKLEHHS BO-

Av BiQNOBIAHO A0 XXOPCTKOCTi BOAM Yy BaLUil

JXopcrTkicTb Boau
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MicueBocTi. Y pasi HeobxigHOCTi, 3BepHiTb-
CS1 O MiCLIeBUX OpraHiB BOAONOCTaYaHHSI.

HanawwTyBaHHs1 )KOPCTKOCTi BOAW

MMonb/n BPYYHY 3a [10NOMOr oo enek-
TPOHiKu

51-70 91-125 9,1-12,5 64 - 88 2 10
43 - 50 76 - 90 7,6-9,0 53 - 63 2 9
37-42 65-75 6,5-7,5 46 - 52 2 8
29 - 36 51-64 51-6,4 36 - 45 2 7
23-28 40 - 50 4,0-5,0 28-35 2 6
19-22 33-39 3,3-39 23-27 2 5
15-18 26 - 32 2,6-3,2 18- 22 1 4
11-14 19-25 1,9-2,5 13-17 1 3
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 1 2

<4 <7 <07 <5 11 11

1) 3acTtocoByBaTH Cinb He NOTPIBHO.

(1] MoTpiGHo HacTpoiTh NpUCTpiit Ans
NOM'AIKLLIEHHS BoAW BPY4HY a6o 3a f0-
NMOMOTOI0 E€MNEKTPOHIKN.

KopuryBaHHS Bpy4YHy

(i) Ha 3aBoai npuctpin Gys HanawTosa-
HWUIA B NONOXEHHS 2.

1. BigkpunTe gBepusara.

2. BUWIAMITb HWXHIA KOLIKK.

3. TNoBepHiTb Nnepemmnkay piBHA XXOPCTKO-
CTi BOAu B nomnoxeHHsi 1 abo 2 (guB. Ta-
6nuuto).

4. BCTaHOBITb HMXHI KOLLMK.

5. 3BauuHiTb ABepuaATa.
HanaluTtyBaHHs1 3a 4ONOMOroto
©NeKTPOHiK1

3aBoacbka HacTpoiika NpUCTpolo Ans
NOM'sSIKLLIEHHS1 BOAM - piBeHb 5.

(1] Mpunag mae GyTv BUMKHYTUR.

1. HaTucHiTb i yTpumyWTe kHonky "lMyck/
ckacyBaHHs". [loBepHiTb nepemukay
nporpam nNpoTu rOAMHHUKOBOI CTPINKK y
NOMOXEHHS, KON NMOKaX4YnK Nporpamu
cniBnage 3 NepLuoko Nporpamoro MUTTS,
NO3HA4YeHO0 Ha NaHeni KepyBaHHS.

2. BignycTiTb KHOMNKy 3anycky/ckacyBaHHs,
KOnu Ha umndpoBoMy aucnnei 3'aBuTbes
NoTOYHa HaCTpOWiKa.

Mpwuknagw:
- piBeHb5=5 [
— piBeHb 10 = oL

3. o6 3MiHWUTK piBeHb NOM'AKLLEHHS BO-

AW, HATUCHITb KHOMKY 3anycKy/ckacy-

BaHHs. [1py KOXXHOMY HaTMCKaHHi KHOrM-

KW piBeHb 36iNblUYETLCS.

MoBepHITb py4Ky Nporpam y nosoxeHHs

"BUKI.", wo6 36epertn HanawTyBaH-

HS.

>
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BukopuctaHHa coni Ans nocygoMUMHUX MaLUvH
& O6epexHo! 3acTocoByiiTe Tinbku cinb 4. MpubepiTb cinb 3 NoBepxHi 6ins oTBOpy

Ons NOCYAOMUIAHUX MALLMH. AKLLO KOHTEWNHepa ans coni.

3aCcTOCOBYBaTW COMi TUNIB, AKi He 5. 3akpwiiTe KOHTelHep Ans coni, noBep-
nigxoasite Ans NOCyAOMURHMX HYBLUM KPULLIEYKY 32 FOAWHHMKOBO
MallMHa, Le MOXe Npu3BecTy 40 CTpInkoto.

NOLUKOOXXEHHA NPpUCTpOo And

NOM'SKLLIEHHS! BOZN. (i) Skwo Boga nepenvMBaeTbCs Yepes kpai

KOHTeNHepa Ans coni npy 1oro 3anos-
& O6epexHo! MpaHynu coni abo Boga 3 HEHHI cinnto, e HopmarsbHO.
PO3YMHEHOIO B Hild Cinmnto Ha gHi
MaLUUHW MOXYTb NPU3BECTU 40
kopogii. LLlo6 3anobirtn koposii,
3anoBHITb NPUCTPIK CINMo 4O 3anycKy
nporpamMu MUTTS.

Konu B1 BCTaHOBMIOETE NPUCTPIN ANs
NOM'SIKLLIEHHS BOAM 3@ AONOMOrOH0 efek-
TPOHIKM Ha piBeHb 1, iHOMKATOpP CONi He ro-
pUTb.

LLlo6 3anoBHWUTK KOHTEHEP Ans cori, BU-

KOHaliTe HaBeAEHi HWKYe Aii:

1. BigkpuinTe koHTENHEp Ansa coni, nosep-
HYBLUW KPULLIEYKY MPOTW FOAMHHUKOBOI
CTpInKu.

2. 3anunTe B KOHTENHep ansa coni 1 niTp
BOAM (NuLe B NepLuni pas).

3. KopucTtytoumncn niikoro, 3anoBHiTb KOH-
TelrHep cinno.

BukopuctaHHa crnonickysava

/I\ OBepesxHo! 3acTocosyiite nuiue (1] 3aBasiku ononickysavy Ha nocyai nicns
cneuianbHi ononickysavi gns BMCUXaHHS HE 3anULINTbLCS CMYT Ta
NoCyAOMUNHMX MaLUVH. NNsAM.

He 3anuBaiite B fo3aTop ononickysa- OnonickyBay AoAaeTbCs aBTOMaTU4HO
Ya iHLWIi peyoBMHU (Hanp., 3acid ans yn- nig, Yac OCTaHHbOI (hasn ononicKyBaH-
LLIEeHHS NOCYAOMUIAHMX MaLUVH, PiaKui HS.

Mutounii 3acib). Lie moxe nowwkoamTn

NpUCTPIN.
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o6 3anuTu ononickyBay y 403aTop, BUKO- 6pe BOMpae pigunHy. Lie no3sonutb yHu-

HalTe Taki gii: KHYTW HagMIPHOro YyTBOPEHHS NiHW Nif,

1. LWo6 BigkpuTn gosaTop ononickyBaya, Yac NoAanbLIOro BUKOHAHHS Nporpamu
HaTUCHITb KHOMKY (A). MUTTS.

4. 3akpuinTe [o3aTop onorickyBava.

HactpoiiTe aosaTtop ononickysaya
[osaTop ononickyBa4a BCTaHOBEHWI BU-
POOHUKOM B MOMNOXEHHS 4.

B‘ /_A MoxHa HacTpoiTK go3aTop onorickyBaya B

Mexax Big 1 (HavimeHwa gosa) oo 6 (Ha-
=) O nbinblwa aosa).

\‘/
/‘\

2. 3anunTe ononickyBad y 4o3aTop onorii-
cKyBaya. BigmiTka "max.".nosHavae
MaKCcUManbHU piBEHb.

1. 36inbWWTY YN 3MEHLINTU 403YBaHHS
MO>XHa MOBEPHYBLUM PErynsaTop Aosa-
TOpa onorickyBaya.

— 36inbLWiTh 003y, AKLLO Ha nocyai 3a-
nuwarTbcs cniguv Big Kpanenb BOAM
YuM BarnHSAHWUIA HanIT.

— 3MeHLWiTb 03y, AKWO Ha nocyai 3a-
nvwaTbcs cMyru, binysati nnsamu
YM CUHIOBATUIA HanIT.

3. Akwo ononickyBay po3nuBCs, BUTPITb
Oro 3a JOMOMOrOK raHyipku, sika ao-

3aBaHTaxyBaHHS HOXIB Ta nocyay

KopwcHi nopaav Ta nigkasku « TMepep 3aBaHTaXeHHsIM CTONIOBUX NpU-
_ ©opis Ta noc B MalLVHY, BUKOHalTe
/I\ OGepesxHo! BukopuctosyiiTe npunag TaIEi i yay y

nvuie Ans AOMalLHbOro fnocyay,
NpUAATHOro Ans MUTTS B
MOCYAOMUIAHNX MaLLUUHAX.

— Buganitb yci 3anuwkm ixi Ta cmitTs.

— Po3M'aKwWiTb 3anuLiKkn nigropinoi ixiy
CKOBOpigKax.

He BukopwucToByliTe npunag ans MuTTH

npegmeTiB, ki BOMpatoTe Boay (ry0Ook, raH-

YipoK TOLLO).
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+ [lig Yac 3aBaHTaxeHHs CTONoBUX NpMb0o-
piB Ta nocyny, BUKOHaWTe Taki Aii:

— lMpegmeTn, AKi MaloTb MOPOXHUHY (Ha-
NpuKnag Yalluku, CKMsHKY Ta KacTpyni),
3aBaHTaXTe B MaLUMHY OTBOPOM JOHU-
3y.

— lMNopbavite npo Te, Wob y KOHTENHePI
abo Ha gHi He HakonuyyBanacs Boaa.

— MNopbavite npo Te, Wo6 cTonosi npu-
©6opu Ta nocya He 3HaXO4MNUCs BCe-
peauHi oanH 0gHOro.

— MNopbavite npo Te, Wo6 cTonosi npu-
60opw Ta NocyA He HaKpMBanu oauH of-
HOro.

— lMopGaviTe npo Te, Wob CKNSHKN He
TOopKanucs Mmixx coboto.

— Hesenuki npegmMeTu Knagitb y KOLUKK
Ans cronosux npubopis.

* Ha nnactukoBux npeameTax Ta CKOBO-
pigKkax 3 aHTUNPUrapHUM MOKPUTTAM, K
npaBuIo, 3anvLIalTbCs Kpansi BOAMK.
[MnacTukoBi NnpeameTy He BUCMXalTb 4O
KiHLIS1, TaK CaMo siK MopLensiHa Ta CTanesi
npegmeTu.

+ Jlerki npegmeTn knagitb y BEPXHin Ko-
wwuk. Mopbavite npo Te, Wob npegmeTn
He pyxanucsi.

& O6epexHo! Mepen 3anyckom
nporpamMmu MUTTA NepeKkoHanTecs B
TOMY, LLO PO3NWMOBaYi MOXYTb
6e3nepeLukogHo pyxaTucs.

& MonepepxeHHs! 3aBxau 3akpusarite
ABepusaTa nicnsa 3aBaHTaXeEHHS Yn
poO3BaHTaXXeHHsA npunagy. Bigkpwuri
OBepusTa MOXyTb CTaHOBUTU
Hebesneky.

HwxHin kowmk

KacTpyni, KpULLKK, Tapink1, canaTHuui Ta
CTONoBi NpMBopU KNagiTe y HUKHIWA KOLLKK.
bnioga i Benuki KpULKM pO3MICTiTb MO Kpa-
AX KOLLUMKA.

T n————

Psioun raykiB y HUKHBOMY KOLLMKY MOXHa
cKnacTu, Wwob nocTaBUTK KacTpyni, CKOBO-
PiaKM Ta MUCKW.

Kowwk gna ctonosux npubopis

& MonepepxeHHs! He poamiluyrite HOXi
3 JOBMMMM fie3amMu y BEpTUKaNbHOMY
NONOXEeHHiI. [JOBri 1 rOCTpi CTONOBI
nNpnBopu NoKNagiTe y BEPXHili KOLLMK B
ropM3oHTanbLHOMY MOMOXeHHI. byapTe
obepexHi 3 rocTpumun npegMeTamu.

Knagite Buaenku Ta Noxkn pyykamm BHUS.
Hoxi knagiTe pyykamu Bropy.



FAKLLIO KIHYMKKM HOXIB CTMpYaTh 3 OHa KOLLK-
Ka, ue 6rnokye pyx H/XHbOrO po3nuioBaya.
Topgi noknagiTb HOXi pyYkamu BHUS.

LL|o6 YHVMKHYTK 3MMNaHHS NOXOK MiX CO-
6010, PO3MICTITb iX NOMIX iHLWMMKU Npnbo-
pamu.

KopucTyiiTecs peLliTkoo Ans CTONoBux
npnbopis. AKLLO po3mipu cTonosmnx npmudo-
piB YHEMOXIUBIIOTb BUKOPUCTAHHS pe-
LWITKN AN PO3MiLLleHHS cTonoBux npunbo-
piB, 1l MOXXHa NErko 3HATU.

BepxHil koLmnk

BepxHiin KoUK npusHayvyeHnin onsa Tapinok
(3 makcumanbHuUm giameTpom 24 cm), bnto-
Jelpb, canaTHuLb, YaLloK, CKISIHOK, Ka-
CTPynb Ta Kpuwok. PosTawyite npeameTn
Tak, Wob Boaa morna oMuBaTh BCi NOBEPX-

He knagite Tapinkv B nepLui Tpu cexkTo-
pwv B NEpeaHin YacTuHi Kowwmka. Haxm-
nAnTe Tapinkv Bnepea.
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Dyxepun Ha BUCOKUX HDKKAX Crif NOCTaBUTKH
O0ropu HiXxkamy B NiACTaBKN ANS YalloK.
AKWo BM MMETE OOBri NpeaMeTu, CKNaaiTb
nigcTaBKM A1 YaLlOoK.

KopuryBaHHs BUCOTW BEPXHBLOrO KoLLMKa
Ko BK CTaBUTE BENUKI TapIifKU B HWDKHIN
KOLLVK, CriepLly nepectaBTe BEPXHiii KOLLNK
Y BEPXHE MOSNIOXKEHHS.

MakcumanbHa BucoTa nocyay y

BEpPXHbO- HWKHBO-
My Kowmky MY KOLM-
Ky
BepxHe nonoxeHHs 20 cm 31 cm
HWKHE NoNoXxeHHs 24 cm 27 cm

LL|o6 nepemiCTUTI BEPXHIl KOLUUK Y HUXHE

NONIOXXEHHS, BUKOHaWNTe Taki aii:

1. MakcnmanbHO BUTSATHITb KOLLIMK.

2. O6GepexHo NigHIMITb MOro 3 4BOX CTO-
PiH, AOKM CNpaLtoe MexXaHi3Mm i KoLK
3acpikcyeTbes.

LLlo6 nepeBecTn BEPXHili KOLLUMK Y HUXKHE
MONOXEeHHs, BUKOHaNTe TaKi Aii:

1. MakcnmanbHO BUTSATHITb KOLLIMK.

2. O6epexHOo NigHIMITb MOro 3 4BOX CTO-

piH.
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3. YTpumyrite MexaHi3m i Jante KoLKy * AKwo Kok nepebyBae y BEPXHbO-
NOBINbLHO ONYCTUTUCH Has3ag. My MOMOXEHHI, He CTaBTe YallKu Ha
nigcTaBKM NS YalloK.
/N O6epexHol A A

¢ He nigHimaliTe H/WKHIN KOLIMK nuLle
3 0gHOro OoKy.

BukopucTaHHa Mutoumnx 3acobis

@ BukopucToByiiTe nuile Muioydi 3acobu
(MopoLLKOBI, piaki Y TabneToBaHi),
npuaaTtHi 4ng NocyAOMUIRHMX MaLUVH.
3BepHiTb yBary Ha iHopmalliito Ha yn-
aKoBLi:

» [lo3yBaHHs1, pekoMeHAoBaHe BUPO6-
HWUKOM.
* Pekomenpauii wopno 3bepiraHHs.

(&) oG He WKOAMTM AOBKINIO, HE BUKO-
pUCTOBYIATE MUIOYi 3aCObM Y KiNbKOCTI,
GinbLLin 3a pekoMeHAoBaHy.

LLlo6 3anoBHWUTM go3aTop Mutoumx 3acobis,
BUKOHAaITE HaBeOeHi HUXYe aji:

1. BigkpuiiTe KpuLLKY fo3aTopa MUKOYNX .
33c06iB 4. Y pasi BukopucTaHHs TabneToBaHux

Mutounx 3acobiB noknagits TabneTky
MMIOYOTO 3acoBy B 40O3aTOP MUIOHNX 3a-
cobiB (A).

2. 3anoBHiTb JO3aTOP MUIOYOro 3acoby
(A) Mmutoumm 3acobom. MNo3Haykm Bigo-
BpaxaloTb AO3yBaHHS: -
20 = npubnmn3Ho 20 r MUIYOro 3acoBy  O- 3aKPUIATE KPULLKY 103aTOpa MUIOYNX
30 = npu6nm3Ho 30 r MUIOYOrO 3acoBy. 3acobiB. HaTucHiTL Ha KpULLIKY, NOKM BO-

3. Axwo By BUGpanu nporpamy MMTTS Noc- Ha He 3adpikcyeTbCs.
yay 3 hasoro nonepegHbOro MuTTs, 3a-

NNIATE MUIOYMIA 3acib TakoX y BigaineH-
HS AN nonepeaHboro MuTTa (B).




@ Pi3Hi mapkn Mutoumx 3acobiB po3umnHs-
HOTbCSA NPOTAroM pi3HOro Yacy. [esii
TabneTtoBaHi Muto4i 3acobu He 3abes-
neyvyoTb HalKpaLux pesynbTaTiB 04n-
LLIEHHS, y pa3i 3aCTOCYBaHHS KOPOTKUX

dyHkuia Multitab

PyHkuia "Multitab" npusHavena gns komoGi-
HOBaHMX TabneToBaHNX MUKYMX 3acobiB.
Lli TabneTkn mMicTaTb Taki cknagosi, ik Muyto-
yuin 3acib, ononickyeay Ta Cinb Ansi Noc-
YOOMUAHMX MalvH. [eski Bugn TabneTok
MICTSITb TaKoX iHLUi KOMMOHEHTMW.
MepeBipTe, Yv NpuaaTHWUIA Len TabneToBa-
HWUIA MUOYNIA 3acib Ansa piBHSA )KOPCTKOCTI
BOAM y Bawin micueBocTi. [NepernsHbTe iH-
CTPYKUii BAPOGHUKA.

Axwo BcTtaHoBUTM yHKLUio "Multitab", Bo-
Ha 3anvLaTMMETbCSl aKTUBHO, LJOKN BU HE
BUMKHeETE il.

OyHKuUia "Multitab" aBTomatnyHO BUMUKKae
nogady ononickysaya Ta coni. lHgukaTop
onorickyBaya Ta iHgmKaTop Cori AeaKkTMBo-
BaHi.

3actocyBaHHA dyHkuii "Multitab" moxe
36iNbLWMTN TpMBaniCTb NPOrpamMu.

@ Mepw Hix 3anyckaTu nporpamy MUTTS,
akTuByliTe abo AeakTuBymnTe PyHKLUiO
"Multitab".

IMia yac BUKOHaHHA Nporpamu, akTuBy-
BaTn abo AeakTuByBaTU OYHKLO
"Multitab" He moxnueo. Cnig ckacyBa-
TW NOTOYHY Nporpamy MWUTTS, a NOTiM
BCTAHOBWUTU NpOrpamy 3HOBY.

LLlo6 akTnByBaTM hyHKUit0 "Multitab":

» HaTucHiTb kHonky "Multitab”. 3acBiTnTb-
ca iHgukartop "Multitab".

LLlo6 aeaktmByBaTtmh cpyHkuito "Multitab":

» HaTucHiTb kHoNKy "Multitab”. IHgmkaTop
"Multitab" sracHe.

(1] Skwo pesynbTaTh CywiHHs € He3ano-
BiNNbHWMMW, BUKOHAWTE Taki Aii:
1. 3anoBHiTb go3aTop ononickyBa-
Yem.
2. YBIMKHITb [O3aTOp onofickyBaya.
3. BcraHoBITb 4O3yBaHHS OMNOMiCKy-
Baya B NMONOXEHHSA 2.
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nporpam MuTTs. AKLLO B KOPUCTYETE-
cqa TabneToBaHMMM MUOYMMK 3acoba-
MU, 3aCTOCOBYITE AOBri NporpaMmm
MUTTS, Wo6 3ab6e3neunTy NoBHe BUAA-
NEHHS MuoYoro 3acoby.

» AxTuByBaTu abo geakTMByBaTh OO-
3aTop onorlickyBaya MOXHa nuiue
npw akTnBoBaHin dyHkuii "Multitab".

LLlo6 akTuBi3yBaTW/geakTuBi3yBaTH f03a-
TOp onorickyBava:

(i) Mpunag noBUHEH GyTU BUMKHYTUA.

1. MoTpumaiite kHonky start/cancel. No-
BEPHITb MepemMmkay nporpam npoTu ro-
OVIHHMKOBOI CTPINKU Y MOMNOXEHHS, KOnmu
MOKaXK4MK Mporpamu cnisnage 3 nep-
LLIOKO MPOrpamMoto MUTTS, NO3HAYEHOI0
Ha naHeni kepyBaHHS.

2. BignycTiTb KHOMKy 3anycKy/ckacyBaHHs,
KOnu Ha gucnnei BigobpasnTtbCs piBeHb
)KOPCTKOCTi BOAM.

3. lNoBepHiTb Nnepemunkay Nnporpam NpoTm
rOAVHHWNKOBOI CTPIMKW Y MOMNOXEHHS, KO-
1N NOKaXK4MK Nporpamu cnisnage 3 apy-
roto NMPorpamor0 MUTTS, MO3HAYEHOL0 Ha
naHeni kepyBaHHS.

4. Ha umdpoBomy gucnnei 3'sBUTbCS Mo-
TOYHa HacTpoVika Jo3aTopa OnosicKy-
Bava.

0d [HosaTtop ononickysa-
Ya [eaKTVBi30BaHW
/ d [osatop ononickysa-

Yya aKTUBI30BaHUI

5. Wo6 3mMiHNTW HACTpOViKy, HATUCHITb
KHOMKy 3anycky/ckacyBaHHs. Lindpo-
BUIA OMCIIEN NoKasye HOBE HanawuTy-
BaHHS.

6. TMoBepHiTb pyyKy Nporpam y NonoxeHHs
"BUKIL.", wo6 36epertu HanawwTyBaH-
HS.
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@ LL{o6 3HOBY KOpMCTYBaTUCS 3BUYANHUM
MUoYnM 3acobom:
1. OeaxtuByrite dyHkuito Multitab.
2. 3anoBHiTb KOHTEWHEpP Ans coni Ta
Ao3aTop onorickyBaya.
3. BcTaHOoBITb HAaCTPOViKy XOPCTKOCTI
BOAM Ha HaNBULLMIA PiBEHb.

Bubip Ta 3anyck nporpamu MUTTS

o6 3anycTutn nporpamy MuUTTS Nocyay,

BUKOHaWTE Taki Aii:

1. 3auuHiTb ABepuATa.

2. TloBepHiTb py4dky nporpam, wob BcTa-
HOBWUTM Nporpamy MuTTs nocyay. 3sep-
HiTbCA Ao po3ainy "lMNporpamy MuTTS
nocyay".

— 3acBiTuTbcsa oguH abo Kinbka iHgukKa-
TopiB ha3 nporpamm MUTTS.

— Ha ymdposomy gucnnei murae yac
TpUBanNocTi NporpamMu.

3. HatucHiTtb kHonky "MNyck/ckacyBaHHA".
— lMporpama MuTTS Nocyay 3anycTuTb-

Csl aBTOMATUYHO.

— Konu noyHeTbCsa BUKOHaHHSA nporpa-
MW, 3aNULLNTLCS FrOPITY NKLLE iHAVKa-
TOp dhasu, Lo BUKOHYETbLCS. Yac Tpu-
BanocTi Mporpamu CBiTUTLCS, HE MU-
ratum.

(1] Konu BukoHyeTbCst nporpama MuTTs:
nocyay, B He MOXeTe 3MiHIoBaTU Npo-
rpamy. CkacyiTe BUKOHaHHS Nporpamu
MUTTS Mocyay.

MonepepxeHHnsi! MNepepusatn abo
CKacoByBaTW BUKOHaHHS Mporpamm
MUTTSI MOXHA NuULLE Y pasi
HeobxigHOoCTi.

A\

O6epexHo! Bigkpusante oBepusTa
o6epexHo. 3 MalLNHK MoXe
BMpBaTUCA rapsiya napa.

A\

lMepepuBaHHsA BUKOHAHHS NporpamMu

Bigkpwiite asepuaTa.

* BUWKOHaHHSI NporpamMmn 3ynUHUTLCS.

3akpuinTe asepusTa.

* BurkoHaHHS nporpamu NpoaoBXUTLCS 3
TOro MOMEHTY, konu ii 6yno nepepBaHo.

CkacyBaHHs nporpamu MUTTA nocyay
* HatucHitb i ytpumynTte kHonky "Myck/
ckacyBaHHs".

4. BwvkoHainTe nporpamy mutts 6e3
nocyay.

5. HactpownTte npucTpivi Ana nom'sik-
LUEHHS1 BOAM BiANOBIAHO 40 XKOpCT-
KOCTi BOAM Y BaLUili MiCLLEeBOCTi.

6. HacrtponTe gosatop ononickyBaya.

— Ha umdpposomy gucnnei murae vac
TpMBarnocTi Nporpamu.
— 3aropstTbcsa 0aMH abo Kinbka iHgvKa-
TopiB has.
opuTb oamH abo Kinbka iHgukaTopis
das.
Mporpamy MMTTS Nocyay CKacoBaHo.
Micns uboro MoOXXHa BUKOHATKM Taki 4ii:
1. BuMkHyTV npunag.
2. BcraHoBUTK HOBY Mporpamy MUTTS
nocyay.
3anoBHIoNTe 4o3aTop MUIOYOro 3acoby,
nepLU HiXX BCTAHOBMOBATK HOBY Mporpa-
My MUTTS Mocyay.

BcTaHoBREHHA | Nyck nporpamu MUTTS
nocyay 3 BigkiageHnM nyckom

1. BcraHoBiTb a nporpamy mutTda nocyay.
2. HaTuCHIiTb KHOMKY BigKNageHoro 3anyc-

Ky | yTpumyiTe i, 4OKW Ha aucnnei He

3'ABUTbLCA TOWM Yac, Ha KU NOTPIGHO

BigKnacTu 3anyck. Yac BigknageHoro

3anycky Murae Ha umdpoBomMy aucnnei.

3. HaTucHiTb kHonky "lNyck/ckacyBaHHA".

— MNo4HeTbCs 3BOPOTHMI Bignik Yacy
3aTPUMKMN MYCKY.

— |HankaTop dasm nporpamu MUTTS
3racHe.

— Yac BigknageHoro 3anycky Ha uu-
hpoBOMY Aucnnei CBITUTLCS, HE MU-
raloym.

Konu 3BOpOTHI Bigfik Yacy 3aBepLunTbCs,
nporpaMa MuUTTS 3anyCcTUTbCH aBToMaTUy-
Ho. 3acBiTUTbCA iHAMKaTOp da3n, ska Bu-
KOHYETbCS.

@ He BigkpuBanTe gBepusTa nig yac 3Bo-
POTHOrO BiAniky Yacy, Wwob He nepepu-
BaTK Bignik yacy. Konu Bu 3akpuete
OBepusaTa 3HOBY, 3BOPOTHUI BiAnik 4Ya-
CY MOYHETBLCA 3 TOr0 MOMEHTY, KOS BiH
OyB nepepBaHuii.



CkacyBaHHS BiAKNageHoro nycky

1. MoTpumaniTe kHonKy start/cancel.
HaTucHiTb i yTpumyiiTe kHonky "lMyck/
cKkacyBaHHs".

— CsiTnTbCa iHaMKaTop pasm abo pos-
MOYHE CBITUTUCS.

— Ha umndposomy gucnnei cBiTUTbLCA
Yac TpuBanocTi Nporpamun MUTTS.

2. HatucHiTb kHonky "MNyck/ckacyBaHHSA",
o6 3anycTnTn nporpamy MUTTS NOC-
yay.

3aBepLUEHHA BUKOHaHHS MporpaMu MUTTA

nocyny

Bumukarite npunag 3a TakMx yMOB:

* Mpunag aBTOMaTMYHO NPUNUHUB Po6O-
Ty.

» Ha undpoBomy gucnnei 3'9BUTbCS HyMb.

* IHavkaTopu pas sracHyTb.

LLlo6 opepxatu kpaLli pesynbTaTi CyLUiH-
HA, NOTpMManTe ABepuUaTa NPOYNHEHUMMU
OEesIKUiA Yac, nepLl HiXX BUMMaTK NOCyA.

[Mporpamu MuTTA
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[avite nocygy OXOnNoHyTW, NepLU HiXX BUIA-
maTu noro 3 npunagy. Fapsa4mn nocys Mox-
Ha nerko po3ouTu.

PexuM ovikyBaHHS

AKLo BU HE BUMKHETE Npunag, nicns 3a-
BepLUEHHS nNporpamMm MUTTS nocyay, npu-
naj aBToOMaTU4HO Nepewae B PEXMUM OYiKy-
BaHHs1. PeXum o4ikyBaHHS 3MEHLLYE Cro-
XXNBaAHHS €NeKTpOoeHeprii.

Uepes Tpu XBUNMHU NiCNs 3aBepLUEHHS
nporpamu, BCi iHOAMKaTOpW racHyTb, a Lu-
dpoBuMI gUCnner nokasye OgHy ropunso-
HTanbHy MiHito.

HaTucHiTb KHOMKY, Wo6 noBepHyTUCH A0
pexumy 3aBepLUeHHs poboTu nporpamu.
HaTucHiTb KHOMKy, 06 NOBEPHYTUCS B pe-
XVMM 3aBEpLLEHHS Mporpamu.

MporpaMu MUTTS nocyay

Mporpama i no-
NOXEHHs1 nepe-

PiBeHb 3a6pygHeHHs

MMKaya npo-
rpam

Twn nocyay

Onuc nporpamu

AUTO Byab-sikuiA nocys, Mocya, cTonosi npu-  MonepeaHe MATTS
1) 6opu, kacTpyni Ta OcHOBHE MUTTSA Npu TemnepaTy-
CKOBOPIAKMN pi Ao 45°C abo 70°C
1 4n 2 NpomixkHi MONOCKaHHSA
OcTaTo4He MonockaHHs
CyLiHHA
= CepepHin abo HeBe-  [Mocyp i ctonosi npu-  OCHOBHE MUTTS NpW TEMMEpaTy-
2) NWKWT piBeHb 3abpya- Gopu pi oo 60°C
HEHHs1 OcTaTo4He NonocKaHHs
g CunbHe 3abpygHeH-  [locyg, ctonosi npu-  [onepegHe MUTTA
Hs1 6opu, kKacTpyni Ta OCHOBHe MUTTS Npu Temnepary-
CKOBOPIOKM pi go 70°C
2 NPOMiXHi MONOCKaHHSA
OcTaTo4yHe MonockaHHs
CyLiHHS
oo CepegHiii piBeHb 3a-  [Mocya i ctonosi npu-  NonepeaHe MuTtTA
3) OpyaHEHHS 6opu OCHOBHE MUTTS Npu Temnepary-

pi o 50°C

1 Npomi>XHE NONOCKaHHS
OcTaTo4He NonocKkaHHs
CyLwiHHA
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Mporpama i no- | PiBeHb 3a6pyaHeHHs Twn nocyay Onnc nporpamu
NOXEHHS Nepe-

MuKaya npo-
rpam

fity Byab-akuii nocyn YacTtkoBe 3aBaHTa- 1 xonogHe NonockaHHs (o6 3a-
XKeHHS (o6 noMnT  MOGIrTM NPUMUNAaHHIO 3anuLLKIB
nocyp nisHile npota-  ixxi 4o nocyay).
roM AHS). [ns yiei nporpamu mutounii 3a-
ci6 He NOTpiOHWIA.

1) Nig yac nporpamu AUTO piBeHb 3abpyaHEHHS NOCyAy BU3HAYAETLCA 3a CTYNEHEeM NOMYTHIHHS
BoAn. TpmBanictb nporpamu i 06'em cnoxuBaHHs MaTepianiB MOXyTb 3MiHioBaTucs. Lie sanexuts
Bifl TOro, Yv NOBHICTIO 3aBaHTaXXeHWI NPUCTPIi, i Big piBHA 3abpyaHeHHs nocyay. Mpunag
aBTOMaTWMYHO Perynioe TeMnepaTypy BoAM M Yac OCHOBHOIO MUTTS.

2) Lle BiamiHHa LWoaeHHa nporpamMa afst MUTTS IPY HEMOBHOMY 3aBaHTaXeHHi. [pekpacHo nigxoanTb
ANs poAnHK 3 4 0cib, kony NOTPiIGHO 3aBaHTaXMTUW NULLE Nocya | CTONOBI Npubopu Micns cHiAaHky
Ta obiay.

3) TectoBa nporpama gns QOCHiAHNLBKMX ycTaHoB. byap nacka, 3BepHiTbCa 40 okpemoi bpoluypw,
[e HaBe[eHo AaHi BUNnpobyBaHb.

MokasHUKKU crnoXuBaHHA

Mporpama Tpusanictb nporpamu (y CnoXXuBaHHS enek- CnoxuvBaHHs Boau (y
xeunuHax) 1 TpoeHeprii (y kBT-roa) nitpax)

AUTO - 1,1-1,7 11-22

=@ - 0,9 9

B - 1,8-2,0 22-24

o - 1,0-1,1 13-15

Ay - 0,1 4

1) Ha undposomy ancnnei BigobpaxaeTbcs TpuBanicTb BUKOHaHHSA Nporpamu.

@ Tuck i Temnepatypa BOAM, KONMBAHHS nocyay MoXyTb 3MiHIOBATK Lii NOKa3HW-
Harnpyrv B eneKTpoMepexi Ta KinbKiCTb K.

[ornag Ta Ynctka

/N MonepemkenHs! MepLu HixX 4MCTUTH 2. MikpodhinkTp (B)
npunag, BUMKHITb /Aoro. 3. nnackui dinbTp (C)

YuweHHs dinbTpiB

& O6epexHo! He kopucTyliTecs
npunagom 6e3 dinbTpis. MNogbavite
npo Te, Wwob insTpn 6ynu npasunbLHO
BCTaHOBIEHi. HenpaBunbHe
BCTaHOBIEHHS BeAe A0
He3aaoBiNbHUX pe3ynbTaTiB MUTTS i
MOLLUKOZXKEHHS npunaay.

Y pasi notpebu, ounctitb dinbTpu. 3a-
OpyaHeHi ginbTpu noripwaTte pesynbTaTtv
MUTTS.
B nocynomuitHii MawmHi BctaHosnero Tpu 06 ouncTTn inbTpn, BUkoHaiTe Taki
dinbTPY: A
1. inbTp rpyboro oumnieHHs (A) 1. Bigkpwiite aABepusTa.

2. BUNMITb HMXHI KOLUWKK.




3. Posbnokyinte cuctemy inbTpis, no-
BEPHYBLLUW pyyKy MikpodinbTpa (B)
NPOTW rOAVHHMKOBOI CTPINKM Npubnms-
Ho Ha 1/4.

4. BwiimiTb cuctemy QinbTpiB.

5. Bi3bMiTb QinbTp rpyboro oumniLLeHHs
(A) 3a pyuKy 3 OTBOpPOM.

6. Bwiimitb dinbTp rpyboro oumniLieHHs (A)
3 mikpodinbTpa (B).

7. Bwnamite nnackuii dinbTp (C) 3 gHa
npunagy.

8. [MpomuiTe inbTPK Nig NPOTOYHOO BO-
Ao10.

9. BcraHosiTe nnackuii inbTp (C) Ha AHi
npunagy. BctaHoBiTb nnackuin inbTp
npasBunbHO Nig ABOMA HanpAMHUKaMm
(D).

10. BcTaBTe QinbTp rpy6oro o4mnLLEHHS
(A) B MikpodinbTp (B) i CTUCHITL iX.

11. BcTaBTe cuctemy inbTpiB Ha micLe.

Lo pobutn, konm ...

Mpunap He 3anyckaeTbcs abo 3yNUHSETLCS
nig yac poboTu.

Y pasi 36oto cnepLuy noctapanTecs 3HanTu
piLLeHHsA Npobnemn caMoTyXKKN. AKLLO BU
He MOXeTe YCYHyTV! Npobnemy camocTiliHO,
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12. 3adpikcyrite cuctemy inbTpis, NoBep-
Taloun pyyKy MikpodhineTpa (B) 3a ro-
OVHHMKOBOIO CTPINIKOI, AOKM BOHA 3a-
ikcyeTbCs.

13. BCTaHOBITb HMXHIN KOLLIKK.
14. 3aumnHiTb ABEpUATAa.

(i) He 3Himaiite posnuniosavi.

FAKLo oTBOPM po3nuntoBadis 3abununcs, Bu-
AanitTe pewTkn 6pyay 3a 4ONOMOrowo na-
JIMYKM ONSA KOKTENNIB.

YuweHHs 330BHi

Mo4mncTiTb 30BHILLHI NOBEPXHI Npunagy Ta
naHenb KepyBaHHS BONOro0 M'AKO0 TKaHU-
HO0. 3aCTOCOBYNTE NULLIE HENTParnbHi
Mutodi 3acobun. He 3actocosylite abpa3us-
Hi PEYOBWHU, MOYanKM Ta PO3YUHHUKM
(aueToH, TPUXNOPETUIIEH TOLLO).

3anobixkHi 3axoam Ha BUNagoK MOPO3y

& O6epexHo! He BcTaHOBNIONTE NpUnag,
Tam, e TemMnepaTypa onyckaeTbCs
Hwxk4ye 0°C. BMpobHKK He Hece
BiZNOBIAANbHOCTI 32 MNOLUKOAXEHHSI
npunagy B pesynbtaTi noro
3amMep3aHHs.

FAKLLO LUBbOro YHUKHYTU HEMOXINBO, BUMO-
POXHITb NpuNag i 3a4nHiTb ABepuUsTa.
Big'eaHarite wnaHr nogadi Bogu Ta BUNUn-
Te 3 HbOro BOAY.

3BEpPHITbCA A0 LIeHTpy TexHi4Horo obeny-
rOBYBaHHSI.
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/N O6epexHol BUMKHITb NocyoMuUiiHY
MalLLIMHy, NepLL HiX BUKOHYBATM

BKasaHi HMX4Ye 3anponoHOoBaHi gii ansa
YCYHEHHSs1 HECMPaBHOCTEN.

Kop, nonamku i HecnpagHicTb MoxnuBa npuumHa i cnocit yCyHeHHs

* Ha undposomy avcnnei Bigobpa-
XaeTbCs 1
Y MalunHy He 3anvBaEeTbCA BoAa

* Hauudposomy avcnnei Bigobpa-
XKaeTbCs 4
Mpunap He 3nvBae Bogy

* Ha uudpoBomy avcnnei Bigobpa-
KAETLCS 1

CnpautoBaB npucTpii, Lo 3anobi-

rae nepenuBaHHio Boau

I'Iporpama He 3anyCKaeTbCA

lMicns nepeBipku yBIMKHITL NPUCTpIN. YcTa-
HOBITb NEepeMuKkay nporpam Ha Ty camy
nporpamy MUTTS, WO i 4O NOSIBU Hecnpas-

HOCTI.

BukoHaHHs nporpamu NpoaoBXyeTbCH 3
TOro MOMEHTY, Ha SIKOMYy BOHO 6yno nepe-
pBaHe. AKLWO HeCnpaBHICTb 3'ABNAETLCSA
3HOBY, 3BEPHITbCA A0 LIeHTpy TexHiuHoro

0o6CcnyroByBaHHs.

» KpaH nogadyi Bogu nepekputuin abo 3abnscs BanHAHUMU

BiAKNageHHAMMN.

MpoumncTiTh KpaH nogadvi Boau.

KpaH nogavi Boav nepexkputuii.

BigkpuiTe kpaH nogadi BoAu.

3abnokoBaHWi INbTP Y HANMBHOMY LLUNAHTY.

[MpouuncTite PiNbTp.

HenpaBunbHo nig'egHannin HanueHWi wnawr. LWnaHr mo-
e ByTn nepekpyyYeHun abo NepeTUCHyTUN.

Mop6anTe npo Te, Wo6 wnaHr 6yB Nig'eAHaHNA NpaBUmb-
HO.

3abnokoBaHWii 3NMB PAKOBUHMW.

[poYnCTiTb 3NMB PaKOBUHM.

HenpaBunbHo nig'egHaHni 3nuBHWIA Wwinar. LnaHr moxe
OyTV NnepekpyyeHun abo NepeTncHyTUn.

Mopg6anTe npo Te, Wo6 wnaHr 6yB Nig'eAHaHUA NpaBunb-
HO.

3akpuiiTe KpaH nodadi BOAM i 3BEPHITLCS 4O MiCLLEBOro
LleHTpy TexHiYHOro 06CnyroByBaHHsI.

He 3akpwuTi gBepusTa npunagy.

3aymHiTb ABepudTa.

He nigkntoveHe mxepeno cTpymy.

Migknto4iTe oXXepeno cTpymy.

MeperopiB 3anoBiKHMK Ha LLMTKY.

3aMiHiTb 3anoBiKHMK.

BcraHoBneHwii BigknageHui nyck.

CkacyiiTe BigknageHun nyck, LWob HeranHo 3anycTuTu
nporpamy npaHHsi.

* Mogenb (Mod.)

» Howmep Bupoby (PNC)

» CepinHuii Homep (S.N.)

Lito iHdpopmaLito MOxxHa 3HaTK Ha Tabnny-
Ui 3 TEXHIYHUMW SaHUMM.

3anuwite HeoOXigHi AaHi TyT:

Onuc mogeni: . .
Homep Bupoby: ..........
CepiltHnin HOMEp: ..........

Lli aaHi HeoOXxigHi, Wo6 moxHa 6yno weuna-

KO i NpaBWbHO 4ONOMOITH BaM:

Pesynbratv YiwweHHsi He3anoBiNbHI

Mocya He uncTun

 BubpaHa nporpama MUTTS He NiAX0AMTb AN TUMY NoCyAy Ta piB-

HS1 3aOpyaHEHHS.

» KoLuukn 3aBaHTaXXeHi HEHaNEXXHNM YNHOM | BOAA He LOCSArae BCix
NMOBEPXOHb.

» PosnunioBayi He MOXyTb 6e3nepeLukogHO obepTaTncst Yepes He-
HanexHe po3MileHHs nocyay.

» ®inbTpu 3abpygHeHi abo BCTaHOBMNEHI HEHANEXHUM YAHOM.

» KinbkicTe Mutoyoro 3acoby HegocTaTHs abo BiH 3aKkiHUMBCS.
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PesynbraTtv UMLEHHs1 He3aAoBINbHI

YacTtkv BanHa Ha nocygi .

Mocyn Bomorui i TeMAHWM .

Ha cknsHkax Ta iHwomy noc- ¢
y4i HasiBHi CMyru, NAsSMU MO-
TI04HOTO KONbOopy abo CUHto-
BaTWU HaniT

Ha cknsaHkax Ta iHWomy noc-
y4i 3anuarTbesa 3acoxni .
nnsMu Bif Kpanernb BOAM

TexHiyHi gaHi

abaputu

EnekTponoctadaHHs - Hanpyra
- 3aranbHa NoTyXHicTb - 3amno-
BiKHMK

Tuck y cuctemi BogonocTayaH-
Hs1

MicTkicTb

YcTaHoBKa

BcTaHoBneHHs nig po6o4y NoBepxHio

/\\ MonepemxenHs! MoaGatite npo Te,
o6 Mif Yac BCTAHOBMEHHS BUANKA He
6yna BcTaBNeHa B PO3ETKY.

KoHTenHep Ans comi NOPOXKHINA.
HenpaBnnbHO BCTAHOBNEHWI PiBEHb NOM'SKLLEHHSI BOAM.
KpuLwka koHTenHepa i3 Cinmto 3akpuTa HEHaNEXHNM YUHOM.

OnonickyBay He BUKOPVCTOBYBABCS.
CropoxHiB go3aTop ononickyBaya.

3MeHLTe [03y ononickyBava.

36inbLUTe AO3Y onomickyBaya.
MpununHoto moxe ByTn murounii 3aci6.

LvpuHa cm 60
Bucota cm 85
FnnbuHa cm 61

IHdopMaLis Npo NigKNIYEHHS 40 eNeKTpoMepexi HagaHa Ha Ta-
BnunyLi 3 TEXHIYHMMW 4aHUMW, PO3TaLLOBAaHIN Ha BHYTPILLHEOMY
Kpai ABEepLAT MOCYAOMUAHOI MALLUNHW.

MiHimym 0,5 bap (0,05 Mrla)
Makcumym 8 bap (0,8 Mra)
Kinbkictb Habopis nocyay Ans 12
opHiei ocobu

BcTaHoBntoviTe npunag nobnunsy Bogonpo-
BOAY Ta BOAOBIABeAEHHS. 3HIMiITb pobouy
NoBepXHI0 Npunagy, wob BCTaHOBUTU MOro
nig, MUIKOK abo KyXOHHOK po6oYOoLD No-
BepxHet. NepekoHanTecs, LWo po3mipu 3a-
rnnbuHM BignoBigaTb 3a3HaYeHuM raba-
putam.

LLio6 3HATM poGouy noBepxHIo Npunaay,
BUKOHaWTE TaKi Aii:

1. BukpyTiTb 3agHi reuHTH (1).
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3. MNigHimiTe poboyy noBepxHio, o6 BU-
TArHyTU ii 3 NnepegHix nasis (3).

4. BwupiBHalTe npunaa, perynoym HiKKA.

MigkntoyYeHHs Ao BOAONPOBOAY

HanueHui winaHr

Mig'egHanTe Nnpunag oo mepexi rapsivoro
(makc. 60°) abo xonogHoro BogonocTayaH-
HS.

Axwio rapsiya Boga HagxoauTb 3 anbTep-
HaTUBHUX AXXepEen eHeprii, siki € eKonoriyHo
YMCTMMU (Hanp., COHAYHUX 6atapen abo
hOTOENEKTPUYHUX NaHEeNen Ta BITPAHUX
€neKTPOCTaHLiin), 3aCTOCOBYITE rapsayvy
BOAY, W06 3MEHLINTM CMOXUBAHHS €nek-
TpoeHeprii.

Mig'egHanTe HaNMBHWIA WINAHT 4O BOAOMNPO-
BiJHOrO KpaHa 3 30BHILLHLOLO pi3bboto 3/4
aronma.

/\\ O6epexHol He 3acTocosyiite ans
nig'eAHaHHA WNaHru Big ctaporo
npunagy.

Hanip Boan mae 6yt B Mexax, 3a3HayeHunx
y po3gini "TexHiuHi gani". MopbanTte npo Te,
Wwob fisHaTUCs B MiCLIEBMX OpraHax BoAo-
nocTavaHHsa cepeaHivi Hanip y Baliomy pe-
TiOHi.

MopbaiiTe npo Te, Wo6 HAaNUBHWIA LUNAHT
He ByB nepekpy4YeHUM, NepeTUCHYTUM abo
crnyTaHum.

5. BcTaHoBITb Npunag nig KyXoHHO po-
604010 nosepxHeto. [NepekoHanTecs,
Lo WwnaHrm He BGynu ckpyyeHi abo 3a-
TUCHYTI.

Y BMNagKy peMOHTY MaicTep NOBUHEH Ma-

Tn 6esnepeLukogHniA 4OCTYN A0 npunagy.

Akwo BM He xo4eTe BOyaOByBaTH Nocyao-

MWIAHY MaLUUHY | BOoHa OyJe CTOST OKpeMmo,

BCTaHOBITb Ha nNpunag roro pobo4y no-

BEPXHIO.

HwxHsa yacTnHa HeBOygoBaHoOro npunagy

He peryneTbCes.

BupisHioBaHHS npunagy

MepekoHanTecs, Wo npunag CToiTb Tak,
Lo ABepusiTa MOXyTb 6e3nepeLukogHo
repMeT1YHO 3akpmBaTucs. AKLO npunazg
BCTaHOBJIEHO NPaBWIbHO, ABEPLATA He 3a-
YinaTMMyTb Kpai Kopnycy. AKLo ABepusTa
He 3aKpMBalTbCA 9K Chif, peryntonTe Hix-
KW, MOKM MalLnHa He 6yae ctosaTn abco-
JIIOTHO PIBHO.

3MOHTYWTE KOHTPrarky HanexHum YnMHoMm,
o6 nonepeanTn NPOTIKaHHSA BOAM.

& O6epexHo! He nig'egHyiiTe npunag Ao
HoBWX TPyD abo Tpyb, sikMMK OOBrUiA
Yyac He KopucTyBanucs. 3nuiite Bogy
BMPOOOBX KiNTbKOX XBUINH, @ BXXE NOTIM
nig'eqHyMTE HaNMBHWUIA LUNAAHT.

HanueHWIA WnaHr mae NoABiNHiI CTiHKKM i Oc-
HaLLeHWN BHYTPILHIM kKabenem Ta 3anobix-
HUM KnanaHom. HanueHuii wnaHr nepeby-
Ba€ NiJ TUCKOM NULLIE TOAi, KON HUM Teye
BOAa. Y pasi npoTikaHHA BOAW Y HAaNMBHOMY
LnaHry, 3anobikHWi KnanaH nepekpusae
BOAY.

ByabTe obepexHi, nig'eqHyoun HanMBHUI

LUNaHr:

* He knapitb HanMBHWI WNaHr ado 3arno-
GixxHWUIA KNanaH y Boay.

* Y pasi NOLKOMKEHHSA HANMMBHOIO LUNAHry
a60 3anobixHOro KnanaHy, HeramHo BUI-
MiTb BUIKY 3 PO3ETKMU.

+ 3aMiH0BaTV HaNMMBHWUIA LUNAHT 3 3anobix-
HUM KnanaHoM A03BOMSETLCA nuLle
MaicTpam 3 LieHTpy TexHi4yHoro obeny-
roByBaHHSI.



/\ TMonepemkenHs! HebesneyHa Hanpyra

3nuBHUMA WINaHr

1. TpuegHariTe 3NNBHWUIA WINAHT OO 3NUB-
HOro OTBOPY i MPUKPINITE MOro nig po6o-
Yoto nosepxHeto. Lle 3anobiratume no-
TpannsHHIO B Npunag Boau 3 kaHanisa-
wji.

2. TpviegHariTe 3NUBHUIA LUNAHT 40 CTOsIKA
i3 BXiOHMM OTBOPOM (3 MiHIManbHUM
BHYTPILLHIM AiameTpom 4 cwm).

—

max85cm
'y

=

MopbaiiTe nNpo Te, Wwob wnaHr He 6yB CKpy-
YeHun abo NepeTUCHYTUIA, OCKINbKK Lie MO-
e nepeLuKoaXaTu BinbHOMY 3NMBY BOAW.
MMig yac 3nuBaHHA BoAM 3 MALLUMHK 3aKpu-
BaTW 3NUBHUI OTBIpP PakOBMHU HE MOXHa,

v

[MigknioyYeHHs oo enekTpomepexi

& MonepemxeHHs! BupoGHuk He Hece
BiANoBiganbHOCTI y pasi
HeOTPMMaHHS BaMy LUX NpaBun
TexHiku 6e3neku.
3asemniTb npunag 3rigHo 3 npasuna-
MU TeXHikn 6esneku.
[NepekoHariTecs, WO HOMiIHanbHa Ha-
npyra Ta XxapakTepucTUK/ eNnekTpome-
pexi, 3a3HayeHi B Tabnuyui 3 TexHIY-
HUMUW XapaKTepucTMKamu, Bignosiga-
I0Tb NapaMeTpaM MiCLLEBOI ENEKTPO-
Mepexi.
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OCKiNbKM Lie MOXe NpU3BECTU [0 TOro, Lo
BOAa NOBEpPTaTUMETLCA Ha3az Y MaLluvHy.
[loBXVHa NOJOBXEHHS 3MMBHOIO LUMaHra
He NoBMHHa nepeBuLyBaTh 2 M. BHyTpiLw-
Hi giameTp mMae 6yTn He MeHLIUM Bif ia-
METPY LUnaHry.

Ao By nig'egHyeTe 3NVBHWIA WNAHT A0
CUpOHY Mig PakoBMHOLO, 3HIMITb NNACTUKO-
BY MeMb6paHy (A). AKLLO BM He 3HIMETE
MembpaHy, 3anuLKu iXi MOXyTb 3abMoKy-
BaTW KiHELb 3NMBHOTO LUNAHry

A

@ Mpwunapg obnagHaHo 3anobiXKHUKOM,
sIKWIA He nae 6pyaHin Boai noBepTaTucs
Hasaj y MaluHy. AKWo cMdOoH BaLLol
PaKOBWMHMW OCHALLEHWUI KnanaHoM, Lo
3anobirae 3BOPOTHOMY TOKY BOAM, Le
MOX€e HeraTMBHO NO3HAYUTUCSA Ha 3NU-
BaHHi BOAN 3 MaLUMHW. BUTArHite kna-
naH, Lo 3anobirae 3BOPOTHOMY TOKY
BOAOM.

O6epexHo! Mopabarite npo Te, WO6
mydTn 6ynu nobpe 3atarHyTi. Lie
noTpibHo, LWo6 3anobirTv BUTIKaHHIO
BOAM.

3aBxaun KOpUCTyTECS NPaBUIibHO
BCTAHOBJIEHOK YAAPOCTIKOI PO3eT-
KOto.

3ab0opoHSETLCS 3aCTOCOBYBATK PO3ra-
nyxyBsadi Ta nogosxysaui. Lle cnpuym-
HSAE PU3NK BUHUKHEHHS MOXEXI.

He 3amiHtoliTe kabenb XXMBNEHHS ca-
MOCTIiliHO. 3BepTanTecs 40 LUeHTpy
TEXHI4YHOro o6cnyroByBaHHs.

[icns BCTAHOBNEHHS MaLLWHW HEO6-
XigHo 3a6e3neunTu BiNbHUIA OCTYN A0
Micus NigKnoYeHHs kabento XUBNeHHs
[0 enekTpomepexi.
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He TarHiTh 3a kabenb, Wob Big'egHaT
npunag Big enekrpomepexi. TarHiTb
3aBXau 3a LTencernb.

OxopoHa goBKinns

Llen & cumeon Ha BMpobi abo Ha roro
yNakoBLji No3Hayae, Lo 3 HUM HE MOXHa
NOBOAMWTUCS, SK i3 NOBYTOBMM CMITTSIM.
3aMicTb Ljboro 1oro HeobxigHO MOBEPHYTK
[0 BiAnoBigHOro NyHKTy 36opy ans
nepepobKy enekTpu4Horo Ta
€neKTPOHHOro obnagHaHHs.
3abesnevyoun HanexHy nepepobky Lboro
BnpoOy, Bu gonomaraete nonepeanTu
NOTEHLiMHI HeraTMBHI Hacnigkn ons
HaBKONULLUHLOIO cepefoBULLa Ta 340POB’S
NOAVHW, SKi MOrnn 61 BUHUKHYTY 3a YMOB
HeHanexHoro no3baBneHHs Bif LbOro
Bupoby. LLlo6 oTpumaTty getanbHilly
iH(bopMaLito CTOCOBHO NepepobKu Liboro
BMpoby, 3BEPHITLCA A0 CBOrO MiCLIEBOro
odpicy, Bawoi cnyx6u ytunisauii abo o
mMarasuHa, ae Bu npugbanu ueri Bupi6.
MakyBanbHi MaTepiany ekonorivyHo 6e3ney-
Hi i npMaaTHi ANa NOBTOPHOro BUKOPUCTaH-
H5. Ha nnacTnkoBux KOMMNOHEHTax € Map-
KyBaHHS, Hanp., >PE<, >PS< Towo0. Buku-
JanTe nakyBanbHi Matepianu y BignoBigHi
KOHTENHepu ans yTunisauii Ha nepepoObHii
dabpuui.

& MonepepxeHHs! Bukugatoun npunag,

[OTpUMyWTECH TaKoi npoueaypu:

* Buimitb BUNKy kabernto XMBMNEHHS 3
pO3eTKM.

* BigpixTte kabenb XUBMNEHHS i BUIKY
Ta BUKUHbTE iX.

» BunmiTb chikcaTop aBepuaTt. 3aBas-
KM LIbOMY LiTV HEe 3MOXYTb 3aKpUTK-
€A B MalUWHi 3cepeamnHu, Lo MOrfo
6 noctaBuTK Nig 3arpoasy iX XUTTS.



electrolux 99



www.electrolux.com

www.electrolux.ee
www.electrolux.ro
www.electrolux.ru
www.electrolux.com.tr
www.electrolux.ua
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